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Gestion numérique du laboratoire

VisioNize® Lab Suite

Catalogue de produits Eppendorf, p. 24 Réf. Prix CHF

VisioNize® Lab Suite Essentials plan, Abonnement de base gratuit pour les 3 premiers appareils connectés. II 1112 000 309 330,00
comprend le monitoring, les notifications par courriel, les mises a jour a distance, 7 jours de données graphiques
en direct et d'autres fonctions essentielles.

VisioNize® Lab Suite Sample Safety+ plan, Comprend toutes les fonctions de VisioNize Lab Suite Essentials plus 1112 000 310 396,00
les notifications par SMS, I'escalade des alertes, la chronologie des événements et I'accés étendu aux données.

Routeur de passerelle VisioNize® sense, achemine les données de parameétres collectées vers VisioNize® Lab Suite ESS1000001 714,00
Capteurs de surveillance d’environnement VisioNize® sense, une unité multi-capteurs sans fil et rechargeable ESS1000002 428,00

(température ambiante, humidité, pression et luminosité)

Capteur de température externe VisioNize® sense, Extension PT-100 qui permet de mesurer la température de n'importe ESS1000003 714,00
quel appareil (y compris des congélateurs ultra basse température) dans la plage de températures de +60 a -90 °C.

Kit de surveillance VisioNize® sense , Pack tout-en-un comprenant un capteur de température, des capteurs de ESS1000004 1 856,00
surveillance d’environnement et un routeur de passerelle.

Pipetage

Pipettes mécaniques multicanaux Move It® avec espacement ajustable entre les embouts
porte-cones
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Eppendorf Research® plus Move It®, 4 canaux, Distance entre embouts porte-cénes de 9-33 mm, variable, avec boite d'epT.I.P.S.® Box 2.0 avec 96 pointes de pipette
30 - 300 pL, orange 3125 000 150 1752,00
Eppendorf Research® plus Move It®, 4 canaux, Distance entre embouts porte-cones de 9-33 mm, variable

120 -1 200 pL, vert foncé 3125 000 184 1752,00
Eppendorf Research® plus Move It®, 6 canaux, Distance entre embouts porte-cénes de 9-20 mm, variable, avec boite d'epT.I.P.S.® Box 2.0 avec 96 pointes de pipette
30 - 300 pL, orange 3125 000 168 1823,00
Eppendorf Research® plus Move It®, 6 canaux, Distance entre embouts porte-cones de 9-20 mm, variable

120 -1 200 pL, vert foncé 3125 000 192 1823,00
Eppendorf Research® plus Move It®, 8 canaux, Distance entre embouts porte-cones de 4,5-14 mm, variable, avec boite d'epT.l.P.S.® Box 2.0 avec 384 pointes de pipette
1-20 pL, rose clair 3125000 117 1882,00
5-100 pL, jaune clair 3125 000 133 1882,00
Eppendorf Research® plus Move It®, 8 canaux, Distance entre embouts porte-cones de 9-14 mm, variable, avec boite d’epT.I.P.S.® Box 2.0 avec 96 pointes de pipette
30 - 300 pL, orange 3125000 176 1899,00
Eppendorf Research® plus Move It®, 8 canaux, Distance entre embouts porte-cones de 9-14 mm, variable

120 -1 200 pL, vert foncé 3125 000 206 1899,00
Eppendorf Research® plus Move It®, 12 canaux, Distance entre embouts porte-cones de 4,5-9 mm, variable, avec boite d'epT.l.P.S.® Box 2.0 avec 384 pointes de pipette
1 =20 pL, rose clair 3125 000 125 2 025,00
5-100 pL, jaune clair 3125 000 141 2 025,00

Pipettes électroniques multicanaux Move It® avec espacement ajustable entre les embouts
porte-cones
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Eppendorf Xplorer® plus Move It®, 4 canaux, Distance entre embouts porte-cones de 9-33 mm, variable

15 -300 pL, orange 4861 000 816 2 232,00
50 - 1200 pL, vert 4861 000 833 2 232,00
Eppendorf Xplorer® plus Move It®, 6 canaux, Distance entre embouts porte-cones de 9-20 mm, variable

15300 pL, orange 4861 000 817 2 301,00
50 - 1200 pL, vert 4861 000 834 2 301,00
Eppendorf Xplorer® plus Move It®, 8 canaux, Distance entre embouts porte-cones de 4,5-14 mm, variable

1 - 20 pL, rose clair 4861 000 781 2 371,00
5-100 pL, jaune clair 4861 000 794 2 371,00
Eppendorf Xplorer® plus Move It®, 8 canaux, Distance entre embouts porte-cones de 9-14 mm, variable

15 —300 pL, orange 4861 000 818 2 371,00
50 - 1200 pL, vert 4861 000 835 2 371,00
Eppendorf Xplorer® plus Move It®, 12 canaux, Distance entre embouts porte-cones de 4,5-9 mm, variable

1 - 20 pL, rose clair 4861 000 782 2510,00
5-100 pL, jaune clair 4861 000 795 2510,00

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact
Vaudaux-Eppendorf AG - Im Kirschgarten 30 - 4124 Schonenbuch - Switzerland - eppendorf@eppendorf.ch - www.eppendorf.ch - www.eppendorf.com/eshop




Manipulation manuelle de liquides

Eppendorf Research® plus, 1 canal, fixe
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Eppendorf Research® plus, 1 canal, fixe

10 plL, gris moyen 3124 000 016 215,00
10 pL, jaune 3124 000 024 215,00
20 pL, gris clair 3124 000 032 215,00
20 pL, jaune 3124 000 040 215,00
25 pL, jaune 3124 000 059 215,00
50 pL, jaune 3124 000 067 215,00
100 pL, jaune 3124 000 075 215,00
200 pL, jaune 3124 000 083 215,00
200 pL, bleu 3124 000 091 215,00
250 pL, bleu 3124 000 105 215,00
500 pL, bleu 3124 000 113 215,00
1000 pL, bleu 3124 000 121 215,00
Eppendorf Research® plus, 1 canal, variable
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Eppendorf Research® plus, 1 canal, variable, avec boite d’epT.l.P.S.® Box 2.0 avec 96 pointes de pipette

0,1-2,5 pL, gris foncé 3123000 012 344,00
0,5-10 pL, gris moyen 3123 000 020 344,00
2 -20 pL, gris clair 3123 000 098 344,00
2-20 pL, jaune 3123 000 039 344,00
10 - 100 pL, jaune 3123 000 047 344,00
20 - 200 pL, jaune 3123 000 055 344,00
30 - 300 pL, orange 3123 000 101 344,00
100 -1 000 pL, bleu 3123 000 063 344,00
Eppendorf Research® plus, 1 canal, variable, avec sac d'échantillons d’epT.I.P.S.®

0,25 -2,5 mL, rouge 3123 000 144 344,00
0,5-5 mL, violet 3123 000 071 344,00
1-10 mL, turquoise 3123 000 080 344,00
Eppendorf Research® plus, 8 canaux, variable
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Eppendorf Research® plus, 8 canaux, variable, avec boite d’epT.l.P.5.® Box 2.0 avec 96 pointes de pipette

0,5-10 pL, gris moyen 3125 000 010 994,00
10 - 100 pL, jaune 3125 000 036 994,00
30 - 300 pL, orange 3125 000 052 994,00
Eppendorf Research® plus, 8 canaux, variable

120 -1 200 pL, vert foncé 3125000 214 994,00
Eppendorf Research® plus, 12 canaux, variable
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Eppendorf Research® plus, 12 canaux, variable, avec boite d'epT.I.P.S.® Box 2.0 avec 96 pointes de pipette

0,5 - 10 pL, gris moyen 3125 000 028 1 088,00
10 - 100 pL, jaune 3125 000 044 1088,00
30 - 300 pL, orange 3125 000 060 1088,00
Eppendorf Research® plus, 12 canaux, variable

120 -1 200 pL, vert foncé 3125000 222 1088,00

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.



Manipulation manuelle de liquides

Eppendorf Research® plus, 16 canaux, variable

Catalogue de produits Eppendorf, p. 17 Réf. Prix CHF
Eppendorf Research® plus

16 canaux, variable, avec boite d’epT.l.P.S.® Box 2.0 avec 384 pointes de pipette, 1 — 20 uL, rose clair 3125 000 079 1159,00
16 canaux, variable, avec boite d'epT.l.P.S.® Box 2.0 avec 384 pointes de pipette, 5 - 100 pL, jaune clair 3125 000 095 1 159,00

Eppendorf Research® plus, 24 canaux, variable

Catalogue de produits Eppendorf, p. 17 Réf. Prix CHF
Eppendorf Research® plus

24 canaux, variable, avec boite d'epT.I.P.S.® Box 2.0 avec 384 pointes de pipette, 1— 20 pL, rose clair 3125 000 087 1231,00
24 canaux, variable, avec boite d'epT.I.P.S.® Box 2.0 avec 384 pointes de pipette, 5 — 100 pL, jaune clair 3125 000 109 1231,00

Eppendorf Research® plus Multi-packs

Catalogue de produits Eppendorf, p. 18 Réf. Prix CHF
Eppendorf Research® plus, pack de 3, 1 canal, variable, avec 3x epT.I.P.S.® Box 2.0 et stylo-pipette

Option 1:0,5-10 pL, 10- 100 uL, 100-1 000 pL 3123 000 900 846,00
Option 2 : 2 - 20 pL jaune, 20 - 200 pL, 100 — 1 000 pL 3123 000 918 846,00
Eppendorf Research® plus, pack de 3, 1 canal, variable, avec 1x epT.I.P.S.® Box 2.0, 2x epT.I.P.S. en vrac et stylo-pipette

Option 3:100-1000 pL, 0,5-5mL, T-10 mL 3123 000 926 846,00
Eppendorf Research® plus, pack de 6 avec Portoir-carrousel 2, 1 canal, variable, avec 6x Boite d'epT.l.P.S.® 2.0 et stylo-pipette

0,1-2,5pL,0,5-10 pL, 2 =20 pL (jaune), 10— 100 pL, 20 — 200 pL, 100 - 1 000 pL 3123 000 942 1778,00

Accessoires pour Eppendorf Research® plus
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Réservoir de réactifs Tip-Tub, réservoir autoclavable pour I'aspiration des liquides a I'aide de pipettes 0030 058 607 31,80
multicanaux, 1 lot = 10 réservoirs et 10 couvercles

Graisse pour pipettes, avec applicateurs non pelucheux, pour relubrifier le piston ou le cylindre dans la partie 0013 022 153 26,50
basse de la pipette

Filtre de protection, 2,5 mL, pour Eppendorf Research® plus, Reference® 2 et Xplorer® (plus), 10 filtres avec 4920 622 009 18,30
1 manchon filtrant, pour pipettes de 2,5 mL, code couleur : rouge

Filtre de protection, 5 mL, pour Eppendorf Research® plus, Reference® 2 et Xplorer® (plus), 10 filtres avec 4920 623 005 18,30
1 manchon filtrant, pour pipettes de 5 pipettes, code couleur : violet

Filtre de protection, 10 mL, pour Eppendorf Research® plus, Reference® 2 et Xplorer® (plus), 10 filtres avec 4920 624 001 18,30
1 manchon filtrant, pour pipettes de 10 mL, code couleur : turquoise

Outils pour bouchon de sécurité, pour Eppendorf Research® plus, pour modifier I'ajustage usine, 5 piéces 3120 639 004 9,20
Outil d'ajustage, pour Eppendorf Research® plus et Reference® 2, pour modifier I'ajustage usine ou |'ajustage temporaire 3120 633 006 8,40
Scellé d'ajustage ADJ, pour Eppendorf Research® plus, rouge, 5 piéces 3120 636 005 2,50
Clé pour pipette 2 mL — 10 mL, pour ouvrir les parties basses de pipette monocanal de 2 mL a 10 mL 3120 634 002 8,40
Outil volumétrique multicanal, pour couper les joints toriques sur les embouts porte-cone des pipettes 3122 610 003 8,40
multicanaux, pour pipettes de 5 - 100 puL ou 15 - 300 pL

Outil volumétrique multicanal, pour couper les joints toriques sur les embouts porte-cone des pipettes 4860 736 000 21,90
multicanaux, pour pipettes de 50 =1 200 pL

Instrument de déverouillage, pour ouvrir les parties basses multicanaux des pipettes de 1 200 pL 4861 605 006 12,20
Bague de blocage pour pipette monocanal, pour désactiver I'action du ressort dans les pipettes monocanal, pour 3120 635 009 4,20
pipettes de 2,5 uL =1 000 puL

Clip de verrouillage pour pipettes a 8 canaux, pour empécher I'action du ressort dans les pipettes multicanaux, 2 unités 3122 612 006 7,80
Clip de verrouillage pour pipettes a 12 canaux, pour empécher I'action du ressort dans les pipettes multicanaux, 3 unités 3122 613 002 9,50
Joint torique, rouge, pour les parties basses des pipettes multicanaux, 5—100 pL, 15 —300 pL (1 jeu = 24 unités) 3122 611 000 21,90
Joint torique, rouge, pour les parties basses des pipettes multicanaux, 50 — 1 200 pL (1 jeu = 24 unités) 4860 716 009 25,20
Partie basse avec revétement PTFE (résistance plus élevée aux produits chimiques)

pour Eppendorf Research® plus, monocanal, 5 mL, code couleur : violet 3120 642 005 111,00
pour Eppendorf Research® plus, monocanal, 1 000 pL, code couleur : bleu 3120 641 009 52,60
pour Eppendorf Research® plus, monocanal, 10 mL, code couleur : turquoise 3120 646 000 111,00

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact
Vaudaux-Eppendorf AG - Im Kirschgarten 30 - 4124 Schonenbuch - Switzerland - eppendorf@eppendorf.ch - www.eppendorf.ch - www.eppendorf.com/eshop




Manipulation manuelle de liquides

Eppendorf Reference® 2, 1 canal, fixe
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Eppendorf Reference® 2, 1 canal, fixe

1 uL, gris foncé 4925 000 014 235,00
2 pL, gris foncé 4925 000 022 235,00
5 pL, gris moyen 4925 000 030 235,00
10 pL, gris moyen 4925 000 049 235,00
10 pL, jaune 4925 000 057 235,00
20 pL, gris clair 4925 000 065 235,00
20 pL, jaune 4925 000 073 235,00
25 pL, jaune 4925 000 081 235,00
50 pL, jaune 4925 000 090 235,00
100 pL, jaune 4925 000 103 235,00
200 pL, jaune 4925 000 111 235,00
200 pL, bleu 4925 000 120 235,00
250 pL, bleu 4925 000 138 235,00
500 pL, bleu 4925 000 146 235,00
1000 pL, bleu 4925 000 154 235,00
2 mL, rouge 4925 000 162 235,00
2,5 mL, rouge 4925 000 170 235,00
Eppendorf Reference® 2, 1 canal, variable
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Eppendorf Reference® 2, 1 canal, variable, avec boite d'epT.l.P.S.® 2.0 avec 96 pointes de pipette

0,1-2,5 pL, gris foncé 4924 000 010 414,00
0,5-10 pL, gris moyen 4924 000 029 414,00
2 -20 pL, gris clair 4924 000 037 414,00
2 -20 pL, jaune 4924 000 045 414,00
10 -100 pL, jaune 4924 000 053 414,00
20 - 200 pL, jaune 4924 000 061 414,00
30 - 300 pL, orange 4924 000 070 414,00
100 -1 000 pL, bleu 4924 000 088 414,00
Eppendorf Reference® 2, 1 canal, variable, avec sac d’échantillons d’epT.l.P.S.®

0,25 -2,5 mL, rouge 4924 000 096 414,00
0,5-5mL, violet 4924 000 100 414,00
1-10 mL, turquoise 4924 000 118 414,00
Eppendorf Reference® 2
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Eppendorf Reference® 2, 8 canaux, variable, avec boite d'epT.I.P.S.® 2.0 avec 96 pointes de pipette

0,5-10 pL, gris moyen. Replaces order no. 4922000013. 4926 000 018 1141,00
10— 100 pL, jaune. Replaces order no. 4922000030. 4926 000 034 1141,00
30 - 300 pL, orange. Replaces order no. 4922000056. 4926 000 050 1141,00
Eppendorf Reference® 2, 12 canaux, variable, avec epT.l.P.S.® Box 2.0 de 96 pointes de pipette

0,5-10 pL, gris moyen. Replaces order no. 4922000021. 4926 000 026 1249,00
10 — 100 pL, jaune. Replaces order no. 4922000048. 4926 000 042 1249,00
30 - 300 pL, orange. Replaces order no. 4922000064. 4926 000 069 1249,00

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.



Manipulation manuelle de liquides

Packs Eppendorf Reference® 2 Multi

Catalogue de produits Eppendorf, p. 21 Réf. Prix CHF
Eppendorf Reference® 2, pack de 3, 1 canal, variable, avec 3x epT.l.P.S.® Box 2.0 et stylo-pipette

Option 1: 0.5-10 pL, 10 =100 pL, 100 - 1,000 pL 4924 000 908 970,00
Option 2: 2 — 20 pl jaune, 20 — 200 pL, 100 - 1 000 pL 4924 000 916 970,00
Eppendorf Reference® 2, pack de 3, 1 canal, variable, avec 1x epT.I.P.S.® Box 2.0, 2x epT.l.P.S. en vrac et stylo-pipette

Option 3:100 - 1,000 pL, 0.5-5mL, T-10 mL 4924 000 924 970,00
Eppendorf Reference® 2, pack de 6 avec Portoir-carrousel 2, 1 canal, variable, avec 6x Boite d'epT.I.P.S.® 2.0 et stylo-pipette

0,1-2,5pL,0,5-10 pL, 2-20 pL (jaune), 10— 100 pL, 20 — 200 pL, 100 - 1 000 pL 4924 000 940 2119,00

Accessoires pour Eppendorf Reference® 2

Catalogue de produits Eppendorf, p. 21 Réf. Prix CHF
Réservoir de réactifs Tip-Tub, réservoir autoclavable pour I'aspiration des liquides a I'aide de pipettes 0030 058 607 31,80
multicanaux, 1 lot = 10 réservoirs et 10 couvercles

Graisse pour pipettes, avec applicateurs non pelucheux, pour relubrifier le piston ou le cylindre dans la partie 0013 022 153 26,50
basse de la pipette

Filtre de protection, 2,5 mL, pour Eppendorf Research® plus, Reference® 2 et Xplorer® (plus), 10 filtres avec 4920 622 009 18,30
1 manchon filtrant, pour pipettes de 2,5 mL, code couleur : rouge

Filtre de protection, 5 mL, pour Eppendorf Research® plus, Reference® 2 et Xplorer® (plus), 10 filtres avec 4920 623 005 18,30
1 manchon filtrant, pour pipettes de 5 pipettes, code couleur : violet

Filtre de protection, 10 mL, pour Eppendorf Research® plus, Reference® 2 et Xplorer® (plus), 10 filtres avec 4920 624 001 18,30
1 manchon filtrant, pour pipettes de 10 mL, code couleur : turquoise

Scellé d'ajustage ADJ, rouge, pour Eppendorf Reference® 2, avec une broche pour le retrait du scellé inséré, 1 jeu=5 4920 626 004 11,20
unités

Bouchon de sécurité, rouge, pour Eppendorf Reference® 2, avec une broche pour le retrait du bouchon de sécurité, les 5 4920 625 008 15,30
Outil d'ajustage, pour Eppendorf Research® plus et Reference® 2, pour modifier I'ajustage usine ou |'ajustage temporaire 3120 633 006 8,40
Clé pour pipette 2 mL — 10 mL, pour ouvrir les parties basses de pipette monocanal de 2 mL a 10 mL 3120 634 002 8,40
Outil volumétrique multicanal, pour couper les joints toriques sur les embouts porte-cone des pipettes 3122 610 003 8,40

multicanaux, pour pipettes de 5 - 100 puL ou 15 - 300 pL

Partie basse avec revétement PTFE (résistance plus élevée aux produits chimiques)

pour Eppendorf Reference® 2, monocanal, 1 000 pL, code couleur : bleu 4920 627 000 52,60
pour Eppendorf Reference® 2, volume fixe, monocanal, 2 mL, code couleur : rouge 4921 610 004 129,00
pour Eppendorf Reference® 2, monocanal, 2,5 mL, code couleur : rouge 4920 629 003 129,00
pour Eppendorf Reference® 2, monocanal, 5 mL, code couleur : violet 4920 633 000 129,00
pour Eppendorf Reference® 2, monocanal, 10 mL, code couleur : turquoise 4920 636 000 215,00
Bague de blocage pour pipette monocanal, pour désactiver |'action du ressort dans les pipettes monocanal, pour 3120 635 009 4,20
pipettes de 2,5 uL =1 000 pL

Joint torique, rouge, pour les parties basses des pipettes multicanaux, 5— 100 pL, 15 -300 pL (1 jeu = 24 unités) 3122 611 000 21,90

Eppendorf Xplorer®, 1 canal,
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Eppendorf Xplorer®, 1 canal

0,5-10 pL, gris moyen 4861 000 015 785,00
1-20 pL, gris clair 4861 000 017 785,00
5-100 pL, jaune 4861 000 023 785,00
10 — 200 pL, jaune 4861 000 027 785,00
15-300 pL, orange 4861 000 031 785,00
50 - 1000 pL, bleu 4861 000 040 785,00
0,1-2,5mL, rouge 4861 000 044 785,00
0,2 -5 mL, violet 4861 000 058 785,00
0,5-10 mL, turquoise 4861 000 066 785,00

Eppendorf Xplorer®, 8-canaux
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Eppendorf Xplorer®, 8 canaux

0,5-10 pL, gris moyen 4861 000 104 1 203,00
5-100 pL, jaune 4861 000 120 1203,00
15 -300 pL, orange 4861 000 147 1203,00
50 - 1200 pL, vert 4861 000 163 1203,00

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact
Vaudaux-Eppendorf AG - Im Kirschgarten 30 - 4124 Schonenbuch - Switzerland - eppendorf@eppendorf.ch - www.eppendorf.ch - www.eppendorf.com/eshop




Manipulation manuelle de liquides

Eppendorf Xplorer®, 12-canaux

Catalogue de produits Eppendorf, p. 23 Réf. Prix CHF
Eppendorf Xplorer®, 12 canaux

0,5-10 pL, gris moyen 4861 000 112 1360,00
5-100 pL, jaune 4861 000 139 1360,00
15-300 pL, orange 4861 000 155 1 360,00
50 -1 200 pL, vert 4861 000 171 1360,00
Eppendorf Xplorer® plus, 1 canal,
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Eppendorf Xplorer® plus, 1 canal

0,5-10 pL, gris moyen 4861 000 708 933,00
1-20 pL, gris clair 4861 000 710 933,00
5-100 pL, jaune 4861000 716 933,00
10 — 200 pL, jaune 4861 000 720 933,00
15 -300 pL, orange 4861 000 724 933,00
50 - 1000 pL, bleu 4861 000 732 933,00
0,1-2,5mL, rouge 4861 000 736 933,00
0,2 -5 mL, violet 4861 000 740 933,00
0,5-10 mL, turquoise 4861 000 759 933,00
Eppendorf Xplorer® plus, 8 canaux, variable

Catalogue de produits Eppendorf, p. 24 Réf. Prix CHF
Eppendorf Xplorer® plus, 8 canaux, variable

0,5-10 pL, gris moyen 4861 000 767 1360,00
5-100 pL, jaune 4861 000 783 1360,00
15 =300 pL, orange 4861 000 805 1 360,00
50 -1 200 pL, vert 4861 000 821 1360,00
Eppendorf Xplorer® plus, 12 canaux, variable
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Eppendorf Xplorer® plus, 12 canaux, variable

0,5-10 pL, gris moyen 4861 000 775 1596,00
5-100 pL, jaune 4861 000 791 1596,00
15 -300 pL, orange 4861 000 813 1596,00
50 - 1200 pL, vert 4861 000 830 1596,00
Eppendorf Xplorer® plus, 16-canaux

Catalogue de produits Eppendorf, p. 25 Réf. Prix CHF
Eppendorf Xplorer® plus, 16 canaux, variable

1-20 pL, rose clair 4861 000 778 1764,00
5-100 pL, jaune clair 4861 000 792 1764,00
Eppendorf Xplorer® plus, 24-canaux

Catalogue de produits Eppendorf, p. 25 Réf. Prix CHF
Eppendorf Xplorer® plus, 24 canaux, variable

1 =20 pL, rose clair 4861 000 779 1 953,00
5-100 pL, jaune clair 4861 000 793 1953,00

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.



Manipulation manuelle de liquides

Accessoires pour Eppendorf Xplorer® Eppendorf Xplorer® plus

Catalogue de produits Eppendorf, p. 25 Réf. Prix CHF
Réservoir de réactifs Tip-Tub, réservoir autoclavable pour I'aspiration des liquides a |'aide de pipettes 0030 058 607 31,80
multicanaux, 1 lot = 10 réservoirs et 10 couvercles

Batterie rechargeable Li-polymer, pour la famille de pipettes Eppendorf Xplorer® 4861 601 000 23,80
Batterie rechargeable Li-polymer (petite), pour Eppendorf Xplorer® connect 4861 618 000 27,70
Graisse pour pipettes, avec applicateurs non pelucheux, pour relubrifier le piston ou le cylindre dans la partie 0013 022 153 26,50
basse de la pipette

Alimentation électrique avec adaptateurs de prise, pour pipettes Eppendorf, multi-distributeurs et auxiliaires de 4986 603 005 25,20
pipetage, 100 - 240 V CA/5V CC

Clé pour pipette 2 mL — 10 mL, pour ouvrir les parties basses de pipette monocanal de 2 mL a 10 mL 3120 634 002 8,40
Outil volumétrique multicanal, pour couper les joints toriques sur les embouts porte-cone des pipettes 3122 610 003 8,40
multicanaux, pour pipettes de 5 - 100 pL ou 15 - 300 pL

Outil volumétrique multicanal, pour couper les joints toriques sur les embouts porte-cone des pipettes 4860 736 000 21,90
multicanaux, pour pipettes de 50 =1 200 pL

Instrument de déverouillage, pour ouvrir les parties basses multicanaux des pipettes de 1 200 pL 4861 605 006 12,20
Bague de blocage pour pipette monocanal, pour désactiver I'action du ressort dans les pipettes monocanal, pour 3120 635 009 4,20
pipettes de 2,5 uL =1 000 pL

Clip de verrouillage pour pipettes a 8 canaux, pour empécher I'action du ressort dans les pipettes multicanaux, 3122 612 006 7,80
2 unités

Clip de verrouillage pour pipettes a 12 canaux, pour empécher I'action du ressort dans les pipettes multicanaux, 3122 613 002 9,50
3 unités

Joint torique, rouge, pour les parties basses des pipettes multicanaux, 5 =100 pL, 15 =300 pL (1 jeu = 24 unités) 3122 611 000 21,90
Joint torique, rouge, pour les parties basses des pipettes multicanaux, 50 — 1 200 pL (1 jeu = 24 unités) 4860 716 009 25,20

VisioNize pipette manager

Catalogue de produits Eppendorf, p. 25 Réf. Prix CHF
Pipette Manager, un serveur tactile externe permettant la communication avec les pipettes électroniques connectées. 1004 000 001 1201,00
Eppendorf Xplorer® connect , Module Wi-Fi pour connecter la pipette au Pipette Manager. 4861 000 970 100,00

Portoir-carrousels, supports chargeur et appareils muraux

Catalogue de produits Eppendorf, p. 27 Réf. Prix CHF
Carrousel de pipettes 2, avec supports pour 6 Eppendorf Research®, Eppendorf Research® plus, Eppendorf Reference®, 3116 000 015 186,00
Eppendorf Reference® 2 ou Biomaster®, des supports de pipettes supplémentaires sont disponibles en option

Carrousel chargeur 2, avec bases de recharge pour 6 Eppendorf Xplorer®/Xplorer® plus, Adaptateur secteur 3116 000 023 586,00
compris ; des coques de chargement et des supports de pipettes supplémentaires sont disponibles en option

Support chargeur 2, pour une Eppendorf Xplorer®Xplorer® plus 3116 000 031 310,00
Portoir de chargeur 2, pour une Multipette® E3/E3x ou Multipette® stream/Xstream, utilisé avec I'adaptateur 3116 000 040 310,00

secteur fourni avec la Multipette® E3/E3x ou Multipette® stream/Xstream

Portoir de pipette 2, pour une Multipette® M4, sans la fonctionnalité de chargement, des supports de pipettes 3116 000 058 144,00
supplémentaires sont disponibles en option

Support de pipettes 2, pour une Multipette® E3/E3x ou Multipette® stream/Xstream, pour caroussel de 3116 000 139 49,60
pipettes 2 ou support mural, bande adhésive incluse, sans fonctionnalité de chargement

Support de pipette 2, pour une Eppendorf Research®, Eppendorf Research® plus, Eppendorf Reference®, 3116 000 112 38,40
Eppendorf Reference® 2 ou Biomaster®, pour caroussel de pipettes 2 et caroussel de chargeur 2 ou montage
mural, bande adhésive incluse

Support de pipette 2, pour un Eppendorf Xplorer®Xplorer® plus, pour caroussel de pipettes 2 ou support mural, 3116 000 120 49,60
bande adhésive incluse, sans fonctionnalité de chargement

Support de pipettes 2, pour une Multipette® M4, pour caroussel de pipettes 2 et caroussel de chargeur 2 ou 3116 000 147 49,60
montage mural, bande adhésive incluse

Base de recharge 2, pour un Eppendorf Xplorer®Xplorer® plus, pour caroussel de chargeur 2 (sans fonctionnalité 3116 602 007 65,00
de chargement)

Base de recharge 2, pour une Multipette® E3/E3x ou Multipette® stream/Xstream, pour caroussel de chargeur 2 3116 603 003 65,00
(sans fonctionnalité de chargement)

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact
Vaudaux-Eppendorf AG - Im Kirschgarten 30 - 4124 Schonenbuch - Switzerland - eppendorf@eppendorf.ch - www.eppendorf.ch - www.eppendorf.com/eshop
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epT.I.P.S.® Box 2.0 pour epT.l.P.S.® Reloads

Catalogue de produits Eppendorf, p. 32 Réf. Prix CHF
epT.I.P.S.® Box 2.0 pour epT.I.P.S.® Reloads, boite vide, sans les pointes

Eppendorf Quality, 10 — 300 pL 0030 076 249 37,30
Eppendorf Quality, 1 000 — 1 250 pL 0030 076 257 39,70
Eppendorf Quality, 1250 uL L —=5 mL 0030 076 265 44,30
epT.I.P.S.® Standard

Catalogue de produits Eppendorf, p. 36-39 Réf. Prix CHF
epT.I.P.S.® Standard

Eppendorf Quality, 0,1 — 10 pL, 34 mm, gris foncé, pointes incolores, 1 000 pointes (2 sachets x 500 pointes) 0030 000 811 78,40
Eppendorf Quality, 0,1 — 20 pL, 40 mm, gris moyen, pointes incolores, 1 000 pointes (2 sachets x 500 pointes) 0030 000 838 78,40
Eppendorf Quality, 0,5 -20 pL L, 46 mm, gris clair, pointes incolores, 1 000 pointes (2 sachets x 500 pointes) 0030 000 854 74,60
Eppendorf Quality, 2 - 200 pL, 53 mm, jaune, pointes incolores, 1 000 pointes (2 sachets x 500 pointes) 0030 000 889 48,40
Eppendorf Quality, 2 — 200 pL, 53 mm, jaune, pointes jaunes, 1 000 pointes (2 sachets x 500 pointes) 0030 000 870 48,40
Eppendorf Quality, 20 — 300 pL, 55 mm, orange, pointes incolores, 1 000 pointes (2 sachets x 500 pointes) 0030 000 900 48,40
Eppendorf Quality, 20 — 300 pL, 55 mm, orange, pointes jaunes, 1 000 pointes (2 sachets x 500 pointes) 0030 000 897 48,40
Eppendorf Quality, 50 — 1 000 pL, 71 mm, bleu, pointes incolores, 1 000 pointes (2 sachets x 500 pointes) 0030 000 927 48,40
Eppendorf Quality, 50 — 1 000 pL, 71 mm, bleu, pointes bleues, 1 000 pointes (2 sachets x 500 pointes) 0030 000 919 48,40
Eppendorf Quality, 50 — 1 250 pL, 76 mm, vert, pointes incolores, 1 000 pointes (4 sachets x 250 pointes) 0030 000 935 82,30
Eppendorf Quality, 50 = 1 250 puL L, 103 mm, vert foncé, pointes incolores, 1 000 pointes (4 sachets x 250 pointes) 0030 000 730 83,40
Eppendorf Quality, 0,25 - 2,5 mL, 115 mm, rouge, pointes incolores, 500 pointes (5 sachets x 100 pointes) 0030 000 951 56,70
Eppendorf Quality, 0,1 =5 mL, 120 mm, violet, pointes incolores, 500 pointes (5 sachets x 100 pointes) 0030 000 978 66,10
Eppendorf Quality, 0,2 -5 mL L, 175 mm, violet, pointes incolores, 300 pointes (3 sachets x 100 pointes) 0030 000 650 45,10
Eppendorf Quality, 0,5 - 10 mL, 165 mm, turquoise, pointes incolores, 200 pointes (2 sachets x 100 pointes) 0030 000 765 67,90
Eppendorf Quality, 0,510 mL L, 243 mm, turquoise, pointes incolores, 200 pointes (2 sachets x 100 pointes) 0030 000 781 96,80
Eppendorf Tubes® BioBased

Catalogue de produits Eppendorf, p. 36-39 Réf. Prix CHF
epT.l.P.S.® BioBased Standard

Eppendorf Quality, 0,17 — 10 pL, 34 mm, gris foncé, pointes incolores, 1 000 pointes (2 sachets x 500 pointes) 0030 080 033 80,90
Eppendorf Quality, 0,1 — 20 pL, 40 mm, gris clair, pointes incolores, 1 000 pointes (2 sachets x 500 pointes) 0030 080 041 80,90
Eppendorf Quality, 0,5 -20 pL L, 46 mm, gris clair, pointes incolores, 1 000 pointes (2 sachets x 500 pointes) 0030 080 050 76,80
Eppendorf Quality, 2 - 200 pL, 53 mm, jaune, pointes incolores, 1 000 pointes (2 sachets x 500 pointes) 0030 080 068 49,80
Eppendorf Quality, 20 — 300 pL, 55 mm, orange, pointes incolores, 1 000 pointes (2 sachets x 500 pointes) 0030 080 076 49,80
Eppendorf Quality, 50 — 1 000 pL, 71 mm, bleu, pointes incolores, 1 000 pointes (2 sachets x 500 pointes) 0030 080 084 49,80
Eppendorf Quality, 50 — 1 250 pL, 76 mm, vert, pointes incolores, 1 000 pointes (2 sachets x 500 pointes) 0030 080 092 84,80
Eppendorf Quality, 50 = 1 250 puL L, 103 mm, vert foncé, pointes incolores, 1 000 pointes (4 sachets x 250 pointes) 0030 080 106 85,80
Eppendorf Quality, 0,1 - 2,5 mL, 115 mm, rouge, pointes incolores, 500 pointes (5 sachets x 100 pointes) 0030 080 114 58,30
Eppendorf Quality, 0,1 =5 mL, 120 mm, violet, pointes incolores, 500 pointes (5 sachets x 100 pointes) 0030 080 122 68,10
Eppendorf Quality, 0,2 -5 mL L, 175 mm, violet, pointes incolores, 300 pointes (3 sachets x 100 pointes) 0030 080 130 46,40
epT.I.P.S.® Reloads Eppendorf Quality

Catalogue de produits Eppendorf, p. 36-39 Réf. Prix CHF
epT.I.P.S.® Reloads

Eppendorf Quality, 0,1 — 10 pL, 34 mm, gris foncé, pointes incolores, 960 pointes (10 plateaux x 96 pointes) 0030 073 371 93,80
Eppendorf Quality, 0,1 — 20 pL, 40 mm, gris moyen, pointes incolores, 960 pointes (10 plateaux x 96 pointes) 0030 073 398 93,80
Eppendorf Quality, 0,5 -20 pL L, 46 mm, gris clair, pointes incolores, 960 pointes (10 plateaux x 96 pointes) 0030 073 410 84,70
Eppendorf Quality, 2 - 200 pL, 53 mm, jaune, pointes incolores, 960 pointes (10 plateaux x 96 pointes) 0030 073 436 80,30
Eppendorf Quality, 20 - 300 pL, 55 mm, orange, pointes incolores, 960 pointes (10 plateaux x 96 pointes) 0030 073 452 80,30
Eppendorf Quality, 50 = 1 000 pL, 71 mm, bleu, pointes incolores, 960 pointes (10 plateaux x 96 pointes) 0030 073 479 80,30
Eppendorf Quality, 50 — 1 250 pL, 76 mm, vert, pointes incolores, 960 pointes (10 plateaux x 96 pointes) 0030 073 495 97,20
Eppendorf Quality, 50 = 1 250 pL L, 103 mm, vert foncé, pointes incolores, 960 pointes (10 plateaux x 96 pointes) 0030 073 630 98,80
Eppendorf Quality, 0,25 - 2,5 mL, rouge, pointes incolores, 480 pointes (10 plateaux x 48 pointes) 0030 073 517 66,90

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.
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epT.I.P.S.® Reloads PCR clean

Catalogue de produits Eppendorf, p. 36-39 Réf. Prix CHF
epT.I.P.S.® Reloads

PCR clean, 0,1 =10 pL, 34 mm, gris foncé, pointes incolores, 960 pointes (10 plateaux x 96 pointes) 0030 073 754 99,00
PCR clean, 0,1 =20 pL, 40 mm, gris moyen, pointes incolores, 960 pointes (10 plateaux x 96 pointes) 0030073 770 102,00
PCR clean, 0,520 pL L, 46 mm, gris clair, pointes incolores, 960 pointes (10 plateaux x 96 pointes) 0030 073 797 94,20
PCR clean, 2 - 200 pL, 53 mm, jaune, pointes incolores, 960 pointes (10 plateaux x 96 pointes) 0030 073 819 89,00
PCR clean, 20 — 300 pL, 55 mm, orange, pointes incolores, 960 pointes (10 plateaux x 96 pointes) 0030 073 835 89,00
PCR clean, 50 =1 000 pL, 71 mm, bleu, pointes incolores, 960 pointes (10 plateaux x 96 pointes) 0030 073 851 89,00
PCR clean, 50 = 1 250 pL, 76 mm, vert, pointes incolores, 960 pointes (10 plateaux x 96 pointes) 0030 073 878 109,00
PCR clean, 50 — 1 250 pL L, 103 mm, vert foncé, pointes incolores, 960 pointes (10 plateaux x 96 pointes) 0030 073 649 110,00
PCR clean, 0,25 -2,5 mL, 115 mm, rouge, pointes incolores, 480 pointes (10 plateaux x 48 pointes) 0030 073 894 72,30

epT.I.P.S.® Box, Eppendorf Quality™

Catalogue de produits Eppendorf, p. 36-39 Réf. Prix CHF
epT.I.P.S.® Box 2.0

Eppendorf Quality, 0,1 — 10 pL, gris foncé, pointes incolores, 1 boite réutilisable x 96 pointes 0030 076 125 46,80
Eppendorf Quality, 0,1 — 20 pL, gris moyen, pointes incolores, 1 boite réutilisable x 96 pointes 0030 076 133 46,80
Eppendorf Quality, 0,520 pL L, 46 mm, gris clair, pointes incolores, 1 boite réutilisable x 96 pointes 0030 076 141 41,40
Eppendorf Quality, 2 — 200 pL, jaune, pointes incolores, 1 boite réutilisable x 96 pointes 0030 076 150 41,40
Eppendorf Quality, 20 — 300 pL, orange, pointes incolores, 1 boite réutilisable x 96 pointes 0030 076 168 41,40
Eppendorf Quality, 50 — 1 000 pL, bleu, pointes incolores, 1 boite réutilisable x 96 pointes 0030076 176 41,40
Eppendorf Quality, 50 — 1 250 pL, vert, pointes incolores, 1 boite réutilisable x 96 pointes 0030 076 184 46,80
Eppendorf Quality, 50 = 1 250 pL L, 103 mm, vert foncé, pointes incolores, 1 boite réutilisable x 96 pointes 0030 076 192 47,50
Eppendorf Quality, 0,25 - 2,5 mL, rouge, pointes incolores, 1 boite réutilisable x 48 pointes 0030 076 206 55,10
Eppendorf Quality, 0,1 =5 mL, 120 mm, violet, pointes incolores, 1 boite réutilisable x 24 pointes 0030 076 214 49,20

epT.I.P.S.® Set

Catalogue de produits Eppendorf, p. 36-39 Réf. Prix CHF
epT.I.P.S.® Set

Eppendorf Quality, 0,1 - 10 pL, gris foncé, pointes incolores, 480 pointes (5 plateaux x 96 pointes), 1 boite réutilisable 0030 076 290 76,50
Eppendorf Quality, 0,1 — 20 pL, gris moyen, pointes incolores, 480 pointes (5 plateaux x 96 pointes), 1 boite réutilisable 0030 076 303 76,50
Eppendorf Quality, 0,5 —20 pL L, 46 mm, gris clair, pointes incolores, 480 pointes (5 plateaux x 96 pointes), 1 boite 0030 076 311 70,30
réutilisable

Eppendorf Quality, 2 — 200 pL, jaune, pointes incolores, 480 pointes (5 plateaux x 96 pointes), 1 boite réutilisable 0030 076 320 67,70
Eppendorf Quality, 20 — 300 pL, orange, pointes incolores, 480 pointes (5 plateaux x 96 pointes), 1 boite réutilisable 0030 076 338 67,70
Eppendorf Quality, 50 = 1 000 pL, bleu, pointes incolores, 480 pointes (5 plateaux x 96 pointes), 1 boite réutilisable 0030 076 346 72,10
Eppendorf Quality, 50 — 1 250 pL, vert, pointes incolores, 480 pointes (5 plateaux x 96 pointes), 1 boite réutilisable 0030 076 354 94,10
Eppendorf Quality, 0,25 - 2,5 mL, rouge, pointes incolores, 240 pointes (5 plateaux x 48 pointes), 1 boite réutilisable 0030 076 362 66,10

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact
Vaudaux-Eppendorf AG - Im Kirschgarten 30 - 4124 Schonenbuch - Switzerland - eppendorf@eppendorf.ch - www.eppendorf.ch - www.eppendorf.com/eshop
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epT.I.P.S.® Singles

Catalogue de produits Eppendorf, p. 36-39 Réf. Prix CHF
epT.I.P.S.® Singles

Biopur®, 0,1 —20 pL, 40 mm, gris moyen, pointes incolores, 100 pointes, conditionnement individuel 0030 010 027 37,80
Biopur®, 2 —200 L, 53 mm, jaune, pointes incolores, 100 pointes, conditionnement individuel 0030 010 043 37,80
Biopur®, 50 — 1 000 pL, 71 mm, bleu, pointes incolores, 100 pointes, conditionnement individuel 0030 010 060 37,80
epT.I.P.S.® Racks

Catalogue de produits Eppendorf, p. 36-39 Réf. Prix CHF
epT.I.P.S.® Racks

Biopur®, 0,1 =20 pL, 40 mm, gris moyen, pointes incolores, 480 pointes (5 racks x 96 pointes) 0030 075 226 73,00
Biopur®, 2 =200 pL, 53 mm, jaune, pointes incolores, 480 pointes (5 racks x 96 pointes) 0030 075 234 68,00
Biopur®, 20 — 300 pL, 55 mm, orange, pointes incolores, 480 pointes (5 racks x 96 pointes) 0030 075 242 68,00
Biopur®, 50 — 1 000 pL, 71 mm, bleu, pointes incolores, 480 pointes (5 racks x 96 pointes) 0030 075 250 68,00
Biopur®, 50 — 1 250 pL, 76 mm, vert, pointes incolores, 480 pointes (5 racks x 96 pointes) 0030 075 269 68,00
Biopur®, 50 — 1 250 pL L, 103 mm, vert foncé, pointes incolores, 480 pointes (5 racks x 96 pointes) 0030 075 277 68,00
Biopur®, 0,25 - 2,5 mL, 115 mm, rouge, pointes incolores, 240 pointes (5 racks x 48 pointes) 0030 075 285 60,70
Biopur®, 0,1 -5 mL, 120 mm, violet, pointes incolores, 120 pointes (5 racks x 24 pointes) 0030 075 293 67,70
Biopur®, 0,2 -5 mL L, 175 mm, violet, pointes incolores, 120 pointes (5 racks x 24 pointes) 0030 075 307 78,50
Biopur®, 0,5 -10 mL, 165 mm, turquoise, pointes incolores, 120 pointes (5 racks x 24 pointes) 0030 075 315 81,00
Eppendorf Tubes® BioBased Reloads

Catalogue de produits Eppendorf, p. 36-39 Réf. Prix CHF
epT.I.P.S.® BioBased Reloads

Biopur®, 0,1 — 20 pL, 40 mm, gris moyen, pointes incolores, ACT, 480 pointes (5 plateaux x 96 pointes) 0030 075 420 71,20
Biopur®, 2 - 200 pL, 53 mm, jaune, pointes incolores, ACT, 480 pointes (5 plateaux x 96 pointes) 0030 075 439 66,30
Biopur®, 20 — 300 pL, 55 mm, orange, pointes incolores, ACT, 480 pointes (5 plateaux x 96 pointes) 0030 075 447 66,30
Biopur®, 50 — 1 000 pL, 71 mm, bleu, pointes incolores, ACT, 480 pointes (5 plateaux x 96 pointes) 0030 075 455 66,30
Biopur®, 50 — 1 250 pL, 76 mm, vert, pointes incolores, ACT, 480 pointes (5 plateaux x 96 pointes) 0030 075 463 66,30
Biopur®, 50 — 1 250 pL L, 103 mm, vert foncé, pointes incolores, ACT, 480 pointes (5 plateaux x 96 pointes) 0030 075 471 66,30
epT.l.P.S.® Racks

Catalogue de produits Eppendorf, p. 36-39 Réf. Prix CHF
epT.I.P.S.® Racks

Eppendorf Quality, 0,1 =5 mL, 120 mm, violet, 120 pointes (5 racks x 24 pointes) 0030 071 638 50,50
PCR clean, 0,1 -5 mL, 120 mm, violet, 120 pointes (5 racks x 24 pointes) 0030 071 662 59,70
Eppendorf Quality, 0,2 -5 mL L, 175 mm, violet, 120 pointes (5 racks x 24 pointes) 0030 071 646 61,80
Eppendorf Quality, 0,5 - 10 mL, 165 mm, turquoise, 120 pointes (5 racks x 24 pointes) 0030 071 654 75,70

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.



13

Manipulation manuelle de liquides

ep Dualfilter T.I.P.S.® PCR clean/sterile (stérile et pyrogen-free) et degré de pureté “Forensic
DNA Grade”

Catalogue de produits Eppendorf, p. 40-41 Réf. Prix CHF
ep Dualfilter T.I.P.S.®

PCR clean et sterile, 0,1 — 10 pL S, 34 mm, gris foncé, pointes incolores, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030 078 500 220,00
PCR clean et sterile, 0,7 =10 uL M, 40 mm, gris moyen, pointes incolores, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030 078 519 220,00
PCR clean et sterile, 0,5-20 uL L, 46 mm, gris clair, pointes incolores, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030 078 527 211,00
PCR clean et sterile, 2 - 20 pL, 53 mm, jaune, pointes incolores, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030 078 535 211,00
PCR clean et sterile, 2 — 100 pL, 53 mm, jaune, pointes incolores, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030 078 543 211,00
PCR clean et sterile, 2 =200 pL, 55 mm, jaune, pointes incolores, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030 078 551 211,00
PCR clean et sterile, 20 — 300 pL, 55 mm, orange, pointes incolores, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030 078 560 211,00
PCR clean et sterile, 50 = 1 000 pL, 76 mm, bleu, pointes incolores, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030 078 578 228,00
PCR clean et sterile, 50 = 1 250 pL L, 103 mm, vert foncé, pointes incolores, 480 pointes (5 racks x 96 pointes) 0030 078 594 118,00
PCR clean et sterile, 0,25 - 2,5 mL, 115 mm, rouge, pointes incolores, 240 pointes (5 racks x 48 pointes) 0030 078 586 57,80
PCR clean et sterile, 0,17 =5 mL, 120 mm, violet, pointes incolores, 120 pointes (5 racks x 24 pointes) 0030 078 616 116,00
PCR clean et sterile, 0,2-5 mL L, 175 mm, violet, pointes incolores, 120 pointes (5 racks x 24 pointes) 0030 078 624 114,00
Forensic DNA Grade, 0,1 — 10 pL, gris moyen, pointes incolores, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030 078 810 249,00
Forensic DNA Grade, 2 - 20 pL, jaune, pointes incolores, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030 078 829 239,00
Forensic DNA Grade, 2 — 200 pL, jaune, pointes incolores, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030 078 837 239,00
Forensic DNA Grade, 50 — 1 000 pL, bleu, pointes incolores, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030 078 845 252,00
PCR clean et sterile, 0,510 mL L, 243 mm, turquoise, pointes incolores, 100 pointes, sous emballage individuel 0030 077 598 98,50

ep Dualfilter T.I.P.S.® SealMax, PCR clean/sterile (stérile et apyrogéne)

Catalogue de produits Eppendorf, p. 40-41 Réf. Prix CHF
ep Dualfilter T.I.P.S.® SealMax

PCR clean et sterile, 0,17 =10 pL S, 34 mm, gris foncé, pointes incolores, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030 078 691 228,00
PCR clean et sterile, 0,5-20 pL L, 46 mm, gris clair, pointes incolores, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030 078 705 218,00
PCR clean et sterile, 2 — 100 pL, 53 mm, jaune, pointes incolores, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030078 713 218,00
PCR clean et sterile, 2 —200 pL, 55 mm, jaune, pointes incolores, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030 078 721 226,00
PCR clean et sterile, 20 — 300 pL, 55 mm, orange, pointes incolores, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030 078 730 218,00
PCR clean et sterile, 50 =1 000 puL, 76 mm, bleu, pointes incolores, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030 078 748 235,00

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact
Vaudaux-Eppendorf AG - Im Kirschgarten 30 - 4124 Schonenbuch - Switzerland - eppendorf@eppendorf.ch - www.eppendorf.ch - www.eppendorf.com/eshop
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Eppendorf Tubes® BioBased

Catalogue de produits Eppendorf, p. 40-41 Réf. Prix CHF
ep Dualfilter T.I.P.S.® BioBased Reloads

PCR clean et sterile, 0,1 =10 pL S, 34 mm, gris foncé, pointes incolores, ACT, 960 pointes 0030 081 021 POA
(10 plateaux x 96 pointes)

PCR clean et sterile, 0,17 — 10 pL M, 40 mm, gris moyen, pointes incolores, ACT, 960 pointes 0030 081 030 215,00
(10 plateaux x 96 pointes)

PCR clean et sterile, 0,5—-20 uL L, 46 mm, gris clair, pointes incolores, ACT, 960 pointes 0030 081 048 207,00
(10 plateaux x 96 pointes)

PCR clean et sterile, 2 =20 pL, 53 mm, jaune, pointes incolores, ACT, 960 pointes (10 plateaux x 96 pointes) 0030 081 056 207,00
PCR clean et sterile, 2 — 100 pL, 53 mm, jaune, pointes incolores, ACT, 960 pointes (10 plateaux x 96 pointes) 0030 081 064 207,00
PCR clean et sterile, 2 =200 pL, 55 mm, jaune, pointes incolores, ACT, 960 pointes (10 plateaux x 96 pointes) 0030 081 072 207,00
PCR clean et sterile, 20 — 300 pL, 55 mm, orange, pointes incolores, ACT, 960 pointes (10 plateaux x 96 pointes) 0030 081 080 207,00
PCR clean et sterile, 50 =1 000 puL, 76 mm, bleu, pointes incolores, ACT, 960 pointes (10 plateaux x 96 pointes) 0030 081 099 222,00
PCR clean et sterile, 50 = 1 250 pL L, 103 mm, vert foncé, pointes incolores, ACT, 960 pointes 0030 081 102 222,00
(10 plateaux x 96 pointes)

Eppendorf Tubes® BioBased

Catalogue de produits Eppendorf, p. 40-41 Réf. Prix CHF
ep Dualfilter T.I.P.S.® SealMax® BioBased Reloads

Biopur®, 0,5 —20 pL L, 46 mm, gris clair, pointes incolores, ACT, 960 pointes (10 plateaux x 96 pointes) 0030 081 234 212,00
Biopur®, 2 - 100 L, 53 mm, jaune, pointes incolores, ACT, 960 pointes (10 plateaux x 96 pointes) 0030 081 242 212,00
Biopur®, 2 =200 pL, 55 mm, jaune, pointes incolores, ACT, 960 pointes (10 plateaux x 96 pointes) 0030 081 250 220,00
Biopur®, 20 - 300 pL, 55 mm, orange, pointes incolores, ACT, 960 pointes (10 plateaux x 96 pointes) 0030 081 269 212,00
Biopur®, 50 — 1 000 pL, 76 mm, bleu, pointes incolores, ACT, 960 pointes (10 plateaux x 96 pointes) 0030 081 277 230,00
epT.I.P.S.® 384

Catalogue de produits Eppendorf, p. 42 Réf. Prix CHF
epT.I.P.S.® 384 Reloads

PCR clean, 0,1 - 20 pL, 42 mm, rose clair, pointes incolores, 3 840 pointes (10 plateaux x 384 pointes) 0030 076 001 509,00
PCR clean, 5-100 pL, 53 mm, jaune clair, pointes incolores, 3 840 pointes (10 plateaux x 384 pointes) 0030 076 010 448,00
Eppendorf Quality, 0,1 — 20 pL, 42 mm, rose clair, pointes incolores, 3 840 pointes (10 plateaux x 384 pointes) 0030 076 044 460,00
Eppendorf Quality, 5 - 100 pL, 53 mm, jaune clair, pointes incolores, 3 840 pointes (10 plateaux x 384 pointes) 0030 076 052 411,00
epT.I.P.S.® 384 Set

Eppendorf Quality, 0,1 — 20 pL, 42 mm, rose clair, pointes incolores, 1 920 pointes (5 plateaux x 384 pointes), 0030 076 273 332,00
1 boite réutilisable

Eppendorf Quality, 5 - 100 pL, 53 mm, jaune clair, pointes incolores, 1 920 pointes (5 plateaux x 384 pointes), 0030 076 281 332,00
1 boite réutilisable

Dualfilter T.I.P.S.® 384

Catalogue de produits Eppendorf, p. 43 Réf. Prix CHF
ep Dualfilter T.I.P.S.® 384

PCR clean et sterile, 0,1 — 20 pL, 42 mm, rose clair, pointes incolores, 3 840 pointes (10 racks x 384 pointes) 0030 078 853 990,00
PCR clean et sterile, 5— 100 pL, 53 mm, jaune clair, pointes incolores, 3 840 pointes (10 racks x 384 pointes) 0030 078 861 990,00

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.
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Manipulation manuelle de liquides

Multipette® M4

Catalogue de produits Eppendorf, p. 46 Réf. Prix CHF
Multipette® M4, 1 canal, avec 1x pointe Combitips® advanced 2,5 mL (verte) et portoir pour pipettes 2, 1 pL - 10 mL 4982 000 012 474,00
Kit de démarrage Multipette® M4, 1 canal, avec Combitips® advanced Rack, pack d’assortiment Combitips® 4982 000 314 504,00
advanced (1 pointe de chaque taille) et portoir pour pipettes 2, 1 pL — 10 mL

Support de pipettes 2, pour une Multipette® M4, pour caroussel de pipettes 2 et caroussel de chargeur 2 ou 3116 000 147 49,60
montage mural, bande adhésive incluse

Batterie CR2032, Multipette® M4, 1 piéce 4980 215 003 8,80

Multipette® E3/Multipette® E3x

Catalogue de produits Eppendorf, p. 47 Réf. Prix CHF
Multipette® E3, 1 canal, avec cable de chargement et pack dassortiment Combitips® advanced (1 pointe de 4987 000 010 845,00
chaque taille), 1 uL — 50 mL

MultipetteBundle ® E3 avec support chargeur, 1 canal, avec cable de chargement, support chargeur 2 et pack 4987 000 371 955,00
d’assortiment Combitips® advanced (1 pointe de chaque taille), 1 uL =50 mL

Multipette® E3x, 1 canal, avec cable de chargement et pack d’assortiment Combitips® advanced (1 pointe de 4987 000 029 1078,00
chaque taille), 1 pL =50 mL

Pack Multipette® E3x avec support chargeur, 1 canal, avec cable de chargement, support chargeur 2 et pack 4987 000 380 1 164,00
d’assortiment Combitips® advanced (1 pointe de chaque taille), 1 pL =50 mL

Support de pipettes 2, pour une Multipette® E3/E3x ou Multipette® stream/Xstream, pour caroussel de 3116 000 139 49,60
pipettes 2 ou support mural, bande adhésive incluse, sans fonctionnalité de chargement

Batterie rechargeable ion-lithium, pour Multipette® E3/E3x et Multipette(X)stream 4986 602 009 21,90
Alimentation électrique avec adaptateurs de prise, pour pipettes Eppendorf, multi-distributeurs et auxiliaires de 4986 603 005 25,20

pipetage, 100 - 240 V CA/5V CC

Combitips® advanced

Catalogue de produits Eppendorf, p. 49 Réf. Prix CHF
Combitips® advanced

Eppendorf Quality, 0,1 mL, blanche, pointes incolores, 100 pieces (4 sachets x 25 pieces) 0030 089 405 121,00
Biopur®, 0,1 mL, blanche, pointes incolores, 100 pieces, conditionnement individuel 0030 089 618 220,00
PCR clean, 0,1 mL, blanche, pointes incolores, 100 pieces (4 sacs refermables x 25 piéces) 0030 089 766 151,00
Eppendorf Quality, 0,2 mL, bleu clair, pointes incolores, 100 pieces (4 sachets x 25 piéces) 0030 089 413 121,00
Biopur®, 0,2 mL, bleu clair, pointes incolores, 100 piéces, conditionnement individuel 0030 089 626 220,00
PCR clean, 0,2 mL, bleu clair, pointes incolores, 100 piéces (4 sacs refermables x 25 piéces) 0030 089 774 151,00
Eppendorf Quality, 0,5 mL, violet, pointes incolores, 100 piéces (4 sachets x 25 piéces) 0030 089 421 121,00
Biopur®, 0,5 mL, violet, pointes incolores, 100 piéces, conditionnement individuel 0030 089 634 220,00
PCR clean, 0,5 mL, violet, pointes incolores, 100 pieces (4 sacs refermables x 25 pieces) 0030 089 782 151,00
Eppendorf Quality, 1,0 mL, jaune, pointes incolores, 100 pieces (4 sachets x 25 piéces) 0030 089 430 121,00
Biopur®, 1,0 mL, jaune, pointes incolores, 100 piéces, conditionnement individuel 0030 089 642 220,00
Forensic DNA Grade, 1,0 mL, jaune, pointes incolores, 100 piéces, conditionnement individuel 0030 089 855 169,00
PCR clean, 1,0 mL, jaune, pointes incolores, 100 piéces (4 sacs refermables x 25 pieces) 0030 089 790 151,00
Eppendorf Quality, 2,5 mL, vert, pointes incolores, 100 piéces (4 sachets x 25 piéces) 0030 089 448 121,00
Biopur®, 2,5 mL, vert, pointes incolores, 100 piéces, conditionnement individuel 0030 089 650 220,00
Forensic DNA Grade, 2,5 mL, vert, pointes incolores, 100 piéces, conditionnement individuel 0030 089 863 169,00
PCR clean, 2,5 mL, vert, pointes incolores, 100 piéces (4 sacs refermables x 25 piéces) 0030 089 804 151,00

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact
Vaudaux-Eppendorf AG - Im Kirschgarten 30 - 4124 Schonenbuch - Switzerland - eppendorf@eppendorf.ch - www.eppendorf.ch - www.eppendorf.com/eshop




Manipulation manuelle de liquides

Combitips® advanced

Catalogue de produits Eppendorf, p. 49 Réf. Prix CHF
Combitips® advanced

Eppendorf Quality, 5,0 mL, bleu, pointes incolores, 100 pieces (4 sachets x 25 piéces) 0030 089 456 121,00
Biopur®, 5,0 mL, bleu, pointes incolores, 100 piéces, conditionnement individuel 0030 089 669 220,00
Forensic DNA Grade, 5,0 mL, bleu, pointes incolores, 100 piéces, conditionnement individuel 0030 089 871 169,00
PCR clean, 5,0 mL, bleu, pointes incolores, 100 piéces (4 sacs refermables x 25 piéces) 0030 089 812 151,00
Eppendorf Quality, 10 mL, orange, pointes incolores, 100 piéces (4 sachets x 25 pieces) 0030 089 464 121,00
Biopur®, 10 mL, orange, pointes incolores, 100 pieces, conditionnement individuel 0030 089 677 220,00
PCR clean, 10 mL, orange, pointes incolores, 100 pieces (4 sacs refermables x 25 piéces) 0030 089 820 151,00
Eppendorf Quality, 25 mL, rouge, pointes incolores, 100 pieces (4 boites x 25 piéces), chaque boite contient un adaptateur. 0030 089 472 142,00
Biopur®, 25 mL, rouge, pointes incolores, 100 piéces (4 sachets x 25 pieces), conditionnement individuel, chaque boite 0030 089 685 260,00
contient un adaptateur

PCR clean, 25 mL, rouge, pointes incolores, 100 piéces (4 sacs refermables x 25 piéces), chaque boite contient un 0030 089 839 179,00
adaptateur.

Eppendorf Quality, 50 mL, gris clair, pointes incolores, 100 pieces (4 boites x 25 piéces), chaque boite contient un 0030 089 480 156,00
adaptateur.

Biopur®, 50 mL, gris clair, pointes incolores, 100 piéces (4 sachets x 25 piéces), conditionnement individuel, chaque boite 0030 089 693 279,00
contient un adaptateur

PCR clean, 50 mL, gris clair, pointes incolores, 100 piéces (4 sacs refermables x 25 piéces), chaque boite contient un 0030 089 847 193,00
adaptateur.

Adaptateurs advanced, 25 mL, autoclavable

Eppendorf Quality, 25 mL, rouge, 1 piéce 0030 089 715 13,30
Biopur®, 25 mL, rouge, 7 pieces, emballage individuel 0030 089 731 96,80
Adaptateurs advanced, 50 mL, autoclavable

Eppendorf Quality, 50 mL, gris clair, 1 piece 0030 089 723 13,30
Biopur®, 50 mL, gris clair, 7 piéces, emballage individuel 0030 089 740 96,80

Pack d’assortiment de Combitips® advanced, contient un échantillon de Combitips® advanced de chaque taille avec adaptateur advanced 25 et 50 mL

Eppendorf Quality 0030 089 936 17,70
ViscoTip®

Catalogue de produits Eppendorf, p. 49 Réf. Prix CHF
ViscoTip®, Eppendorf Quality, 10 mL, orange, pointes incolores, 100 piéces (4 sachets x 25 pieces) 0030 089 502 132,00
Varipette® 4720 avec Varitip P et Varitip S

Catalogue de produits Eppendorf, p. 50 Réf. Prix CHF
Eppendorf Varitips® P, pour le pipetage dans les petits flacons, 100 piéces 0030 048 130 142,00
Kit de départ Eppendorf Varitips® S, pour le pipetage dans les flacons étroits et les fioles, se composant de 100 0030 050 525 108,00
Maxitips, de 10 seringues, de 10 valves

Eppendorf Varitips®® S, graduée, 200 pieces 0030 050 568 102,00
Valve Eppendorf Varitips® S, 100 pieces 0030 050 541 82,90
Piéce de distribution Eppendorf Varitips® S, 30 pieces 0030 050 533 102,00
Support mural pour Varipette® 4720 & Multipette® plus, avec surface adhésive 4981 203 009 26,60

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.
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Manipulation manuelle de liquides

Eppendorf Top Buret®

Catalogue de produits Eppendorf, p. 51 Réf. Prix CHF
Eppendorf Top Buret® M, burette manuelle sur flacon avec soupape de sortie, tube d'aspiration télescopique et 4965 000 017 1 078,00
canule de distribution réglable, 2,5 mL par rotation, affichage numérique compris entre 0,01 = 999,9 mL, pour

filetage de bouteille de 45 mm, avec 3 adaptateurs PP pour filetages de 40/38/32 mm, 2 micro batteries 1,5V,

certificat de qualité

Eppendorf Top Buret® H, burette manuelle sur flacon avec soupape de sortie, tube d’aspiration télescopique 4965 000 025 1 078,00
et canule de distribution réglable, 5 mL par rotation, affichage numérique compris entre 0,01 = 999,9 mL, pour

filetage de bouteille de 45 mm, avec 3 adaptateurs PP pour filetages de 40/38/32 mm, 2 micro batteries 1,5V,

certificat de qualité

Accessoires pour Eppendorf Top Buret®

Catalogue de produits Eppendorf, p. 51 Réf. Prix CHF
Tube de dessiccation, pour Eppendorf Top Buret, sans agent desséchant 4960 851 000 49,90
Tuyau de puisage télescopique, pour Eppendorf Top Buret, pour 2,5 mL, 5 mL, 10 mL, 25 mL, 50 mL, 100 mL 4960 805 009 33,20
Lot de 2, pour Eppendorf Top Buret, LRO3/AAA, 1,5V 4965 625 009 12,10
Adaptateur de filetage, PP, de GL 32 a GL 25 4960 800 040 10,50
Adaptateur de filetage, PP, de GL 32 a GL 27 4960 800 139 12,70
Adaptateur de filetage, PP, de GL 32 a GL/S 28 4960 800 058 10,50
Adaptateur de filetage, PP, de GL 45 a GL 32 4960 800 120 16,20
Adaptateur de filetage, PP, de GL 45 a GL 38 4960 800 155 16,50
Adaptateur de filetage, PP, de GL 4543 S 40 4960 800 147 16,50
Adaptateur de filetage, PP, de GL 32 a NS 19/26 4960 800 082 26,40
Adaptateur de filetage, PP, de GL 32 a NS 24/29 4960 800 090 28,70
Adaptateur de filetage, PP, de GL 32 a NS 29/32 4960 800 104 29,60

Varispenser® 2/Varispenser® 2x

Catalogue de produits Eppendorf, p. 53 Réf. Prix CHF
Varispenser® 2, 1 canal, Distributeur sur flacon avec tube d’arrivée télescopique (longueur 125 - 240 mm)

0,2 -2 mL, avec adaptateurs GL 25, GL 28/S 28, GL 32, GL 38, S 40 4966 000 010 358,00
0,5 -5 mL, avec adaptateurs GL 25, GL 28/S 28, GL 32, GL 38, S 40 4966 000 029 358,00
1-10 mL, avec adaptateurs GL 25, GL 28/S 28, GL 32, GL 38, S 40 4966 000 037 358,00
Varispenser® 2, 1 canal, Distributeur sur flacon avec tube d’arrivée télescopique (longueur 170 — 330 mm)

2,5 -25 mL, avec adaptateurs GL 32, GL 38, S 40 4966 000 045 476,00
5-50 mL, avec adaptateurs GL 32, GL 38, S 40 4966 000 053 524,00
10 — 100 mL, avec adaptateurs GL 32, GL 38, S 40 4966 000 061 688,00
Varispenser® 2x, 1 canal, Distributeur sur flacon avec valve de distribution retour et tube d'arrivée télescopique (longueur 125 — 240 mm)

0,2 -2 mL, avec adaptateurs GL 25, GL 28/S 28, GL 32, GL 38, S 40 4967 000 014 422,00
0,5 -5 mL, avec adaptateurs GL 25, GL 28/S 28, GL 32, GL 38, S 40 4967 000 022 422,00
1-10 mL, avec adaptateurs GL 25, GL 28/S 28, GL 32, GL 38, S 40 4967 000 030 422,00
Varispenser® 2x, 1 canal, Distributeur sur flacon avec valve de distribution retour et tube d’arrivée télescopique (longueur 170 — 330 mm)

2,5-25 mL, avec adaptateurs GL 32, GL 38, S 40 4967 000 049 565,00
5-50 mL, avec adaptateurs GL 32, GL 38, S 40 4967 000 057 612,00
10 - 100 mL, avec adaptateurs GL 32, GL 38, S 40 4967 000 065 767,00

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact
Vaudaux-Eppendorf AG - Im Kirschgarten 30 - 4124 Schonenbuch - Switzerland - eppendorf@eppendorf.ch - www.eppendorf.ch - www.eppendorf.com/eshop
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Manipulation manuelle de liquides

Accessoires pour Varispenser® 2/Varispenser® 2x

Catalogue de produits Eppendorf, p. 53 Réf. Prix CHF
Tube de dessiccation, pour Varispenser® 2/2x, sans remplissage, avec joint rondelle (PTFE) 4966 509 002 55,00
Vis de ventilation, pour les microfiltres avec connecteur Luer, PP, avec rondelle d'étanchéité PTFE 4966 511 007 49,70
Vis de ventilation, pour Varispenser® 2/2x, PP 4966 601 006 14,00
Canule de distribution, pour Varispenser® 2/2x, en spirale, pour 2 mL, 5 mL, 10 mL 4966 501 001 138,00
Canule de distribution, pour Varispenser® 2/2x, en spirale, pour 25 mL, 50 mL, 100 mL 4966 502 008 143,00
Tube d’aspiration télescopique a partir de FEP, pour Varispenser® 2/2x, 70 mm — 140 mm, pour 2 mL, 5 mL, 10 mL 4966 503 004 40,20
Tube d'aspiration télescopique a partir de FEP, pour Varispenser® 2/2x, 125 mm — 240 mm, pour 2 mL, 5 mL, 10 mL 4966 504 000 40,20
Tube d'aspiration télescopique a partir de FEP, pour Varispenser® 2/2x, 195 mm — 350 mm, pour 2 mL, 5 mL, 10 mL 4966 505 007 40,20
Tube d’aspiration télescopique a partir de FEP, pour Varispenser® 2/2x, 250 mm — 480 mm, pour 2 mL, 5 mL, 10 mL 4966 506 003 40,20
Tube d'aspiration télescopique a partir de FEP, pour Varispenser® 2/2x, 250 mm — 480 mm, pour 25 mL, 50 mL, 100 mL 4966 508 006 40,20
Tube d'aspiration télescopique a partir de FEP, pour Varispenser® 2/2x, 170 mm —330 mm, pour 25 mL, 50 mL, 100 mL 4966 507 000 40,20
Adaptateur de filetage, PP, de GL 32 a GL 25 4960 800 040 10,50
Adaptateur de filetage, PP, de GL 32 a GL 27 4960 800 139 12,70
Adaptateur de filetage, PP, de GL 32 a GL/S 28 4960 800 058 10,50
Adaptateur de filetage, PP, de GL 45 a GL 32 4960 800 120 16,20
Adaptateur de filetage, PP, de GL 45 a GL 38 4960 800 155 16,50
Adaptateur de filetage, PP, de GL 453 S 40 4960 800 147 16,50
Adaptateur de filetage, ETFE, de GL 32 a GL 25 4966 614 000 40,20
Adaptateur de filetage, ETFE, de GL 32 a GL/S 28 4960 835 005 25,30
Adaptateur de filetage, ETFE, de GL 45 a GL 32 4966 615 007 40,20
Adaptateur de filetage, ETFE, de GL 45 a GL 38 4960 839 000 40,20
Adaptateur de filetage, PTFE, de GL 452 S 40 4960 834 009 39,60
Adaptateur de filetage, pour récipient 5 L, ETFE, 45 mm vers filetage 17/8" 4960 832 006 68,50
Easypet® 3

Catalogue de produits Eppendorf, p. 54 Réf. Prix CHF
Easypet® 3, 1 canal, avec alimentation électrique, appareil mural, support de rangement et 2 membranes de 4430 000 018 614,00
filtration de 0,45 um, 0,1 = 100 mL

Filtre a membrane, pour Easypet® 3, 0,2 um, stérile, lot de 5 4430 606 005 131,00
Filtre a membrane, pour Easypet® 3, 0,45 pum, stérile, lot de 5 4421 601 009 131,00
Batterie rechargeable Li-polymer, pour Easypet® 3 4430 605 009 37,40
Pipet Helper®

Catalogue de produits Eppendorf, p. 55 Réf. Prix CHF
Pipet Helper®, 1 canal, 0,1 - 100 mL 4423 000 010 111,00
Filtre a membrane, pour Pipet Helper®, 3 um, non stérile, lot de 10 4423 601 014 74,30
Eppendorf Serological Pipets

Catalogue de produits Eppendorf, p. 55 Réf. Prix CHF
Eppendorf Serological Pipets

sterile, exempt d’agents pyrogénes détectables, de RNase et DNase, d’ADN, non-cytotoxique, 1 mL, jaune, 0030 127 692 177,00
800 piéces (4 x 200 pieces), conditionnement individuel

sterile, exempt d’agents pyrogénes détectables, de RNase et DNase, d’ADN, non-cytotoxique, 2 mL, vert, 0030 127 706 149,00
600 pieces (4 x 150 pieces), conditionnement individuel

sterile, exempt d’agents pyrogénes détectables, de RNase et DNase, d’ADN, non-cytotoxique, 5 mL, bleu, 0030 127 714 127,00
400 pieces (4 x 100 pieces), conditionnement individuel

sterile, exempt d’agents pyrogénes détectables, de RNase et DNase, d’ADN, non-cytotoxique, 10 mL, orange, 0030 127 722 142,00
400 pieces (4 x 100 pieces), conditionnement individuel

sterile, exempt d’agents pyrogénes détectables, de RNase et DNase, d’ADN, non-cytotoxique, 25 mL, rouge, 0030 127 730 134,00
200 piéces (4 x 50 pieces), conditionnement individuel

sterile, exempt d’agents pyrogénes détectables, de RNase et DNase, d’ADN, non-cytotoxique, 50 mL, violet, 0030 127 749 312,00

160 pieces (4 x 40 piéces), conditionnement individuel

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.
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Pipetage automatique

epMotion® 96 Flex

Catalogue de produits Eppendorf, p. 8 Réf. Prix CHF
Appareil de base epMotion® 96 Flex, 96-canal, Pipette électronique semi-automatique, nécessite une téte de 5069 000 519 13 810,00
distribution pour fonctionner, 100 — 240 V/50 - 60 Hz, 0,5 -1 000 pL

Téte de distribution 96 canaux 0,5 — 300 pL, 96-canal, pour epMotion® 96 Flex dans un boitier rigide, nécessite 5069 000 527 7 975,00
un appareil de base pour fonctionner, 0,5 - 300 pL

Téte de distribution 96 canaux 5 -1 000 pL, 96-canal, pour epMotion® 96 Flex dans un boitier rigide, nécessite 5069 000 535 6 875,00
un appareil de base pour fonctionner, 5 -1 000 pL

TipHolder pour epMotion® 96 Flex, TipHolder supplémentaire a utiliser avec epMotion® 96 Flex 5069 075 004 520,00
Joint torique noir, pour epMotion® 96 et 96xI, L'emballage contient 100 joints toriques 5069 867 504 20,50

epMotion® 5070/5070 PCR Solution

Catalogue de produits Eppendorf, p. 9 Réf. Prix CHF
epMotion® 5070 MultiCon, Systeme de boitier entierement clos avec MultiCon, logiciel epBlue, clavier, souris, 5070 000 282 POA
poubelle de cones, 100 — 240 V/50 — 60 Hz, 0,2 uL — 1 mL, (selon les outils de distribution)

epMotion® 5070 MultiCon PCR Solution, comprend PC MultiCon , outil de distribution (TS 50), accessoires 5070 000 948 POA

spécifiques a la PCR, 100 - 240 V/50 — 60 Hz, 0,2 uL — 1 mL, (selon les outils de distribution)

epMotion® 5073t

Catalogue de produits Eppendorf, p. 10 Réf. Prix CHF
epMotion® 5073I, PC MultiCon, boitier entiérement clos, logiciel epBlue, clavier, souris, systéme pour déchets 5073 000 110 POA
liquides et solides, 100 — 240 V/50 - 60 Hz, 0,2 uL — 1 mL, (selon les outils de distribution)

epMotion® 5073t, PC MultiCon, boitier entierement clos, ThermoMixer, logiciel epBlue, clavier, souris, systeme 5073 000 111 POA
pour déchets liquides et solides, 100 — 240 V/50 — 60 Hz, 0,2 uL — 1 mL, (selon les outils de distribution)

epMotion® 5073t NGS Solution, PC MultiCon, boitier entiérement clos, ThermoMixer, 3 outils de distribution, 5073 000 112 POA

pince de transport, accessoires et consommables pour NGS, logiciel epBlue avec Enhanced Feature Set 1,
systeme pour déchets liquides et solides, 100 — 240 V/50 - 60 Hz, 0,2 uL — 1 mL, (selon les outils de distribution)

epMotion® 5075

Catalogue de produits Eppendorf, p. 11 Réf. Prix CHF
epMotion® 50751, PC MultiCon, boitier entiérement clos, logiciel epBlue, clavier, souris, systéme pour déchets 5075 000 041 POA
liquides et solides, 100 — 240 V/50 - 60 Hz, 0,2 pL — 1 mL, (selon les outils de distribution)

epMotion® 5075t, PC MultiCon, boitier entierement clos, ThermoMixer, logiciel epBlue, clavier, souris, systeme 5075 000 042 POA
pour déchets liquides et solides, 100 — 240 V/50 — 60 Hz, 0,2 uL — 1 mL, (selon les outils de distribution)

epMotion® 5075t NGS Solution, PC MultiCon, boitier entierement clos, T hermoMixer, module thermique, 4 outils de 5075 000 045 POA

distribution, pince de transport, accessoires et consommables pour NGS, logiciel epBlue avec Enhanced Feature Set

1, systeme pour déchets liquides et solides, 100 — 240 V/50 — 60 Hz, 0,2 uL — 1 mL, (selon les outils de distribution)

epMotion® 5075v, PC MultiCon, boitier entierement clos, systeme de vide avec accessoires, pince de transport, 5075 000 043 POA
logiciel epBlue, clavier, souris, systéme pour déchets liquides et solides, 100 — 240 V/50 — 60 Hz, 0,2 uL — 1 mL, (selon

les outils de distribution)

epMotion® 5075vt, PC MultiCon, boitier entierement clos, systéme de vide avec accessoires, pince de transport, 5075 000 044 POA
ThermoMixer, logiciel epBlue, clavier, souris, systeme pour déchets liquides et solides, 100 — 240 V/50 — 60 Hz,

0,2 uL =1 mL, (selon les outils de distribution)

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact
Vaudaux-Eppendorf AG - Im Kirschgarten 30 - 4124 Schonenbuch - Switzerland - eppendorf@eppendorf.ch - www.eppendorf.ch - www.eppendorf.com/eshop
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Pipetage automatique

epT.l.P.S.® Motion en Reload System

Catalogue de produits Eppendorf, p. 12 Réf. Prix CHF
epT.I.P.S.® Motion en Reload System, sans filtre

Eppendorf Quality, 10 pL, 2 304 pointes (24 plateaux x 96 pointes) 0030 014 545 278,00
Eppendorf Quality, 0,5 - 50 pL, 2 304 pointes (24 plateaux x 96 pointes) 0030 014 421 278,00
Eppendorf Quality, 5300 pL, 2 304 pointes (24 plateaux x 96 pointes) 0030 014 464 278,00
Eppendorf Quality, 10 — 1 000 pL, 2 304 pointes (24 plateaux x 96 pointes) 0030 014 502 278,00
epT.I.P.S.® Motion en Reload System, avec filtre

PCR clean, 10 pL, 2 304 pointes (24 plateaux x 96 pointes) 0030 014 553 535,00
PCR clean, 0,5 =50 pL, 2 304 pointes (24 plateaux x 96 pointes) 0030 014 430 535,00
PCR clean, 5 - 300 pL, 2 304 pointes (24 plateaux x 96 pointes) 0030 014 472 535,00
PCR clean, 10 — 1 000 pL, 2 304 pointes (24 plateaux x 96 pointes) 0030 014 510 535,00
PCR clean et sterile, 10 pL, 2 304 pointes (24 plateaux x 96 pointes) 0030 014 561 601,00
PCR clean et sterile, 0,5 — 50 pL, 2 304 pointes (24 plateaux x 96 pointes) 0030 014 529 601,00
PCR clean et sterile, 5 — 300 pL, 2 304 pointes (24 plateaux x 96 pointes) 0030 014 537 601,00
PCR clean et sterile, 10 =1 000 pL, 2 304 pointes (24 plateaux x 96 pointes) 0030 014 570 601,00
TipHolder, pour rechargements epT.I.P.5.® Motion 5075 751 399 536,00
Clip pour epT.l.P.S.® Motion Reloads 5075 751 070 177,00
Boite pour epT.I.P.S.® Motion 1 000 pL Reload 0030 014 677 61,20
Boite pour epT.l.P.S.® Motion 10/50/300 pL Reload 0030 014 669 55,60
epT.l.P.S.® Motion pipette tips

Catalogue de produits Eppendorf, p. 12 Réf. Prix CHF
epT.I.P.S.® Motion Pointes de pipette, sans filtre

sterile, 10 pL, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030 015 185 146,00
sterile, 50 pL, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030 015 207 146,00
sterile, 300 pL, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030 015 223 146,00
sterile, 1 000 pL, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030 015 240 146,00
Eppendorf Quality, 10 pL, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030 014 383 128,00
Eppendorf Quality, 50 pL, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030 014 405 128,00
Eppendorf Quality, 300 pL, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030 014 448 128,00
Eppendorf Quality, 1 000 pL, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030 014 480 128,00
epT.I.P.S.® Motion Pointes de pipette, avec filtre

PCR clean et sterile, 10 pL, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030015193 281,00
PCR clean et sterile, 50 pL, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030 015 215 281,00
PCR clean et sterile, 300 pL, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030 015 231 281,00
PCR clean et sterile, 1 000 pL, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030 015 258 281,00
PCR clean, 10 pL, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030014 391 251,00
PCR clean, 50 pL, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030014 413 251,00
PCR clean, 300 pL, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030 014 456 251,00
PCR clean, 1 000 pL, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030 014 499 251,00
epT.l.P.S.® Motion comme pointes SafeRack, sans filtre

Eppendorf Quality, 50 pL, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030 014 600 152,00
Eppendorf Quality, 300 pL, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030 014 626 152,00
Eppendorf Quality, 1 000 pL, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030 014 642 152,00
epT.I.P.S.® Motion comme pointes SafeRack, avec filtre

PCR clean, 50 pL, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030014 618 263,00
PCR clean, 300 pL, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030 014 634 263,00
PCR clean, 1 000 pL, 960 pointes (10 racks x 96 pointes) 0030 014 650 263,00

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.
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epMotion® Outils de distribution

Catalogue de produits Eppendorf, p. 13 Réf. Prix CHF
Support pour 6 outils de distribution 5075 774 003 372,00
Pince de transport, avec support, pour le transport des plaques sur la paillasse et le fonctionnement automatique 5282 000 018 6 685,00
de la chambre de vide, commande additionnelle de la Gripper Tower 5075 751 895 pour 5073 avec SN > 6000

Outil de distribution TS 10 a un canal, 1 canal, 0,2 - 10 pL 5280 000 100 3000,00
Outil monocanal TS 50, 1 canal, 1,0 - 50 pL 5280 000 010 3 000,00
Outil monocanal TS 300, 1 canal, 20 - 300 pL 5280 000 037 3 000,00
Outil monocanal TS 1000, 1 canal, 40 -1 000 pL 5280 000 053 3 000,00
Outil de distribution huit canaux TM 10-8, 8 canaux, 0,2 - 10 pL 5280 000 304 5594,00
Outil 8-canaux TM 50-8, 8 canaux, 1,0 - 50 pL 5280 000 215 5594,00
Outil 8-canaux TM 300-8, 8 canaux, 20 — 300 pL 5280 000 231 5 594,00
Outil 8-canaux TM 1 000-8, 8 canaux, 40 — 1 000 pL 5280 000 258 5594,00

epMotion® 96 Accessories

Catalogue de produits Eppendorf, p. 14 Réf. Prix CHF
Cadre de chargement pour epMotion® 96 5069 072 005 400,00
Adaptateur plaque 384 puits pour epMotion® 96 5069 073 001 152,00
Kit de joints toriques, avec séparateur, lame, crochet, cone de fixation, cylindre de fixation 5069 858 505 410,00
Joint torique noir, 100 piéces 5069 867 504 20,50
Kit de conversion pour glissiére a 2 positions (incréments de 4,5 mm), comprend un ressort a force constante, 5069 878 506 3169,00

des tdles de blindage (epMotion 96 et 96xl), des vis, une aide de guidage et des appareils portants (epMotion 96 a
partir du numéro de série 2008, tous epMotion 96xI)

Mises a jour matériel de I'appareil

Catalogue de produits Eppendorf, p. 15 Réf. Prix CHF
Kit de conversion du module thermique , conversion d'un module thermique pour le chauffage ou le 5075 757 508 7 438,00
refroidissement (0 — 110 °C) des thermo-adaptateurs, des thermoblocs et des thermoracks

Kit de conversion CleanCap pour epMotion® 5075, avec lampe UV et systeme de filtre a air pour la 5075 001 888 8 191,00

décontamination et le pipetage dans des conditions d"air propre, pour mettre a niveau epMotion 5075 avec n° de

série>10000 et epBlue version >50.0

Mises a jour matériel de I'appareil et logiciel, Kit de mise a niveau pour MultiCon, transforme I'epMotion 5075 000 725 5 853,00
EasyCon en contréleur PC. Comprend PC, clavier, souris, logiciel epBlue, assistant PCR & Prep, cables

Kit de conversion CleanCap pour epMotion® 5073, comprend une lampe UV pour la décontamination et un 5073 001 333 6 685,00
systéme de filtre & air pour le pipetage dans des conditions d’air propre, pour la mise a niveau de epMotion® 5073

avec le n° de série > 7000 et la version > 40.7 d’epBlue. Une visite d'entretien est nécessaire pour I'installation.,

pour mettre a niveau epMotion 5073 avec n° de série>7000 et epBlue version >40.7

Power Supply Cables

Catalogue de produits Eppendorf, p. 16 Réf. Prix CHF
Cable secteur

230 V/50 Hz (EV) 0013 563 934 20,50
230 V/50 Hz (GB/Hong-Kong) 0013 594 490 22,70
230 V/50 Hz (AR) 0013 613 973 POA
230 V/50 Hz (CN) 0013 613 952 POA
230 V/50 Hz (AU) 0013 592 454 POA
120 V/50 Hz (US) 0013 563 942 POA

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact
Vaudaux-Eppendorf AG - Im Kirschgarten 30 - 4124 Schonenbuch - Switzerland - eppendorf@eppendorf.ch - www.eppendorf.ch - www.eppendorf.com/eshop
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Logiciel

Catalogue de produits Eppendorf, p. 15 Réf. Prix CHF
Logiciel de code-barres et de tracabilité epBlue ID avec lecteur manuel de codes-barres, extension modulaire 5075 002 701 6 574,00
d’epBlue pour la prise en charge des codes-barres. Avec lecteur manuel de code-barres avec piéce d’appui.

Compatible avec epBlue version 40.1 et supérieure

Kit perfectionné GxP, licence pour la fonction epBlue : GxP, pour la prise en charge des environnements 5075 002 744 6 567,00
réglementés (par exemple, conformément a BPL, BPF, 21 CFR Partie 11), nécessite une visite de service et epBlue

40.9 ou version supérieure

Kit perfectionné 1, licence pour fonctions complémentaires epBlue : Nombre d'échantillons calculés ; sélection 5075 000 964 977,00
automatique de I'outil ; démarrage a la commande ; notification par courriel, nécessite une visite de service et epBlue >40.6

Kit perfectionné 2, licence pour fonction epBlue : normalisation, requiert une visite d’entretien et epBlue 40.8 ou supérieur 5075 000 981 977,00
ReservoirRacks et modules epMotion®

Catalogue de produits Eppendorf, p. 16 Réf. Prix CHF
ReservoirRack, pour la présentation de réservoirs a réactifs de 10 mL, 30 mL et 100 mL. Jusqu'a 7 réservoirs ou 5075 754 002 202,00
modules de rack spécial réservoir présentables.

Adaptateurs, pour la mise a niveau des thermoracks 1,5/2 mL avec des tubes 0,5 mL, 25 pieces 5075 772 000 275,00
Gripper Tower, permet de placer des recharges epT.I.P.S.® Motion Reload en position de rangement de la pince 5075 751 895 556,00
de transport et maintient la pince de transport lorsqu’elle n’est pas utilisée ; uniquement pour I'utilisation avec

epMotion® 5073 a partir du numéro de série 6000

Tip Tool, Outil pour le transfert exclusif de epT.l.P.S.® Motion de racks et recharges vers les modules ReservoirRack 5285 000 000 473,00
pour les pointes, y compris le support mural pour un stockage sdr de I'outil

Reservoir Rack Module NGS, pour utilisation avec epMotion® ReservoirRacks, pour distribuer des échantillons 5075 751917 957,00
et réactifs pour les applications spécifiques NGS, espace pour 20 x tubes, 4 x Eppendorf Tubes® 5.0 mL,

4 x Eppendorf Tubes 1,5 mL

Reservoir Rack Module PCR, pour utilisation avec epMotion® ReservoirRacks, pour distribuer des échantillons 5075 751 933 1026,00
et réactifs pour PCR, espace pour 48 x tubes PCR de 0,2 mL compris 2 x adaptateurs pour barrette de 0,2 mL,

(autrement, espace suffisant pour 16 tubes avec indice et jusqu’a 32 x tubes PCR de 0,2 mL), 12 x Eppendorf Tubes

1,5/2,0 mL, 1 x tube de 5,0 mL

Reservoir Rack Module Tips, pour utilisation avec epMotion® ReservoirRacks, pour fournir jusqu’a 16 epT.I.P.S.® 5075 751 950 614,00
Motion par module et jusqu’a 7 modules par ReservoirRack (112 pointes au total), kit composé de 7 modules

TipHolder, pour rechargements epT.I.P.5.® Motion 5075 751 399 536,00
TipHolder 73, permet de placer des recharges epT.l.P.5.® Motion Reload au-dessus d'un rack epT.l.P.S.® Motion et 5075 751 879 688,00
double ainsi la capacité des pointes dans une position ANSI/SLAS, réutilisable et autoclavable, epBlue 40.7 ou version

supérieure requise

ReservoirRack Module TC, pour I'utilisation dans les epMotion® ReservoirRacks, thermostatable, 8 x tubes PCR de 0,2 mL 5075 799 049 422,00
ReservoirRack Module TC, pour I'utilisation dans les epMotion® ReservoirRacks, thermostatable, 4 x tubes Safe-Lock de 5075 799 081 448,00
0,5/1,5/2,0mL

ReservoirRack Module TC, pour I'utilisation dans les epMotion® ReservoirRacks, thermostatable, 4 x Eppendorf Tubes® 5075 799 340 440,00
5.0 mL

ReservoirRack Module TC, pour I'utilisation dans les epMotion® ReservoirRacks, thermostatable, 4 x tubes @ 12 mm 5075 799 103 448,00
ReservoirRack Module TC, pour I'utilisation dans les epMotion® ReservoirRacks, thermostatable, 4 x tubes @ 16 mm 5075 799 120 448,00
ReservoirRack Module TC, pour I'utilisation dans les epMotion® ReservoirRacks, thermostatable, 4 x tubes @ 17 mm 5075 799 162 448,00
ReservoirRack Module TC, pour I'utilisation dans les epMotion® ReservoirRacks, thermostatable, 2 x tubes @ 29 mm 5075 799 189 448,00
ReservoirRack Module TC, pour I'utilisation dans les epMotion® ReservoirRacks, thermostatable, 1 x réservoir de 10 mL 5075 799 421 183,00
ReservoirRack Module TC, pour I'utilisation dans les epMotion® ReservoirRacks, thermostatable, 1 x réservoir de 30 mL 5075 799 146 183,00
ReservoirRack Module TC, pour I'utilisation dans les epMotion® ReservoirRacks, thermostatable, 1 x réservoir de 100 mL 5075 799 260 183,00
epMotion® reservoir 10 mL, contenant faible capacité pour la présentation de réactif sur I'epMotion®, ne peut étre 0030 126 521 212,00
inséré qu'avec le ReservoirRack ; tests sur lots, certifié, 10 mL, PCR clean, 10 x 5 réservoirs par sac, polypropyléne (PP)

epMotion® reservoir 30 mL, conteneur grande capacité pour la présentation de réactif sur I'epMotion®, ne peut étre 0030 126 505 212,00
inséré qu'avec le ReservoirRack ; tests sur lots, certifié, 30 mL, PCR clean, 10 x 5 réservoirs par sac, polypropyléene (PP)

epMotion® reservoir 100 mL, conteneur grande capacité pour la présentation de réactif sur I'epMotion®, ne peut étre 0030 126 513 212,00
inséré qu'avec le ReservoirRack ; tests sur lots, certifié, 100 mL, PCR clean, 10 x 5 réservoirs par sac, polypropyléne (PP)

epMotion® reservoir 400 mL, conteneur de grand volume pour la présentation du réactif sur le epMotion®, 400 5075 751 364 282,00
mL, 10 réservoirs, autoclavable, polypropyléne (PP)

epMotion® reservoir 195 mL, un réservoir a faible volume mort, un puits unique avec 96 cavités, PCR clean, 4 x 5 0030 126 556 422,00

réservoirs, 195 mL, polypropyléne (PP)

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.
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Thermoracks et accessoires pour plaques epMotion®

Catalogue de produits Eppendorf, p. 17 Réf. Prix CHF
Thermorack CB, congu pour recevoir jusqu’a 384 tubes de 0,1 mL dans le Corbett Research Rotor-Gene 3000 5075 767 031 1 444,00
Adaptateur magnétique Eppendorf Magnum FLX®, plaque magnétique universelle a anneau universel pour la 5075 751 836 2 233,00
séparation magnétique rapide des gouttes. Compatible avec les plaques 96 puits (standard, PCR, Deepwell)

Thermorack Rotor/Tubes, pour pipetage avec thermostatisation du Qiagen® Rotor-Disc® 72/100 et de 20 tubes de 1,5/2,0 mL 5075 751 526 1157,00
Thermoblock PCR 96 OC, pour thermostatisation et percage sécurisé de plaques PCR semi-jupées scellées avec 5075 751 666 939,00
contrdle de I'orientation

Thermo-adaptateur pour PCR, pour thermostatisation des plaques PCR, 96 puits, jupées 5075 787 008 873,00
Thermo-adaptateur pour PCR, pour thermostatisation des plaques PCR, 384 puits, jupées 5075 788 004 957,00
Thermo-adaptateur Frosty, association d’un adaptateur en hauteur et de PCR-Cooler, pour le refroidissement de 5075 789 000 795,00
plaques skirted PCR

Thermobloc DWP 2000, pour plaques Eppendorf deepwell de 2 mL 96/2000 5075 751 330 673,00
Thermo-adaptateur DWP 96, pour Deepwell Plates 96/1000 5075 751 054 1684,00
Thermo-adaptateur LC Sample, pour la cartouche d'échantillons MagNAPure LC 5075 751 305 865,00
Thermorack CB, pour 24 tubes Safe-Lock, thermostatable, 0,5/1,5/2,0 mL 5075 769 000 1 283,00
Thermorack CB, pour 24 tubes Safe-Lock, thermostatable, 1,5/2,0 mL 5075 771 004 1 008,00
Thermorack TMX, pour 24 microtubes Safe-Lock, 0,5 mL/1,5 mL/2,0 mL 5075 751 160 1 283,00
Thermorack TMX, pour 24 tubes Safe-Lock, thermostatable, 1,5/2,0 mL 5075 751 186 1 008,00
Thermorack CB, pour 24 cryotubes 5075 777 055 1 408,00
Thermobloc pour PCR, pour le controle de température de 96 consommables de 0,2 mL ou une plaque PCR de 96 puits 5075 766 000 873,00
Thermobloc pour PCR, pour le contrdle de la température de plaques PCR 384 puits 5075 767 007 957,00
Adaptateur thermique pour microplaque 96/V/U, pour le support et le contréle de température des Eppendorf 5075 751 577 679,00

Microplates avec fond en V ou U

Racks de tubes, adaptateurs et modules de vide epMotion®

Catalogue de produits Eppendorf, p. 18 Réf. Prix CHF
PrepRack pour 24 Eppendorf Safe-Lock Tubes 2 mL, pour la préparation d'acide nucléique 5073 751 006 1213,00
Portoir pour les tubes individuels, pour la présentation des microtubes, des tubes en verre ou en plastique d'Eppendorf, non thermostatable

@17 mm x 100 mm longueur max. 5075 761 009 372,00
@17 mm x 60 mm longueur max. 5075 775 000 372,00
@ 16 mm x 100 mm longueur max. 5075 760 002 372,00
@16 mm x 60 mm longueur max. 5075 776 006 372,00
@ 15 mm x 100 mm longueur max. 5075 792 028 372,00
@ 15 mm x 60 mm longueur max. 5075792 044 372,00
@ 14 mm x 100 mm longueur max. 5075 792 001 372,00
@ 14 mm x 60 mm longueur max. 5075 792 060 372,00
@ 13 mm x 100 mm longueur max. 5075 762 005 372,00
@13 mm x 60 mm longueur max. 5075 792 087 372,00
@12 mm x 100 mm longueur max. 5075 763 001 372,00
@ 12 mm x 60 mm longueur max. 5075792 109 372,00
Rack, pour 24 tubes HPLC, @ 12 mm x 40 mm longueur max. 5075792 125 372,00
Rack, pour 96 tubes avec capuchon a vis, 1,5/2,0 mL 5075 791 005 947,00
Rack pour 24 tubes, pour 24 tubes Safe-Lock, sans thermostatisation

0,5/1,5/2,0 mL 5075 751 453 787,00
1,5/2,0 mL 5075 751 275 512,00
Portoir Vac, adaptateur pour Vac Frame 5075 778 009 521,00
Couvercle de chambre a vide, couvercle pour unité de vide 5075 779 005 362,00
Natte de silicone pour Vac Lid 5075 793 008 244,00
Cadre-support Vac 1, Hauteur 16 mm, recommandé pour les plaques a filtre 5Prime, Invitek 5075 784 009 1 092,00
Cadre-support Vac 2, hauteur 26 mm, recommandé pour les plaques filtrantes de MACHEREY NAGEL®, 5075 785 005 1 092,00

Promega® ou Qiagen®

Adaptateur pour plaque anticontamination, congu pour la circulation des solutions moussantes sous vide dans 5075 794 004 58,60
des plaques multipuits, lot de 10

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact
Vaudaux-Eppendorf AG - Im Kirschgarten 30 - 4124 Schonenbuch - Switzerland - eppendorf@eppendorf.ch - www.eppendorf.ch - www.eppendorf.com/eshop

23




24

Pipetage automatique

Racks de tubes, adaptateurs et modules de vide epMotion®

Catalogue de produits Eppendorf, p. 18 Réf. Prix CHF

Thermocouvercle Vac 5075 796 007 1 856,00

Adaptateur de plaque de collecte MN, pour station VAC 5075 785 064 124,00

Adaptateur pour plaques d'élution, congu pour traiter les microtubes en racks 5075 785 030 127,00

Rack Smart, portoir pour un rack de microtubes SmartCycler® 5075 790 009 341,00

Rack LC 20 pL/100 pL, congu pour recevoir jusqu’a 96 capillaires de x 20 pL ou 100 pLLightCycler, pour une 5075 795 000 2 731,00

utilisation avec Centrifuge 5804/5804 R ou 5810/5810 R ou d’autres appareils, lot de 2

Adaptateur pour rack Covaris 12 x 8 barrettes, pour rack série E a 12 emplacements pour 8 barrettes 5075 751 801 211,00

microTUBEStrip V2 de Covaris PN 500444

Rack de tubes ILMN, Rack pour tubes individuels, 40 x g 8,4 mm et 12 x @ 11,2 mm, transportable, autoclavable 5075 751 747 680,00

epMotion® Accessoires pour les déchets

Catalogue de produits Eppendorf, p. 19 Réf. Prix CHF

Systéme de gestion des déchets liquides, composé d'une protection contre les projections, d'un entonnoir de 5075 799 448 1132,00

collecte, d'un bac, d’un couvercle. Pour utiliser avec I'epMotion® 5075 et epMotion® 5073 avec n° de série > 10000

Sacs poubelle pour déchets présentant un danger biologique, pour epMotion 5075 avec n° de série > 10000. 5075 752 034 45,80

Jusqu'a un volume de 10 L, idéal pour la mise au rebut des déchets biologiques dangereux, autoclavable, matériau

PP, épaisseur 50 um, transparent, 50 sacs

Sacs poubelle, pour epMotion 5075 avec n° de série > 10000. Jusqu’a un volume de 10 L, idéal pour la mise au rebut 5075 752 050 39,90

des déchets ne présentant pas un danger biologique, autoclavable, matériau PP, épaisseur 50 pm, transparent, 50 sacs

Sacs-poubelle pour déchets a risque biologique, pour support sac-poubelle de epMotion® 5070/5073/5075 5075 751 763 39,20

avec le n° de série < 10000 et epMotion® 5073 avec le n° de série > 10000. Capacité de jusqu’a 7 L, idéal pour

I’élimination des déchets a risque biologique, autoclavable, matériau PP, épaisseur de 50 um, transparent, 50 lots.

Sacs poubelle, pour support sac-poubelle de epMotion® 5070/5073/5075 avec le n° de série < 10000 et epMotion® 5075 751 780 34,80

5073 avec le n° de série > 10000. Capacité de jusqu’a 7 L, idéal pour I"élimination des déchets non dangereux,

autoclavable, matériau PP, épaisseur de 50 um, transparent, 50 lots.

epMotion® Adaptateurs en hauteur

Catalogue de produits Eppendorf, p. 19 Réf. Prix CHF

epMotion® adaptateur en hauteur, pour ajuster le labware, permet d’accélérer le traitement des plaques

85 mm 5075 751 003 521,00

55 mm 5075 752 000 521,00

40 mm, pour pointes de pipette 5075 755 009 521,00
Controle de la température et agitation

Eppendorf ThermoMixer® C

Catalogue de produits Eppendorf, p. 6 Réf. Prix CHF

Eppendorf ThermoMixer® C, appareil de base sans thermobloc, 220 — 240 V/50 - 60 Hz (EU) 5382 000 015 3521,00

Eppendorf ThermoStat C

Catalogue de produits Eppendorf, p. 7 Réf. Prix CHF

Eppendorf ThermoStat C, appareil de base sans thermobloc, 220 — 240 V/50 - 60 Hz (EU) 5383 000 019 2 407,00

ThermoTop®, avec la technologie condens.protect 5308 000 003 616,00

SmartExtender, 1,5 mL 5322 000 008 959,00

Eppendorf ThermoMixer® F

Catalogue de produits Eppendorf, p. 8 Réf. Prix CHF

Eppendorf ThermoMixer® FP, avec thermobloc pour microplaques et Deepwell Plates, avec couvercle, 5385 000 016 3596,00

220 - 240 V/50 - 60 Hz (EU)

Eppendorf ThermoMixer® F0.5, avec thermobloc pour 24 microtubes de 0,5 mL, 200 — 240 V/50 — 60 Hz (EU) 5386 000 010 3 453,00

Eppendorf ThermoMixer® F1.5, avec thermobloc pour 24 microtubes de 1,5 mL, 220 — 240 V/50 — 60 Hz (EU) 5384 000 012 3 368,00

Eppendorf ThermoMixer® F2.0, avec thermobloc pour 24 microtubes de 2,0 mL, 220 — 240 V/50 - 60 Hz (EU) 5387 000 013 3 368,00

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.
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Controle de la température et agitation

MixMate®

Catalogue de produits Eppendorf, p. 9 Réf. Prix CHF
MixMate®, appareil de base sans portoir pour tubes, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5353 000 510 2 332,00
Portoir de tubes 0,5 mL, pour 24 microtubes de 0,5 mL 5353 040 121 124,00
Portoir de tubes 1,5/2,0 mL, pour 24 microtubes de 1,5 mL ou 2 mL 5353 040 130 124,00
Portoir pour tubes de 5/15 mL, pour 8 tubes coniques de 5/15 mL 5353 040 148 124,00
Portoir pour tubes de 25/50 mL, pour 4 tubes coniques de 25/50 mL 5353 040 156 124,00
Portoir de tubes PCR 96, pour 96 tubes PCR de 0,2 mL, barrettes PCR ou 1 plaque PCR 96 puits, semi-jupée ou non jupée 5353 040 113 124,00
ThermoTop®
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ThermoTop®, avec la technologie condens.protect 5308 000 003 616,00
SmartExtender
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SmartExtender, 1,5 mL 5322 000 008 959,00

IsoTherm-System®

Catalogue de produits Eppendorf, p. 10 Réf. Prix CHF
Kit de démarrage IsoTherm-System®, comprend un IsoSafe, un IsoRack, un IsoPack 0 °C et un IsoPack -21 °C, 3880 001 018 201,00
pour tubes de 1,5/2,0 mL

Set IsoPack et IsoRack, comprend un IsoPack et un IsoRack

pour tubes de 1,5/2,0 mL, 0 °C 3880 001 166 66,40
pour tubes de 1,5/2,0 mL, -21 °C 3880001 174 66,40

Eppendorf SmartBlock pour Eppendorf ThermoMixer® C et Eppendorf ThermoStat C

Catalogue de produits Eppendorf, p. 11 Réf. Prix CHF
Eppendorf SmartBlock cryo thaw, thermobloc pour 24 cryotubes, 1,5 mL — 2 mL, diametre externe max. 5318 000 001 730,00
12,7 mm, fond plat. Replaces order no. 5367000025.

Eppendorf SmartBlock 0.5 mL, thermobloc pour 24 microtubes de 0,5 mL, avec Transfer Rack 0,5 mL 5361 000 031 730,00
Eppendorf SmartBlock 1.5 mL, thermobloc pour 24 microtubes de 1,5 mL, avec Transfer Rack 1,5/2 mL 5360 000 038 730,00
Eppendorf SmartBlock 2.0 mL, thermobloc pour 24 microtubes de 2 mL, avec Transfer Rack 1,5/2 mL 5362 000 035 730,00
Eppendorf SmartBlock 5 mL, Thermoblock pour 8 Eppendorf Tubes® 5.0 mL, 8 x microtubes de 5 mL 5309 000 007 730,00
Eppendorf SmartBlock 15 mL, thermoblock pour 8 tubes coniques de 15 mL 5366 000 021 730,00
Adaptateur 25 mL pour Eppendorf SmartBlock 50 mL, Kit comprenant 4 adaptateurs et outil de prélévement 5365 000 109 191,00
Eppendorf SmartBlock 50 mL, thermoblock pour 4 tubes coniques de 50 mL 5365 000 028 730,00
Eppendorf SmartBlock 12 mm, thermobloc pour 24 tubes de réaction, diamétre jusqu’a 12 mm, hauteur de 5364 000 024 908,00
35mm-76 mm

Eppendorf SmartBlock PCR 96, thermoblock pour plaques PCR 96 puits, avec couvercle 5306 000 006 908,00
Eppendorf SmartBlock PCR 384, thermoblock pour plaques PCR 384 puits, avec couvercle 5307 000 000 908,00
Eppendorf SmartBlock DWP 500, thermoblock pour Eppendorf Deepwell Plates 96/500 L, avec couvercle 5316 000 004 908,00
Eppendorf SmartBlock DWP 1000, Thermoblock pour Eppendorf Deepwell Plate 96/1,000 pL, avec couvercle 5310 000 002 908,00
Eppendorf SmartBlock plates, thermobloc pour microplaques et Deepwell Plates, avec couvercle 5363 000 039 908,00
Couvercle, pour Eppendorf ThermoMixer® F0.5/F1.5/F2.0 et FP, pour Eppendorf SmartBlock 0,5 - 2 mL, plaques 5363 000 233 164,00
PCR 96, PCR 384 et DWP

Rack de transfert 0,5 mL, pour Eppendorf SmartBlock 0,5 mL 3880 000 305 57,30
Transfer Rack 1,5/2 mL, pour Eppendorf SmartBlock 1,5 mL et Eppendorf SmartBlock 2,0 mL 3880 000 151 57,30

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact
Vaudaux-Eppendorf AG - Im Kirschgarten 30 - 4124 Schonenbuch - Switzerland - eppendorf@eppendorf.ch - www.eppendorf.ch - www.eppendorf.com/eshop
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Eppendorf Safe-Lock Tubes

Catalogue de produits Eppendorf, p. 9 Réf. Prix CHF
Eppendorf Safe-Lock Tubes, 0,5 mL

Eppendorf Quality, incolore, 500 tubes. Replaces order no. 0030121503. 0030 121 023 56,00
Eppendorf Quality, jaune, 500 tubes 0030 121 112 74,30
Eppendorf Quality, rouge, 500 tubes 0030 121 120 74,30
Eppendorf Quality, bleu, 500 tubes 0030 121 139 74,30
Eppendorf Quality, vert, 500 tubes 0030 121 147 74,30
Eppendorf Quality, couleurs assorties (par 100), 500 tubes 0030 121 708 60,70
PCR clean, ambre (photo protection), 500 tubes 0030 121 155 80,90
PCR clean, incolore, 500 tubes 0030 123 301 62,00
Biopur®, incolore, 50 tubes, sous emballage individuel 0030 121 570 38,50
Forensic DNA Grade, incolore, 500 tubes (10 sachets x 50 tubes) 0030 123 603 67,30
Eppendorf Safe-Lock Tubes, 1,5 mL

Eppendorf Quality, incolore, 1 000 tubes. Replaces order no. 0030121872. 0030 120 086 56,70
Eppendorf Quality, jaune, 1 000 tubes 0030 120 159 79,40
Eppendorf Quality, rouge, 1 000 tubes 0030 120 167 79,40
Eppendorf Quality, bleu, 1 000 tubes 0030 120 175 79,40
Eppendorf Quality, vert, 1 000 tubes 0030 120 183 79,40
Eppendorf Quality, couleurs assorties (par 200), 1 000 tubes 0030 121 694 60,70
PCR clean, ambre (photo protection), 1 000 tubes 0030 120 191 86,50
PCR clean, incolore, 1 000 tubes 0030 123 328 62,00
Biopur®, incolore, 100 tubes, sous emballage individuel 0030 121 589 39,30
Forensic DNA Grade, incolore, 500 tubes (10 sachets x 50 tubes) 0030 123 611 35,10
Eppendorf Safe-Lock Tubes, 2,0 mL

Eppendorf Quality, incolore, 1 000 tubes. Replaces order no. 0030121880. 0030 120 094 77,30
Eppendorf Quality, jaune, 1 000 tubes 0030 120 205 104,00
Eppendorf Quality, rouge, 1 000 tubes 0030 120 213 104,00
Eppendorf Quality, bleu, 1 000 tubes 0030 120 221 104,00
Eppendorf Quality, vert, 1 000 tubes 0030 120 230 104,00
Eppendorf Quality, couleurs assorties (par 200), 1 000 tubes 0030 121 686 83,60
PCR clean, ambre (photo protection), 1 000 tubes 0030 120 248 112,00
PCR clean, incolore, 1 000 tubes 0030 123 344 84,40
Biopur®, incolore, 100 tubes, sous emballage individuel 0030 121 597 52,40
Forensic DNA Grade, incolore, 500 tubes (10 sachets x 50 tubes) 0030 123 620 48,10
Boitier de conservation 8 x 8, freezer box, pour 64 tubes de 1 -2 mL, 3 unités, hauteur de 53 mm, 2 po, 0030 140 524 34,80
polypropyléne, pour congélation jusqu'a -86 °C, autoclavable, avec couvercle et code alphanumérique

Eppendorf Tube Rack, 36 positions, pour tubes de 1,5 et 2,0 mL, polypropylene, positions numérotées, 0030 119 819 56,70
autoclavables, 2 piéces

Eppendorf Tubes® 3810X

Catalogue de produits Eppendorf, p. 10 Réf. Prix CHF
Eppendorf Tubes® 3810X, 1,5 mL, Stabilité de centrifugation g-safe®

Eppendorf Quality, incolore, 1 000 pieces 0030 125 150 49,70
Eppendorf Quality, jaune, 1 000 pieces 0030 125 207 81,20
Eppendorf Quality, rouge, 1 000 piéces 0030 125 193 81,20
Eppendorf Quality, bleu, 1 000 piéces 0030 125177 81,20
Eppendorf Quality, vert, 1 000 pieces 0030 125 185 81,20
PCR clean, incolore, 1 000 pieces 0030 125 215 53,10
Boitier de conservation 8 x 8, freezer box, pour 64 tubes de 1 -2 mL, 3 unités, hauteur de 53 mm, 2 po, 0030 140 524 34,80
polypropyléne, pour congélation jusqu'a -86 °C, autoclavable, avec couvercle et code alphanumérique

Eppendorf Tube Rack, 36 positions, pour tubes de 1,5 et 2,0 mL, polypropyléne, positions numérotées, 0030 119 819 56,70

autoclavables, 2 piéces

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.



Eppendorf Tubes® 5.0 mL

Tubes et plaques

Catalogue de produits Eppendorf, p. 11 Réf. Prix CHF
Eppendorf Tubes® BioBased 5,0 mL

avis, 5,0 mL, sterile, exempt d'agents pyrogenes, de DNase, de RNase et d’ADN, incolore, ACT, 200 tubes 0030 122 518 85,10
(2 sachets x 100 tubes)

Eppendorf Tubes® 5.0 mL, a clip, 5,0 mL

Eppendorf Quality, incolore, 200 tubes (2 sachets x 100 tubes), ACT 0030 119 401 50,80
PCR clean, incolore, 200 tubes (2 sachets x 100 tubes), ACT 0030 119 460 57,00
Biopur®, incolore, 50 tubes, conditionnement individuel, ACT 0030 119 479 62,90
Forensic DNA Grade, incolore, 200 tubes (4 sachets x 50 tubes), ACT 0030 119 606 64,60
sterile, incolore, 200 tubes (10 sachets x 20 tubes), ACT 0030 119 487 62,90
PCR clean, ambre (photo protection), 200 tubes (2 sachets x 100 tubes), ACT 0030 119 452 64,90
Eppendorf Tubes® 5.0 mL

avis, 5,0 mL, Eppendorf Quality, incolore, 200 tubes (2 sachets x 100 tubes), ACT. Replaces order no. 0030119517. 0030 122 305 64,20
avis, 5,0 mL, PCR clean, incolore, 200 tubes (2 sachets x 100 tubes), ACT 0030 122 313 74,30
Eppendorf Tubes® 5.0 mL, a vis, 5,0 mL

sterile, exempt d’agents pyrogénes, de DNase, de RNase et d’ADN, incolore, 200 tubes (2 sachets x 100 tubes), ACT 0030 122 321 82,60
Forensic DNA Grade, incolore, 200 tubes (2 sachets x 100 tubes), ACT 0030 122 402 84,20
sterile, exempt d’agents pyrogénes, de DNase, de RNase et d’ADN, ambre (photo protection), 200 tubes 0030 122 330 88,10
(2 sachets x 100 tubes), ACT

pack de démarrage Eppendorf Tubes® 5.0 mL, a clip, 5,0 mL, 400 tubes (2 paquets de 2 sacs de 100 chacun), 0030 119 380 180,00
2 racks (avec chacun 12 emplacements), blanc, 8 adaptateurs universels pour rotors avec percages pour tubes

coniques de 15 mL, PCR clean, incolore, ACT

Eppendorf Tubes® 5.0 mL, pack de démarrage, a vis, 5,0 mL, 400 tubes (2 paquets de 2 sacs de 100 chacun), 2 racks 0030 122 364 194,00
(avec chacun 12 emplacements), blanc, 8 adaptateurs universels pour rotors avec percages pour tubes coniques de

15 mL, PCR clean, incolore, ACT

Eppendorf Tubes® 5.0 mL — Accessoires du systeme

Catalogue de produits Eppendorf, p. 11 Réf. Prix CHF
Tube Clip pour Eppendorf Tubes® 5.0 mL, 5,0 mL, Eppendorf Quality, 10 pieces 0030 119 509 30,00
Eppendorf Tube Rack, 12 positions, pour tubes de 5,0 mL et 15 mL, polypropyléne, positions numérotées, 0030 119 827 56,70
autoclavables, 2 piéces

Boitier de conservation 5 x 5, freezer box, pour 25 tubes de 5 mL, 4 unités, hauteur de 64 mm, 2,5 po, 0030 140 532 49,20
polypropyléne, pour congélation jusqu'a -86 °C, autoclavable, avec couvercle et code alphanumérique

Boitier de conservation 5 x 5, freezer box, pour 25 tubes de 5 mL avec capuchon a visser, 2 unités, hauteur de 0030 140 613 24,90
76 mm, 3 po, polypropyléne, pour congélation jusqu’a -86 °C, autoclavable, avec couvercle et code alphanumérique

Rotor FA-45-12-17, anti-aérosols, avec couvercle de rotor, aluminium 5409 700 006 1041,00
Rotor FA-45-16-17, anti-aérosols, avec couvercle de rotor, pour 16 x Eppendorf Tubes® 5.0 mL 5427 750 002 1041,00
Rotor FA-45-20-17, avec couvercle de rotor, pour 20 Eppendorf Tubes® 5.0 mL 5820 765 003 1 685,00
Adaptateur, pour 14 Eppendorf Tubes® 5.0 mL, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et rotor S-4x750, 2 piéces 5825 739 000 351,00
Adaptateur, pour 1 Eppendorf Tubes® 5.0 mL, 17 mm x 60 mm, pour nacelle cylindrique de 100 mL dans le 5702 733 008 106,00
rotor A-4-38, 2 pieces

Adaptateur, pour 1 Eppendorf Tubes® 5.0 mL, pour rotor F-35-6-30, grand alésage, 2 piéces 5427 747 001 113,00
Adaptateur, pour 1 Eppendorf Tubes® 5.0 mL, pour rotor F-34-6-38, 2 piéces 5804 777 000 98,10
Adaptateur, pour 1 Eppendorf Tubes® 5.0 mL, pour rotor F-35-6-30, petit alésage, 2 pieces 5427 746 005 113,00
Adaptateur, pour 1 Eppendorf Tubes® 5.0 mL avec capuchon a encliqueter, pour rotor FA-45-6-30 et FA-6x50, 2 pieces 5820 730 005 103,00
Adaptateur universel, pour 1 Eppendorf Tubes® 5.0 mL, Pour rotors pour tubes coniques de 15 mL, 8 pieces 5820 732 008 29,90
Adaptateur, pour 8 Eppendorf Tubes® 5.0 mL, pour rotor S-4-72, 2 piéces 5804 793 005 240,00
Thermoblocs interchangeables, pour 8 x Eppendorf Tubes® 5,0 ml 5309 000 333 POA
Eppendorf SmartBlock 5 mL, Thermoblock pour 8 Eppendorf Tubes® 5.0 mL, 8 x microtubes de 5 mL 5309 000 007 730,00
ReservoirRack Module TC, pour I'utilisation dans les epMotion® ReservoirRacks, thermostatable, 4 x Eppendorf Tubes® 5.0 mL 5075 799 340 440,00

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact

Vaudaux-Eppendorf AG - Im Kirschgarten 30 - 4124 Schonenbuch - Switzerland - eppendorf@eppendorf.ch - www.eppendorf.ch - www.eppendorf.com/eshop
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Eppendorf Conical Tubes 25 mL

Catalogue de produits Eppendorf, p. 13 Réf. Prix CHF
Eppendorf Tubes® BioBased 25 mL

a vis, 25 mL, sterile, exempt d’agents pyrogénes, de DNase, de RNase et d’ADN, incolore, ACT, 200 tubes 0030 122 534 92,10
(8 sachets x 25 tubes)

Eppendorf Conical Tubes 25 mL, capuchon SnapTec®, 25 mL

sterile, exempt d’agents pyrogénes, de DNase, de RNase et d’ADN, ambre (photo protection), ACT, 150 tubes 0030 118 430 64,50
(6 sachets x 25 tubes)

Eppendorf Quality, incolore, ACT, 200 tubes (5 sachets x 40 tubes) 0030 118 405 73,20
PCR clean, incolore, ACT, 200 tubes (5 sachets x 40 tubes) 0030 118 413 78,80
sterile, exempt d’agents pyrogénes, de DNase, de RNase et d’ADN, incolore, ACT, 150 tubes 0030 118 421 65,20

(6 sachets x 25 tubes)

Eppendorf Conical Tubes 25 mL, capuchon SnapTec®, 25 mL, Pack de démarrage, 4 supports de tubes simples, 6 adaptateurs pour rotors avec alésage pour

tubes coniques de 50 mL

PCR clean, incolore, ACT, 200 tubes (5 sachets x 40 tubes) 0030 118 502 130,00
Eppendorf Conical Tubes 25 mL, a vis, 25 mL

sterile, exempt d’agents pyrogénes, de DNase, de RNase et d’ADN, ambre (photo protection), ACT, 200 tubes 0030 122 445 88,70
(8 sachets x 25 tubes)

Eppendorf Quality, incolore, ACT, 200 tubes (4 sachets x 50 tubes) 0030 122 410 78,80
PCR clean, incolore, ACT, 200 tubes (4 sachets x 50 tubes) 0030 122 429 84,00
sterile, exempt d’agents pyrogénes, de DNase, de RNase et d’ADN, incolore, ACT, 200 tubes 0030 122 437 89,40

(8 sachets x 25 tubes)

Eppendorf Conical Tubes 25 mL, a vis, 25 mL, Pack de démarrage, 4 supports de tubes simples, 6 adaptateurs pour rotors avec alésage pour tubes coniques de

50 mL

PCR clean, incolore, ACT, 200 tubes (4 sachets x 50 tubes) 0030 122 500 134,00
Eppendorf Conical Tubes

Catalogue de produits Eppendorf, p. 14-15 Réf. Prix CHF
Eppendorf Tubes® BioBased 15 mL, a vis, 15 mL, sterile, exempt d'agents pyrogénes, de DNase, de RNase et 0030 122 526 199,00
d’ADN, incolore, ACT, 500 tubes (10 sachets x 50 tubes)

Eppendorf Tubes® BioBased 50 mL, a vis, 50 mL, sterile, exempt d'agents pyrogénes, de DNase, de RNase et 0030 122 542 238,00
d’ADN, incolore, ACT, 500 tubes (20 sachets x 25 tubes)

Eppendorf Conical Tubes, 15 mL

sterile, exempt d’agents pyrogénes, de DNase, de RNase et d’ADN, incolore, 500 tubes (10 sachets x 50 tubes) 0030 122 151 193,00
sterile, exempt d’agents pyrogénes, de DNase, de RNase et d’ADN, ambre (photo protection), 200 tubes 0030 122 194 80,00
(4 sachets x 50 tubes)

Forensic DNA Grade, incolore, 100 tubes, conditionnement individuel 0030 122 259 98,50
sterile, exempt d’agents pyrogénes, de DNase, de RNase et d’ADN, incolore, 500 tubes (20 racks x 25 tubes) 0030 122 160 219,00
Eppendorf Conical Tubes, 50 mL

sterile, exempt d’agents pyrogénes, de DNase, de RNase et d’ADN, incolore, 500 tubes (20 sachets x 25 tubes) 0030122 178 231,00
sterile, exempt d’agents pyrogénes, de DNase, de RNase et d’ADN, ambre (photo protection), 200 tubes 0030 122 224 96,80
(8 sachets x 25 tubes)

Forensic DNA Grade, incolore, 48 tubes, conditionnement individuel 0030 122 267 56,20
sterile, exempt d’agents pyrogénes, de DNase, de RNase et d’ADN, incolore, 300 tubes (12 racks x 25 tubes) 0030 122 186 188,00
Eppendorf Conical Tubes SnapTec® 50, 45 mL

Eppendorf Quality, incolore, 240 tubes (8 sachets x 30 tubes) 0030 118 650 112,00
PCR clean, incolore, 240 tubes (8 sachets x 30 tubes) 0030 118 669 117,00
sterile, exempt d’agents pyrogénes, de DNase, de RNase et d’ADN, incolore, 200 tubes (10 sachets x 20 tubes) 0030 118 677 99,00
Eppendorf Tube Rack, 12 positions, pour tubes de 5,0 mL et 15 mL, polypropyléne, positions numérotées, 0030 119 827 56,70
autoclavables, 2 piéces

Eppendorf Tube Rack, 12 positions, 6 pour tubes de 5,0 mL et 15 mL et 6 pour tubes de 25 mL et 50 mL, 0030 119 835 56,70
polypropyléne, positions numérotées, autoclavables, 2 pieces

Boitier de conservation 5 x 5, freezer box, pour 25 tubes de 15 mL, 2 unités, hauteur de 127 mm, 5 po, 0030 140 583 25,60
polypropyléne, pour congélation jusqu'a -86 °C, autoclavable, avec couvercle et code alphanumérique

Boitier de conservation 3 x 3, freezer box, pour 9 tubes de 50 mL et 4 tubes de 15 mL, 2 unités, hauteur 0030 140 591 25,60

de 127 mm, 5 po, polypropyléne, pour congélation jusqu'a -86 °C, autoclavable, avec couvercle et code
alphanumérique

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.
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Protein LoBind® Tubes

Catalogue de produits Eppendorf, p. 16 Réf. Prix CHF
Protein LoBind® Tubes, a vis, Protein LoBind®, 25 mL, PCR clean, incolore, 200 tubes (4 sachets x 50 tubes) 0030 122 283 121,00
Protein LoBind® Tubes, a clip, Protein LoBind®, 0,5 mL, PCR clean, incolore, 100 tubes (2 sachets x 50 tubes) 0030 108 094 17,80
Protein LoBind® Tubes, a clip, Protein LoBind®, 1,5 mL, PCR clean, incolore, 100 tubes (2 sachets x 50 tubes) 0030 108 116 13,40
Protein LoBind® Tubes, a clip, Protein LoBind®, 2,0 mL, PCR clean, incolore, 100 tubes (2 sachets x 50 tubes) 0030 108 132 21,30
Protein LoBind® Tubes, a clip, Protein LoBind®, 5,0 mL, PCR clean, incolore, 100 tubes (2 sachets x 50 tubes) 0030 108 302 54,10
Protein LoBind® Tubes, a vis, Protein LoBind®, 5,0 mL, PCR clean, incolore, 200 tubes (2 sachets x 100 tubes) 0030 122 356 112,00
Protein LoBind® Tubes, a vis, Protein LoBind®, 15 mL, tube conique, PCR clean, incolore, 200 tubes 0030 122 216 114,00
(4 sachets x 50 tubes)

Protein LoBind® Tubes, a vis, Protein LoBind®, 50 mL, tube conique, PCR clean, incolore, 200 tubes 0030 122 240 133,00

(8 sachets x 25 tubes)

DNA LoBind® Tubes

Catalogue de produits Eppendorf, p. 17 Réf. Prix CHF
DNA LoBind® Tubes, a vis, DNA LoBind®, 25 mL, PCR clean, incolore, 200 tubes (4 sachets x 50 tubes) 0030 122 275 91,10
DNA LoBind® Tubes, capuchon SnapTec®, DNA LoBind®, 25 mL, tubes coniques, PCR clean, incolore, 200 tubes 0030 108 523 88,70
(5 sachets x 40 tubes)

DNA LoBind® Tubes, a clip, DNA LoBind®, 0,5 mL, PCR clean, incolore, 1 sachet x 500 tubes 0030 108 400 53,10
DNA LoBind® Tubes, a clip, DNA LoBind®, 1,5 mL, PCR clean, incolore, 1 sachet x 500 tubes 0030 108 418 29,30
DNA LoBind® Tubes, a clip, DNA LoBind®, 2,0 mL, PCR clean, incolore, 1 sachet x 500 tubes 0030 108 426 34,50
DNA LoBind® Tubes, a clip, DNA LoBind®, 0,5 mL, PCR clean, incolore, 250 tubes (5 sachets x 50 tubes) 0030 108 035 33,40
DNA LoBind® Tubes, a clip, DNA LoBind®, 1,5 mL, PCR clean, incolore, 250 tubes (5 sachets x 50 tubes) 0030 108 051 18,50
DNA LoBind® Tubes, a clip, DNA LoBind®, 2,0 mL, PCR clean, incolore, 250 tubes (5 sachets x 50 tubes) 0030 108 078 22,10
DNA LoBind® Tubes, a clip, DNA LoBind®, 5,0 mL, PCR clean, incolore, 200 tubes (4 sachets x 50 tubes) 0030 108 310 68,60
DNA LoBind® Tubes, a vis, DNA LoBind®, 5,0 mL, PCR clean, incolore, 200 tubes (2 sachets x 100 tubes) 0030 122 348 82,60
DNA LoBind® Tubes, a vis, DNA LoBind®, 15 mL, tubes coniques, PCR clean, incolore, 200 tubes 0030 122 208 85,50
(4 sachets x 50 tubes)

DNA LoBind® Tubes, a vis, DNA LoBind®, 50 mL, tubes coniques, PCR clean, incolore, 200 tubes 0030 122 232 103,00

(8 sachets x 25 tubes)

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact
Vaudaux-Eppendorf AG - Im Kirschgarten 30 - 4124 Schonenbuch - Switzerland - eppendorf@eppendorf.ch - www.eppendorf.ch - www.eppendorf.com/eshop
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Eppendorf Microplates 96 et 384

Catalogue de produits Eppendorf, p. 18 Réf. Prix CHF
Microplate 96/F, puits transparent, conception de puits RecoverMax®

PCR clean, blanc, 80 plaques (5 sachets x 16 plaques) 0030 601 106 274,00
sterile, blanc, 80 plaques (5 sachets x 16 plaques) 0030 602 102 314,00
Microplate 96/U, puits transparent, conception de puits RecoverMax®

PCR clean, blanc, 80 plaques (5 sachets x 16 plaques) 0030 601 203 274,00
sterile, blanc, 80 plaques (5 sachets x 16 plaques) 0030 602 200 314,00
Microplate 96/V, puits transparent, conception de puits RecoverMax®

PCR clean, blanc, 80 plaques (5 sachets x 16 plaques) 0030 601 300 274,00
sterile, blanc, 80 plaques (5 sachets x 16 plaques) 0030 602 307 314,00
Microplates 384/F-PP, puits transparent, conception de puits RecoverMax®

PCR clean, blanc, 80 plaques (5 sachets x 16 plaques) 0030 621 107 695,00
sterile, blanc, 80 plaques (5 sachets x 16 plaques) 0030 622 103 804,00
Microplates 384/V, puits transparent, conception de puits RecoverMax®

PCR clean, blanc, 80 plaques (5 sachets x 16 plaques) 0030 621 301 695,00
sterile, blanc, 80 plaques (5 sachets x 16 plaques) 0030 622 308 804,00
Assay/Reader Microplates

Catalogue de produits Eppendorf, p. 19 Réf. Prix CHF
Microplates 96/F, puits blanc

PCR clean, gris, 80 plaques (5 sachets x 16 plaques) 0030 601 475 382,00
Microplates 96/U, puits blanc

PCR clean, gris, 80 plaques (5 sachets x 16 plaques) 0030 601 572 382,00
Microplates 96/V, puits blanc

PCR clean, gris, 80 plaques (5 sachets x 16 plaques) 0030 601 670 382,00
Microplates 384/V, puits blanc

PCR clean, gris, 80 plaques (5 sachets x 16 plaques) 0030 621 670 979,00
Microplates 96/F, puits noir

PCR clean, blanc, 80 plaques (5 sachets x 16 plaques) 0030 601 700 382,00
Microplates 96/U, puits noir

PCR clean, blanc, 80 plaques (5 sachets x 16 plaques) 0030 601 807 382,00
Microplates 96/V, puits noir

PCR clean, blanc, 80 plaques (5 sachets x 16 plaques) 0030 601 904 382,00
Microplates 384/V, puits noir

PCR clean, blanc, 80 plaques (5 sachets x 16 plaques) 0030 621 905 979,00

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.



31

Tubes et plaques

Eppendorf Deepwell Plates 96 et 384

Catalogue de produits Eppendorf, p. 20 Réf. Prix CHF
Deepwell Plate 96/500 pL, puits transparent, 500 pL

PCR clean, blanc, 40 plaques (5 sachets x 8 plaques) 0030 501 101 421,00
PCR clean, jaune, 40 plaques (5 sachets x 8 plaques) 0030501 110 421,00
PCR clean, vert, 40 plaques (5 sachets x 8 plaques) 0030 501 136 421,00
PCR clean, bleu, 40 plaques (5 sachets x 8 plaques) 0030 501 144 421,00
PCR clean, blanc, 120 plaques (10 sachets x 12 plaques) 0030 505 107 1 145,00
sterile, blanc, 40 plaques (5 sachets x 8 plaques) 0030 502 108 490,00
sterile, jaune, 40 plaques (5 sachets x 8 plaques) 0030 502 116 490,00
sterile, vert, 40 plaques (5 sachets x 8 plaques) 0030 502 132 490,00
sterile, bleu, 40 plaques (5 sachets x 8 plaques) 0030 502 140 490,00
sterile, blanc, 120 plaques (10 sachets x 12 plaques) 0030 506 103 1318,00
Deepwell Plate 96/1000 pL, puits transparent, 1 000 pL

PCR clean, blanc, 20 plaques (5 sachets x 4 plaques) 0030 501 209 194,00
PCR clean, jaune, 20 plaques (5 sachets x 4 plaques) 0030 501 217 194,00
PCR clean, vert, 20 plaques (5 sachets x 4 plaques) 0030 501 233 194,00
PCR clean, bleu, 20 plaques (5 sachets x 4 plaques) 0030 501 241 194,00
PCR clean, blanc, 80 plaques (10 sachets x 8 plaques) 0030 505 204 695,00
sterile, blanc, 20 plaques (5 sachets x 4 plaques) 0030 502 205 222,00
sterile, jaune, 20 plaques (5 sachets x 4 plaques) 0030 502 213 222,00
sterile, vert, 20 plaques (5 sachets x 4 plaques) 0030 502 230 222,00
sterile, bleu, 20 plaques (5 sachets x 4 plaques) 0030 502 248 222,00
sterile, blanc, 80 plaques (10 sachets x 8 plaques) 0030 506 200 804,00
Deepwell Plate 96/2000 pL, puits transparent, 2 000 pL

PCR clean, blanc, 20 plaques (5 sachets x 4 plaques) 0030 501 306 226,00
PCR clean, jaune, 20 plaques (5 sachets x 4 plaques) 0030 501 314 226,00
PCR clean, vert, 20 plaques (5 sachets x 4 plaques) 0030 501 330 226,00
PCR clean, bleu, 20 plaques (5 sachets x 4 plaques) 0030 501 349 226,00
PCR clean, blanc, 80 plaques (10 sachets x 8 plaques) 0030 505 301 825,00
sterile, blanc, 20 plaques (5 sachets x 4 plaques) 0030 502 302 265,00
sterile, jaune, 20 plaques (5 sachets x 4 plaques) 0030 502 310 265,00
sterile, vert, 20 plaques (5 sachets x 4 plaques) 0030 502 337 265,00
sterile, bleu, 20 plaques (5 sachets x 4 plaques) 0030 502 345 265,00
sterile, blanc, 80 plaques (10 sachets x 8 plaques) 0030 506 308 956,00
Deepwell Plate 384/200 pL, puits transparent, 200 pL

PCR clean, blanc, 40 plaques (5 sachets x 8 plaques) 0030 521 102 477,00
sterile, blanc, 40 plaques (5 sachets x 8 plaques) 0030 522 109 549,00
PCR clean, blanc, 120 plaques (10 sachets x 12 plaques) 0030 525 108 1293,00
sterile, blanc, 120 plaques (10 sachets x 12 plaques) 0030 526 104 1 483,00

Protein LoBind® Plates
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Deepwell Plate 96/500 pL, Protein LoBind®, puits incolore, 500 pL

PCR clean, blanc, 40 plaques (5 sachets x 8 plaques) 0030 504 100 851,00
PCR clean, jaune, 40 plaques (5 sachets x 8 plaques) 0030 504 119 851,00
PCR clean, blanc, 120 plaques (10 sachets x 12 plaques) 0030 508 106 2 297,00
Deepwell Plate 96/1000 pL, Protein LoBind®, puits incolore, 1 000 uL

PCR clean, blanc, 20 plaques (5 sachets x 4 plaques) 0030 504 208 392,00
PCR clean, jaune, 20 plaques (5 sachets x 4 plaques) 0030 504 216 392,00
PCR clean, blanc, 80 plaques (10 sachets x 8 plaques) 0030 508 203 1399,00
Deepwell Plate 96/2000 pL, Protein LoBind®, puits incolore, 2 000 uL

PCR clean, blanc, 20 plaques (5 sachets x 4 plaques) 0030 504 305 461,00
Deepwell Plate 384/200pL, Protein LoBind®, puits incolore, 200 pL

PCR clean, blanc, 40 plaques (5 sachets x 8 plaques) 0030 524 101 956,00
PCR clean, blanc, 120 plaques (10 sachets x 12 plaques) 0030 528 107 2 577,00
Microplaque 384/V-PP, Protein LoBind®, puits transparent, 140 pL

PCR clean, blanc, 80 plaques (5 sachets x 16 plaques) 0030 624 300 1260,00
PCR clean, blanc, 240 plaques (10 sachets x 24 plaques) 0030 628 306 2 834,00

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact
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Tubes et plaques

DNA LoBind® Plates
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Deepwell Plate 96/500uL, DNA LoBind®, puits transparent, 500 pL, LoBind®

PCR clean, blanc, 40 plaques (5 sachets x 8 plaques) 0030 503 104 469,00
PCR clean, bleu, 40 plaques (5 sachets x 8 plaques) 0030 503 147 469,00
PCR clean, blanc, 120 plaques (10 sachets x 12 plaques) 0030 507 100 1266,00
Deepwell Plate 96/1000uL, DNA LoBind®, puits transparent, 1 000 pL, LoBind®

PCR clean, blanc, 20 plaques (5 sachets x 4 plaques) 0030 503 201 213,00
PCR clean, bleu, 20 plaques (5 sachets x 4 plaques) 0030 503 244 213,00
PCR clean, blanc, 80 plaques (10 sachets x 8 plaques) 0030 507 207 767,00
Deepwell Plate 384/200pL, DNA LoBind®, puits transparent, 200 pL, LoBind®

PCR clean, blanc, 40 plaques (5 sachets x 8 plaques) 0030 523 105 528,00
PCR clean, blanc, 120 plaques (10 sachets x 12 plaques) 0030 527 100 1421,00
Microplaque 96/V-PP, DNA LoBind®, puits transparent, 350 pL, LoBind®

PCR clean, blanc, 80 plaques (5 sachets x 16 plaques) 0030 603 303 295,00
Microplaque 384/V-PP, DNA LoBind®, puits transparent, 140 uL, LoBind®

PCR clean, blanc, 80 plaques (5 sachets x 16 plaques) 0030 623 304 804,00
PCR clean, blanc, 240 plaques (10 sachets x 24 plaques) 0030 627 300 1 808,00
Options de scellage pour la préparation des échantillons
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Eppendorf Storage Film, auto-adhésif, PCR clean, 100 piéces (2 sachets x 50 pieces) 0030 127 870 172,00
Eppendorf Storage Foil, auto-adhésif, PCR clean, 100 piéces 0030 127 889 154,00
Tapis de scellage Eppendorf, pour DWP 96/2000 , PCR clean, 50 piéces (5 sachets x 10 pieces) 0030 127 960 194,00
Tapis de scellage Eppendorf, pour DWP 96/1000 et DWP 96/500, PCR clean, 50 piéces (5 sachets x 10 piéces) 0030 127 978 194,00
Eppendorf Plates® Lid, pour microplaque et plaque deepwell, PCR clean, 80 piéces (5 sachets x 16 piéces) 0030 131 517 151,00
Eppendorf Plates® Lid, pour microplaque et plaque deepwell, sterile, 80 pieces (5 sachets x 16 pieces) 0030 131 525 188,00
Film pour thermosoudage Eppendorf, PCR clean, 100 piéces 0030 127 838 226,00
Foil pour thermosoudage Eppendorf, PCR clean, 100 piéeces 0030 127 854 160,00
Racks pour tube et cuve Eppendorf
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Eppendorf Tube Rack, 48 positions, pour tubes de 0,5 mL, polypropyléne, positions numérotées, autoclavables, 2 pieces 0030 119 800 56,70
Eppendorf Tube Rack, 12 positions, pour tubes de 5,0 mL et 15 mL, polypropyléne, positions numérotées, 0030 119 827 56,70
autoclavables, 2 piéces

Eppendorf Tube Rack, 12 positions, 6 pour tubes de 5,0 mL et 15 mL et 6 pour tubes de 25 mL et 50 mL, 0030 119 835 56,70
polypropyléne, positions numérotées, autoclavables, 2 pieces

Eppendorf Cuvette Rack, 30 positions, pour cuves en verre et en plastique, polypropyléne, positions numérotées, 0030 119 851 56,70
autoclavables, 2 piéces

Eppendorf Tube Rack, 36 positions, pour cryotubes, polypropyléne, positions numérotées, autoclavables, 2 pieces 0030 119 843 56,70
Eppendorf Tube Rack, 36 positions, pour tubes de 1,5 et 2,0 mL, polypropylene, positions numérotées, 0030 119 819 56,70
autoclavables, 2 piéces

Micropilon
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Micropilon, pour la resuspension de culots en tubes de 1,5/2,0 mL, 10 piéces 0030 120 973 54,10

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.



Boitiers de conservation Eppendorf

Tubes et plaques
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Boitier de conservation 10 x 10, freezer box, pour 100 cryotubes avec filetage int., 3 unités, hauteur de 53 mm, 0030 140 508 33,90
2 po, polypropyléne, pour congélation jusqu’a -86 °C, autoclavable, avec couvercle et code alphanumérique

Boitier de conservation 9 x 9, freezer box, pour 81 (cryo)tubes avec capuchon a visser de 1 -2 mL, 3 unités, hauteur de 0030 140 516 34,80
53 mm, 2 po, polypropyléne, pour congélation jusqu’a -86 °C, autoclavable, avec couvercle et code alphanumérique

Boitier de conservation 9 x 9, freezer box, pour 81 (cryo)tubes avec capuchon a visser de 3 mL, 2 unités, hauteur de 0030 140 540 24,10
76 mm, 3 po, polypropyléne, pour congélation jusqu’a -86 °C, autoclavable, avec couvercle et code alphanumérique

Boitier de conservation 9 x 9, freezer box, pour 81 (cryo)tubes avec capuchon a visser de 4 —5 mL, 2 unités, hauteur de 0030 140 567 24,90
102 mm, 4 po, polypropyléne, pour congélation jusqu’a -86 °C, autoclavable, avec couvercle et code alphanumérique

Boitier de conservation 8 x 8, freezer box, pour 64 tubes de 1 -2 mL, 3 unités, hauteur de 53 mm, 2 po, 0030 140 524 34,80
polypropyléne, pour congélation jusqu'a -86 °C, autoclavable, avec couvercle et code alphanumérique

Boitier de conservation 5 x 5, freezer box, pour 25 tubes de 5 mL, 4 unités, hauteur de 64 mm, 2,5 po, 0030 140 532 49,20
polypropyléne, pour congélation jusqu'a -86 °C, autoclavable, avec couvercle et code alphanumérique

Boitier de conservation 5 x 5, freezer box, pour 25 tubes de 5 mL avec capuchon a visser, 2 unités, hauteur de 0030 140 613 24,90
76 mm, 3 po, polypropyléne, pour congélation jusqu’a -86 °C, autoclavable, avec couvercle et code alphanumérique

Boitier de conservation 5 x 5, freezer box, pour 25 tubes de 15 mL, 2 unités, hauteur de 127 mm, 5 po, 0030 140 583 25,60
polypropyléne, pour congélation jusqu'a -86 °C, autoclavable, avec couvercle et code alphanumérique

Storage Box 3 x 3, freezer box, pour 9 tubes de 25 mL, 2 unités, hauteur de 89 mm, 3,5 po, polypropyléne, pour 0030 140 729 26,00
congélation jusqu'a -86 °C, autoclavable, avec couvercle et code alphanumérique

Boitier de conservation 3 x 3, freezer box, pour 9 tubes de 50 mL et 4 tubes de 15 mL, 2 unités, hauteur de 127 mm, 0030 140 591 25,60
5 po, polypropyléne, pour congélation jusqu’a -86 °C, autoclavable, avec couvercle et code alphanumérique

Eppendorf uCuvette® G1.0
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Eppendorf pCuvette® G1.0, cellule de mesure de microvolumes Eppendorf BioPhotometer® et BioSpectrometer® 6138 000 018 2 465,00
UVette®
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UVette® 220 nm — 1 600 nm, cuve en plastique Eppendorf d'origine, emballage individuel, (exempte de DNase, 0030 106 300 75,00
de RNase) et exempte de protéines, PCR clean, 50 — 2 000 pL, 80 piéeces

Kit de démarrage UVette®, 80 UVettes et 1 adaptateur universel pour hauteur du faisceau lumineux de 15 mm, 4099 100 007 112,00
convertible sur 8,5 mm, 50 — 2 000 pL

Pack de routine UVette® 220 nm — 1 600 nm, boite refermable, Eppendorf Quality, 50 — 2 000 pL, 200 piéeces 0030 106 318 157,00
Adaptateur pour UVette®, pour photometre / spectrometre avec hauteur de faisceau lumineux

8,5 mm 4099 001 009 86,50
10 mm 4099 002 005 86,50
15 mm 4099 003 001 86,50
20 mm 4099 005 004 86,50
Eppendorf Cuvette Rack, 30 positions, pour cuves en verre et en plastique, polypropyléne, positions numérotées, 0030 119 851 56,70
autoclavables, 2 piéces

Eppendorf Vis Cuvettes
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Eppendorf macro Vis Cuvette, cuve en plastique pour les mesures dans la plage Vis, volume de remplissage max. 4 500 pL

1 000 cuvettes (10 boites x 100 cuvettes) 0030 079 345 155,00
Eppendorf semi-micro Vis Cuvette, cuve en plastique pour les mesures dans la plage Vis

volume de remplissage max. de 3 000 pL 0030 079 353 164,00
Eppendorf Cuvette Rack, 30 positions, pour cuves en verre et en plastique, polypropyléne, positions numérotées, 0030 119 851 56,70

autoclavables, 2 piéces

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact
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MiniSpin®/MiniSpin® plus

Catalogue de produits Eppendorf, p. 10 Réf. Prix CHF
Centrifuge MiniSpin®, clavier, non réfrigérée, avec Rotor F-45-12-11, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5452 000 010 1 265,00
Centrifuge MiniSpin® plus, clavier, non réfrigérée, avec Rotor F-45-12-11, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5453 000 015 1 643,00
Rotor F-45-12-11, angle de 45°, 12 positions, diametre max. de tube de 11 mm, avec couvercle de rotor et écrou 5452 720 008 310,00
de rotor, MiniSpin®MiniSpin® plus

Rotor F-55-16-5 PCR, angle de 55°, 16 positions, diamétre max. de tube de 5 mm, avec couvercle de rotor 5452 727 007 347,00
(aluminium), MiniSpin®MiniSpin® plus

Adaptateur, pour 1 Tube PCR (0,2 mL, max. @ 6 mm), pour tous les rotors 1,5/2,0 mL, 6 pieces 5425 715 005 18,50
Adaptateur, pour 1 Tube (0,5 mL, max. @ 8 mm) ou 1 Microtainer® (0,6 mL, max. @ 8 mm), pour tous les rotors 5425 716 001 18,50
1,5/2,0 mL, 6 pieces

Adaptateur, pour 1 Microtube (0,4 mL, max. @ 6 mm), pour tous les rotors 1,5/2,0 mL, 6 piéces 5425717 008 19,40
Centrifuge 5418 R
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Centrifuge 5418 R, boutons rotatifs, réfrigérée, avec rotor FA-45-18-11 et couvercle de rotor, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5401 000 010 5760,00
Rotor FA-45-18-11, anti-aérosols, Angle de 45 °, 18 positions, diameétre max. de tube 11@ 11 mm, avec couvercle 5418 707 005 690,00
du rotor (aluminium)

Adaptateur, pour 1 Tube PCR (0,2 mL, max. @ 6 mm), pour tous les rotors 1,5/2,0 mL, 6 piéces 5425 715 005 18,50
Adaptateur, pour 1 Tube (0,5 mL, max. @ 8 mm) ou 1 Microtainer® (0,6 mL, max. @ 8 mm), pour tous les rotors 5425 716 001 18,50
1,5/2,0 mL, 6 pieces

Adaptateur, pour 1 Microtube (0,4 mL, max. @ 6 mm), pour tous les rotors 1,5/2,0 mL, 6 piéces 5425717 008 19,40
Centrifuge 5420
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Centrifuge 5420, clavier, non réfrigérée, sans rotor, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5420 000 318 2 052,00
Centrifuge 5420, clavier, non réfrigérée, avec rotor anti-aérosols FA-24x2, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5420 000 113 2 528,00
Rotor F-32x0.2-PCR, avec couvercle de rotor, pour 32 tubes PCR de x 0,2 mL ou 4 barrettes de x 8 tubes PCR, pour 5420 5495 404 007 595,00
Rotor FA-24x2, anti-aérosols, avec couvercle de rotor, anti-aérosols, pour 24 tubes de 1,5/2,0 mL, for 5420 5495 400 001 751,00
Adaptateur, pour 1 Tube PCR (0,2 mL, max. @ 6 mm), pour tous les rotors 1,5/2,0 mL, 6 piéces 5425 715 005 18,50
Adaptateur, pour 1 Tube (0,5 mL, max. @ 8 mm) ou 1 Microtainer® (0,6 mL, max. @ 8 mm), pour tous les rotors 5425 716 001 18,50
1,5/2,0 mL, 6 pieces

Adaptateur, pour 1 Microtube (0,4 mL, max. @ 6 mm), pour tous les rotors 1,5/2,0 mL, 6 pieces 5425717 008 19,40
Centrifuge 5425/5425 R
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Centrifuge 5425, clavier, non réfrigérée, sans rotor, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5405 000 310 2 583,00
Centrifuge 5425, boutons rotatifs, non réfrigérée, sans rotor, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5405 000 719 2 583,00
Centrifuge 5425, clavier, non réfrigérée, avec rotor FA-24x2, 230 V/50 - 60 Hz (EU) 5405 000 115 3210,00
Centrifuge 5425, boutons rotatifs, non réfrigérée, avec rotor FA-24x2, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5405 000 514 3210,00
Centrifuge 5425, boutons rotatifs, non réfrigérée, Molecular Biology Solution, avec rotor FA-18x2-Kit, 5405 000 174 3 068,00
230 V/50 - 60 Hz (EV)

Centrifuge 5425 R, clavier, réfrigérée, sans rotor, 230 V/50 - 60 Hz (EU) 5406 000 313 6 072,00
Centrifuge 5425 R, boutons rotatifs, réfrigérée, sans rotor, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5406 000 712 6 072,00
Centrifuge 5425 R, clavier, réfrigérée, avec rotor FA-24x2, 230 V/50 - 60 Hz (EU) 5406 000 119 6 529,00
Centrifuge 5425 R, boutons rotatifs, réfrigérée, avec rotor FA-24x2, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5406 000 518 6 529,00

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.



Rotors pour Centrifuge 5425/5425 R

Centrifugeuses et rotors
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Rotor FA-24x2, anti-aérosols, avec couvercle de rotor, pour 24 tubes de 1,5/2,0 mL 5495 500 006 816,00
Rotor FA-24x2-PTFE, anti-aérosols, avec couvercle de rotor, revétement PTFE, pour 24 tubes de 1,5/2,0 mL 5495 503 005 1 040,00
Rotor FA-10x5, anti-aérosols, avec couvercle de rotor, pour 10 x tubes de 5,0 mL (capuchon a clic et a vis) 5495 505 008 1 040,00
Rotor FA-18x2-Kit, anti-aérosols, avec couvercle de rotor, pour 18 tubes de 1,5/2,0 mL ou colonnes agitées 5495 508 007 648,00
Rotor F-32x0.2-PCR, avec couvercle de rotor, pour 32 x tubes PCR de 0,2 mL ou 4 x 8 barrettes PCR 5495 510 001 594,00
Rotor S-96x0.2-PCR, pour 96 x tubes PCR de 0,2 mL ou 12 x 8 barrettes PCR, avec nacelle 5495 512 004 816,00
Adaptateur, pour 1 Tube PCR (0,2 mL, max. @ 6 mm), pour tous les rotors 1,5/2,0 mL, 6 pieces 5425 715 005 18,50
Adaptateur, pour 1 Tube (0,5 mL, max. @ 8 mm) ou 1 Microtainer® (0,6 mL, max. @ 8 mm), pour tous les rotors 5425 716 001 18,50
1,5/2,0 mL, 6 pieces

Adaptateur, pour 1 cuve 1,5 - 2,0 mL, pour tous les rotors 5,0 mL, 4 piéces 5820 768 002 45,70
Adaptateur, pour 1 Cryotube, pour tous les rotors 5,0 mL, 4 piéces 5820 769 009 45,70
Adaptateur, pour 1 Tube HPLC, pour tous les rotors 5,0 mL, 4 piéces 5820 770 007 45,70
Adaptateur, pour 1 Microtube (0,4 mL, max. @ 6 mm), pour tous les rotors 1,5/2,0 mL, 6 pieces 5425 717 008 19,40
Centrifuge 5427 R
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Centrifuge 5427 R, boutons rotatifs, réfrigérée, sans rotor, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5429 000 010 6 869,00
Centrifuge 5427 R, boutons rotatifs, réfrigérée, avec rotor FA-45-30-11, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5429 000 310 7 242,00
Centrifuge 5427 R, boutons rotatifs, réfrigérée, avec rotor FA-45-48-11, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5429 000 210 7 360,00
Rotors pour Centrifuge 5427 R
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Rotor FA-45-48-11, anti-aérosols, avec couvercle de rotor, pour 5427R 5409 710 001 906,00
Rotor F-45-48-11, avec couvercle de rotor, aluminium 5409 712 004 697,00
Rotor FA-45-30-11, anti-aérosols, avec couvercle de rotor, aluminium 5409 706 004 777,00
Rotor F-45-30-11, avec couvercle de rotor, aluminium 5409 708 007 561,00
Rotor FA-45-24-11, anti-aérosols, avec couvercle de rotor, aluminium 5409 702 009 842,00
Rotor FA-45-24-11-Kit, anti-aérosols, avec couvercle de rotor, aluminium 5409 704 001 998,00
Rotor S-24-11-AT, anti-aérosols, en acier inoxydable 5409 715 003 1420,00
Rotor F-45-48-5-PCR, aluminium 5409 714 007 680,00
Rotor FA-45-12-17, anti-aérosols, avec couvercle de rotor, aluminium 5409 700 006 1041,00
Adaptateur, pour 1 Tube PCR (0,2 mL, max. @ 6 mm), pour tous les rotors 1,5/2,0 mL, 6 pieces 5425 715 005 18,50
Adaptateur, pour 1 Tube (0,5 mL, max. @ 8 mm) ou 1 Microtainer® (0,6 mL, max. @ 8 mm), pour tous les rotors 5425716 001 18,50
1,5/2,0 mL, 6 pieces

Adaptateur, pour 1 cuve 1,5 - 2,0 mL, pour tous les rotors 5,0 mL, 4 piéces 5820 768 002 45,70
Adaptateur, pour 1 Cryotube, pour tous les rotors 5,0 mL, 4 pieces 5820 769 009 45,70
Adaptateur, pour 1 Tube HPLC, pour tous les rotors 5,0 mL, 4 piéces 5820 770 007 45,70
Adaptateur, pour 1 Microtube (0,4 mL, max. @ 6 mm), pour tous les rotors 1,5/2,0 mL, 6 pieces 5425717 008 19,40

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact
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Centrifugeuses et rotors

Centrifuge 5430 et Centrifuge 5430 R

Catalogue de produits Eppendorf, p. 17 Réf. Prix CHF
Centrifuge 5430, clavier, non réfrigérée, sans rotor, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5427 000 015 4 078,00
Centrifuge 5430, boutons rotatifs, non réfrigérée, sans rotor, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5427 000 610 4 078,00
Centrifuge 5430, clavier, non réfrigérée, avec rotor FA-45-30-11, couvercle de rotor inclus, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5427 000 210 4 598,00
Centrifuge 5430, boutons rotatifs, non réfrigérée, avec rotor FA-45-30-11, couvercle de rotor compris, 5427 000 415 4 598,00
230 V/50 — 60 Hz (EU)

Centrifuge 5430, boutons rotatifs, non réfrigérée, Low-Throughput Plate Solution, avec rotor A-2-MTP, 5427 000 178 5 359,00
230 V/50 - 60 Hz (EU)

Centrifuge 5430 R, clavier, réfrigérée, sans rotor, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5428 000 205 8 293,00
Centrifuge 5430 R, boutons rotatifs, réfrigérée, sans rotor, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5428 000 610 8 293,00
Centrifuge 5430 R, clavier, réfrigérée, avec rotor FA-45-30-11, couvercle de rotor compris, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5428 000 010 8 603,00
Centrifuge 5430 R, boutons rotatifs, réfrigérée, avec rotor FA-45-30-11, couvercle de rotor compris, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5428 000 410 8 603,00
Rotors pour Centrifuge 5430/5430 R
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Rotor FA-45-16-17, anti-aérosols, avec couvercle de rotor, pour 16 x Eppendorf Tubes® 5.0 mL 5427 750 002 1 041,00
Adaptateur, pour 1 Tube PCR (0,2 mL, max. @ 6 mm), pour tous les rotors 1,5/2,0 mL, 6 pieces 5425 715 005 18,50
Adaptateur, pour 1 Tube (0,5 mL, max. @ 8 mm) ou 1 Microtainer® (0,6 mL, max. @ 8 mm), pour tous les rotors 5425716 001 18,50
1,5/2,0 mL, 6 pieces

Rotor FA-45-48-11, anti-aérosols, avec couvercle de rotor, pour 5430/5430R 5427 754 008 906,00
Rotor F-45-48-11, avec couvercle de rotor 5427 755 004 657,00
Rotor S-24-11-AT, anti-aérosols, avec couvercle de rotor, en acier inoxydable 5427 757 007 1420,00
Rotor FA-45-30-11, anti-aérosols, avec couvercle de rotor, pour 5430/5430R 5427 753 001 777,00
Rotor FA-45-24-11-Kit, anti-aérosols, avec couvercle de rotor 5427 752 005 998,00
Rotor F-45-30-11, avec couvercle de rotor, revétement PTFE 5427 712 003 576,00
Rotor FA-45-24-11-HS, anti-aérosols, avec couvercle de rotor, revétement PTFE 5427 710 000 805,00
Rotor F-35-6-30, avec couvercle de rotor, avec 6 adaptateurs chacun pour tubes coniques de 15 mL/50 mL 5427 716 009 1564,00
Rotor A-2-MTP, avec Windshield et couvercle de rotor, 2 nacelles pour microplaques 5427 700 005 1564,00
Rotor F-45-64-5-PCR, avec couvercle de rotor et adaptateurs 5427 714 006 952,00
Rotor F-45-18-17-Cryo, avec couvercle de rotor et adaptateurs pour Cryovial 5427 705 007 604,00
Adaptateur, pour 1 cryotubes (max. @ 13 mm) ou tubes de centrifugation avec couvercle (& 12,2 mm), longueur 5702 752 002 85,40
max. de 50 mm, pour rotor F-45-18-17-Cryo, 6 pieces

Adaptateur, pour 1 cuve 1,5 -2,0 mL, pour tous les rotors 5,0 mL, 4 pieces 5820 768 002 45,70
Adaptateur, pour 1 Cryotube, pour tous les rotors 5,0 mL, 4 piéces 5820 769 009 45,70
Adaptateur, pour 1 Tube HPLC, pour tous les rotors 5,0 mL, 4 piéces 5820 770 007 45,70
Adaptateur, pour 1 Microtube (0,4 mL, max. @ 6 mm), pour tous les rotors 1,5/2,0 mL, 6 pieces 5425717 008 19,40
Adaptateur, pour 1 cuve HPLC 1,5 mL, pour rotor F-45-18-17-Cryo, 18 pieces 5427 708 006 161,00
Options d'adaptateur pour rotor a 6 tubes coniques de 15/50 mL
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Adaptateur, pour 1 tube 65 -89 mm, pour rotor F-35-6-30, petit alésage, 2 piéces 5427 740 007 113,00
Adaptateur, pour 1 tube 65 -89 mm, pour rotor F-35-6-30, large alésage du rotor, 2 piéces 5427 742 000 113,00
Adaptateur, pour 1 tube 90 — 110 mm, pour rotor F-35-6-30, petit alésage, 2 piéces 5427 741 003 113,00
Adaptateur, pour 1 tube 90 — 110 mm, pour rotor F-35-6-30, large alésage du rotor, 2 pieces 5427 743 006 113,00
Adaptateur, pour 1 Tube a fond rond et tube de préléevement sanguin 7 — 15 mL, pour rotor F-35-6-30, petit 5427 732 004 114,00
alésage, 2 piéces

Adaptateur, pour 1 Tube a fond rond et tube de prélevement sanguin 7 = 15 mL, pour rotor F-35-6-30, large 5427 734 007 114,00
alésage du rotor, 2 pieces

Adaptateur, pour 1 Tube a fond rond et tube de prélévement sanguin 9 — 15 mL, pour rotor F-35-6-30, petit 5427 735 003 114,00
alésage, 2 pieces

Adaptateur, pour 1 Tube a fond rond et tube de prélévement sanguin 9 — 15 mL, pour rotor F-35-6-30, large 5427 738 002 114,00
alésage du rotor, 2 pieces

Adaptateur, pour 1 Eppendorf Tubes® 5.0 mL, pour rotor F-35-6-30, petit alésage, 2 pieces 5427 746 005 113,00
Adaptateur, pour 1 Eppendorf Tubes® 5.0 mL, pour rotor F-35-6-30, grand alésage, 2 piéeces 5427 747 001 113,00
Adaptateur, pour 1 tube conique 15 mL, pour rotor F-35-6-30, petit alésage, 2 piéces 5427 726 004 104,00
Adaptateur, pour 1 Tube a fond rond 30 mL, pour rotor F-35-6-30, large alésage du rotor, 2 piéces 5427 736 000 92,60
Adaptateur, pour 1 Tube a fond rond 50 mL, pour rotor F-35-6-30, large alésage du rotor, 2 piéces 5427 737 006 92,60
Adaptateur, pour 1 tube conique 50 mL, pour rotor F-35-6-30, large alésage du rotor, 2 pieces 5427 727 000 61,80
Adaptateur, pour 1 Centriprep® 100 — 125 mm, pour rotor F-35-6-30, large alésage du rotor, 6 pieces 5427 723 005 169,00

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.
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Centrifuge 5702/5702 R/5702 RH

Catalogue de produits Eppendorf, p. 20 Réf. Prix CHF
Centrifuge 5702, boutons rotatifs, non réfrigérée, sans rotor, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5702 000 010 2 281,00
Centrifuge 5702, boutons rotatifs, non réfrigérée, avec Rotor A-4-38, y compris adaptateurs pour tubes coniques 5702 000 320 3 750,00
15/50 mL, 2 jeux de 2 adaptateurs, 230 V/50 — 60 Hz (EU)

Centrifuge 5702 R, boutons rotatifs, réfrigérée, sans rotor, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5703 000 010 5410,00
Centrifuge 5702 R, boutons rotatifs, réfrigérée, avec Rotor A-4-38, y compris adaptateurs pour tubes de 5703 000 320 6 732,00
prélévement sanguin, 13/ 16 mm, 2 jeux de 2 adaptateurs, 230 V/50 - 60 Hz (EU)

Centrifuge 5702 R, boutons rotatifs, réfrigérée, avec Rotor A-4-38, y compris adaptateurs pour tubes coniques 5703 000 425 6 566,00
15/50 mL, 2 jeux de 2 adaptateurs, 230 V/50 — 60 Hz (EU)

Centrifuge 5702 RH, boutons rotatifs, réfrigérée/thermostatée, sans rotor, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5704 000 010 6 114,00
Centrifuge 5702, boutons rotatifs, non réfrigérée, avec Rotor A-4-38, y compris adaptateurs pour tubes a fond rond 5702 000 515 3 944,00

de 4 - 10 mL et adaptateurs pour tubes a fond rond 2,6 = 7 mL, 2 jeux de 2 adaptateurs, 230 V/50 - 60 Hz (EU)

Rotor A-4-38 avec nacelles cylindriques
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Rotor A-4-38 avec nacelles cylindriques, 8 positions, max. @ 38 mm, avec 4 nacelles rondes de 100 mL 5702 720 003 1 255,00
Nacelle de 16 x 125 mm, pour tubes a fond rond de 16 x 125 mm, non étanche aux aérosols, pour rotor A-4-38, 5702 764 000 531,00
4 piéces

Rotor A-4-38, 8 positions, max. @ 38 mm, sans nacelle 5702 740 004 685,00
Nacelle cylindrique 100 mL, pour rotor A-4-38, 4 pieces 5702 722 006 710,00
Capuchons pour 100 nacelles rondes de mL, anti-aérosols, 2 piéces 5702 721 000 79,30

Adaptateur pour Rotor A-4-38 avec nacelles cylindriques
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Adaptateur, pour 1 Tubes a fond rond 85/100 mL, 38 mm x 106 mm, pour nacelle cylindrique de 100 mL dans le 5702 718 009 118,00
rotor A-4-38, 2 pieces

Adaptateur, pour 1 tubes coniques 15 mL, 17,2 mm x 121 mm, pour nacelle cylindrique de 100 mL dans le 5702 732 001 118,00
rotor A-4-38, 2 pieces

Adaptateur, pour 1 tube conique 25 mL, 25 mm x 100 mm, pour nacelle cylindrique de 100 mL dans le rotor A-4-38, 5702 717 002 118,00
2 pieces

Adaptateur, pour 1 tube conique 50 mL, 30 mm x 115 mm, pour nacelle cylindrique de 100 mL dans le rotor A-4-38, 5702 734 004 118,00
2 pieces

Adaptateur, pour 2 tubes coniques 15 mL, 17,2 mm x 121 mm, pour nacelle cylindrique de 100 mL dans le 5702 723 002 212,00
rotor A-4-38, 2 pieces

Adaptateur, pour 4 tubes 1,5 -2 mL, 11 mm x 43 mm, pour nacelle cylindrique de 100 mL dans le rotor A-4-38, 5702 745 006 219,00
2 piéces

Adaptateur, pour 4 Tubes a fond rond 4 =10 mL, 16 mm x 100 mm, pour nacelle cylindrique de 100 mL dans le 5702 735 000 212,00
rotor A-4-38, 2 piéces

Adaptateur, pour 4 Tubes a fond rond 9 =15 mL, 17,5 mm x 100 mm, pour nacelle cylindrique de 100 mL dans le 5702 724 009 212,00
rotor A-4-38, 2 pieces

Adaptateur, pour 4 Tubes a fond rond 2,6 =7 mL, 13,5 mm x 100 mm, pour nacelle cylindrique de 100 mL dans 5702 719 005 212,00
le rotor A-4-38, 2 pieces

Adaptateur, pour 1 Eppendorf Tubes® 5.0 mL, 177 mm x 60 mm, pour nacelle cylindrique de 100 mL dans le 5702 733 008 106,00
rotor A-4-38, 2 piéces

Adaptateur, pour 5 Tubes a fond rond 1~ 1,4 mL, 8,5 mm x 100 mm, pour nacelle cylindrique de 100 mL dans le 5702 736 007 212,00
rotor A-4-38, 2 pieces

Adaptateur, pour 5 Tubes a fond rond 2 -7 mL, 12,5 mm x 100 mm, pour nacelle cylindrique de 100 mL dans le 5702 737 003 212,00
rotor A-4-38, 2 pieces

Adaptateur, pour 1 tube conique Capuchon a vis 25 mL"”, 30 mm x 83 mm, pour nacelle cylindrique de 100 mL 5702 734 004 118,00

dans le rotor A-4-38, 2 pieces

Adaptateur, pour 1 tube conique Capuchon a pression 25 mL", 30 mm x 83 mm, pour nacelle cylindrique de 5702 734 004 118,00
100 mL dans le rotor A-4-38, 2 pieces

" Veuillez commander un adaptateur pour les tubes coniques de 25 mL a fermeture rapide (5820 733 004) ou un adaptateur pour tubes coniques de 25 mL a
capuchon a vis (5820 734 000).

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact
Vaudaux-Eppendorf AG - Im Kirschgarten 30 - 4124 Schonenbuch - Switzerland - eppendorf@eppendorf.ch - www.eppendorf.ch - www.eppendorf.com/eshop
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Rotor A-4-38 avec nacelles rectangulaires

Catalogue de produits Eppendorf, p. 22 Réf. Prix CHF
Rotor A-4-38, 8 positions, max. @ 38 mm, sans nacelle 5702 740 004 685,00
Nacelle rectangulaire de 90 mL, pour rotor A-4-38, 4 piéces 5702 709 000 448,00
Adaptateur pour Rotor A-4-38 avec nacelles rectangulaires
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Adaptateur, pour 10 Tubes a fond rond 5 -7 mL, pour nacelle rectangulaire de 90 mL dans le rotor A-4-38, 5702 710 008 108,00
13 mm x 100 mm, 2 pieces

Adaptateur, pour 2 Tubes a fond rond 25 mL, pour nacelle rectangulaire de 90 mL dans le rotor A-4-38, 5702 716 006 108,00
25 mm x 100 mm, 2 piéces

Adaptateur, pour 4 Tubes a fond rond 20 mL, pour nacelle rectangulaire de 90 mL dans le rotor A-4-38, 5702 713 007 113,00
22 mm x 100 mm, 2 piéces

Adaptateur, pour 6 Tubes a fond rond 15 mL, pour nacelle rectangulaire de 90 mL dans le rotor A-4-38, 5702 712 000 79,30
17,5 mm x 100 mm, 2 piéces

Adaptateur, pour 8 Tubes a fond rond 9 mL, pour nacelle rectangulaire de 90 mL dans le rotor A-4-38, 5702 711 004 113,00
14,5 mm x 100 mm, 2 piéces

Adaptateur, pour 9 Tubes a fond rond 75 mm, pour nacelle rectangulaire de 90 mL dans le rotor A-4-38, 5702 763 004 111,00
@12 mm, 2 piéces

Rotors pour Centrifuge 5702/5702 R/5702 RH
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Rotor A-8-17, 8 x 15 mL, sans adaptateur, sans tapis en caoutchouc 5702 700 002 355,00
Rotor F-35-30-17, avec 30 manchons en acier pour tubes 15 mL, 20 adaptateurs pour tubes coniques et 5702 704 008 871,00
30 coussinets en caoutchouc pour tubes a fond rond

Rotor F-35-30-17, avec 10 manchons en acier pour tubes 15 mL, 10 adaptateurs pour tubes coniques et 5702 705 004 580,00
10 coussinets en caoutchouc pour tubes a fond rond

Rotor F-45-24-11, angle 45°, 24 places, max. @ 11 mm, sans couvercle 5702 746 002 504,00
Rotor F-45-18-17-Cryo, sans couvercle, sans adaptateurs 5702 747 009 579,00
Adaptateur, pour 1 Tube PCR (0,2 mL, max. @ 6 mm), pour tous les rotors 1,5/2,0 mL, 6 pieces 5425 715 005 18,50
Adaptateur, pour 1 Tube (0,5 mL, max. @ 8 mm) ou 1 Microtainer® (0,6 mL, max. @ 8 mm), pour tous les rotors 5425716 001 18,50
1,5/2,0 mL, 6 piéces

Adaptateur, pour 1 cryotubes (max. @ 13 mm) ou tubes de centrifugation avec couvercle (& 12,2 mm), longueur 5702 752 002 85,40
max. de 50 mm, pour rotor F-45-18-17-Cryo, 6 pieces

Adaptateur, pour 1 Microtube (0,4 mL, max. @ 6 mm), pour tous les rotors 1,5/2,0 mL, 6 pieces 5425717 008 19,40
Adaptateur, pour 1 cuve HPLC 1,5 mL, pour rotor F-45-18-17-Cryo, 18 pieces 5427 708 006 161,00
Centrifuge 5804/5804 R et 5810/5810 R
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Centrifuge 5804, clavier, non réfrigérée, sans rotor, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5804 000 010 4 808,00
Centrifuge 5804 R, clavier, réfrigérée, sans rotor, 230 V/50 - 60 Hz (EU) 5805 000 010 8 544,00
Centrifuge 5810, clavier, non réfrigérée, sans rotor, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5810 000 010 6 314,00
Centrifuge 5810 R, clavier, réfrigérée, sans rotor, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5811 000 015 10 400,00
Packs Centrifugeuses
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Centrifuge 5804, clavier, non réfrigérée, avec Rotor A-4-44 y compris adaptateurs pour tubes coniques 15/50 mL, 5804 000 320 6 427,00
230 V/50 — 60 Hz (EU)

Centrifuge 5804 R, clavier, réfrigérée, avec Rotor A-4-44 y compris adaptateurs pour tubes coniques 15/50 mL, 5805 000 320 9 792,00
230 V/50 — 60 Hz (EU)

Centrifuge 5804, clavier, non réfrigérée, avec Rotor S-4-72 y compris adaptateurs pour tubes coniques 15/50 mL, 5804 000 520 7 724,00
230 V/50 - 60 Hz (EV)

Centrifuge 5804 R, clavier, réfrigérée, avec Rotor S-4-72 y compris adaptateurs pour tubes coniques 15/50 mL, 5805 000 620 10 760,00
230 V/50 — 60 Hz (EU)

Centrifuge 5810, clavier, non réfrigérée, avec Rotor A-4-62 y compris adaptateurs pour tubes coniques 15/50 mL, 5810 000 320 8 421,00
230 V/50 — 60 Hz (EU)

Centrifuge 5810 R, clavier, réfrigérée, avec Rotor A-4-62 y compris adaptateurs pour tubes coniques 15/50 mL, 5811 000 325 12 060,00
230 V/50 - 60 Hz (EU)

Centrifuge 5810, clavier, non réfrigérée, avec Rotor A-4-81 y compris adaptateurs pour tubes coniques 15/50 mL, 5810 000 420 9 467,00

230 V/50 — 60 Hz (EU)

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.
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Packs Centrifugeuses
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Centrifuge 5810 R, clavier, réfrigérée, avec Rotor A-4-81 y compris adaptateurs pour tubes coniques 15/50 mL, 5811 000 420 13 080,00
230 V/50 — 60 Hz (EU)

Centrifuge 5810, clavier, non réfrigérée, Classic Cell Culture Solution, , avec Rotor S-4-104 y compris 4 5810 000 525 10 140,00
adaptateurs pour tubes 5/15 mL et 4 adaptateurs pour tubes coniques 50 mL, 230 V/50 — 60 Hz (EU)

Centrifuge 5810 R, clavier, réfrigérée, avec Rotor S-4-104 y compris adaptateurs pour tubes coniques 15/50 mL, 5811 000 620 13 740,00
230 V/50 - 60 Hz (EU)

Centrifuge 5810, clavier, non réfrigérée, avec Rotor S-4-104 y compris adaptateurs pour tubes a fond plat de 13/16 mm, 5810 000 620 10 140,00
230 V/50 - 60 Hz (EU)

Centrifuge 5810 R, clavier, réfrigérée, avec Rotor S-4-104 y compris adaptateurs pour tubes a fond rond 13/16 mm, 5811 000 820 13 740,00

230 V/50 — 60 Hz (EU)

Rotors pour Centrifuge 5804/5804 R/5810/5810 R
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Rotor FA-45-20-17, avec couvercle de rotor, pour 20 Eppendorf Tubes® 5.0 mL 5820 765 003 1 685,00
Adaptateur, pour 1 cuve 1,5-2,0 mL, pour tous les rotors 5,0 mL, 4 pieces 5820 768 002 45,70
Adaptateur, pour 1 Cryotube, pour tous les rotors 5,0 mL, 4 pieces 5820 769 009 45,70
Adaptateur, pour 1 Tube HPLC, pour tous les rotors 5,0 mL, 4 piéces 5820 770 007 45,70
Rotor FA-45-48-11, anti-aérosols, avec couvercle de rotor, pour 48 tubes de 1,5/2,0 mL 5820 760 001 1 685,00
Rotor F-45-30-11, avec couvercle de rotor, pour 30 microtubes de 1,5/2,0 mL 5804 715 004 818,00
Rotor FA-45-30-11, anti-aérosols, avec couvercle de rotor, pour 30 microtubes de 1,5/2,0 mL 5804 726 006 1014,00

Rotors pour Centrifuge 5804/5804 R/5810/5810 R
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Rotor F-35-48-17, pour 24 tubes coniques de 15 mL, avec 24 machons en acier et adaptateurs 5820 771 003 871,00
Rotor F-35-48-17, pour 40 tubes coniques de 15 mL, avec 48 manchons en acier et adaptateurs 5820 772 000 1220,00
Rotor T-60-11, avec couvercle de rotor, pour tubes 1,5/2,0 mL, sans adaptateur 5804 730 003 1 953,00
Adaptateur, pour 10 microtubes 1,5/2,0 mL, pour rotor T-60-11, 6 pieces 5804 731 000 260,00
Adaptateur, pour 20 microtubes 0,4 mL, pour rotor T-60-11, 6 piéces 5804 732 006 260,00
Rotor F-45-48-PCR, pour 6 x 8, 6 x 5 barrettes de tubes de PCR, 48 x tubes de PCR 0,2 mL individuels 5804 735 005 766,00

Rotor A-2-DWP
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Rotor A-2-DWP, pour plaques deepwell, avec 2 nacelles 5804 740 009 2 096,00

Rotor A-2-DWP-AT
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Rotor A-2-DWP-AT, avec 2 nacelles, 2 capuchons anti-aérosol et 2 supports pour plaques 5820 710 004 2 861,00

Rotors pour Centrifuge 5804/5804 R/5810/5810 R
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Adaptateur, pour 1 cell culture flask, pour rotors A-4-81-MTP/Flex 5825 719 000 223,00
Adaptateur, pour 1 plaque PCR (96 puits), pour plaques PCR 96 puits, utilisés dans les A-4-81-MTP/Flex, A-4-62- 5825711 009 187,00
MTP, A-2-DWP-AT et A-2-DWP, 2 piéces

Adaptateur, pour 1 plaque PCR (384 puits), pour plaques PCR 384 puits, utilisés dans les A-4-81-MTP/Flex, A-4- 5825713 001 149,00
62-MTP, A-2-DWP-AT et A-2-DWP, 2 pieces

Adaptateur IsoRack, pour 24 cuves dans I'lsoRack 1,5/2,0 mL, pour le rotor A-4-81 (MTP), pour le rotor A-2- 5825 709 004 190,00
DWP-AT, pour 24 tubes de 1,5/2,0 mL dans I'lsoRack, 2 piéces

Adaptateur CombiSlide, pour 12 lames porte-objet Combi Slide, pour rotors A-2-DWP et A-4-81 (MTP), 2 pieces 5825 706 005 387,00

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact
Vaudaux-Eppendorf AG - Im Kirschgarten 30 - 4124 Schonenbuch - Switzerland - eppendorf@eppendorf.ch - www.eppendorf.ch - www.eppendorf.com/eshop
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Rotor S-4-104

Catalogue de produits Eppendorf, p. 30 Réf. Prix CHF
Rotor S$-4-104

avec 4 nacelles rondes de 750 mL 5820 740 000 3 615,00
anti-aérosols optional, avec 4 nacelles pour plaques 5820 754 001 3 615,00
sans nacelle 5820 755 008 1 687,00
Insert pour nacelle pour plaque, pour rotor S-4-104, 4 pieces 5820 751 002 90,00
Insert pour nacelle pour plaque, pour rotor S-4-104, 4 piéces 5820 751 002 90,00
Adaptateur pour plaque, Rotors S-4-104, S-4x750, 2 pieces 5820 756 004 356,00
Nacelle pour plaques, pour rotor S-4-104, avec adaptateur pour plaque, anti-aérosols optional, support pour 5820 744 006 931,00
plaque inclus, 2 pieces

Nacelle pour plaques, pour rotor S-4-104, avec adaptateur pour plaque, anti-aérosols optional, support pour 5820 743 000 1717,00
plaque inclus, 4 pieces

Nacelle a plaque (ouverte), pour rotor S-4-104, avec adaptateur pour plaque, 4 pieces 5820 757 000 POA
Nacelle a plaque (ouverte), pour rotor S-4-104, avec adaptateur pour plaque, 4 piéces 5820 757 000 POA
Nacelle ronde 750 mL, pour rotor S-4-104, 2 piéces 5820 742 003 1 044,00
Nacelle ronde 750 mL, pour rotor S-4-104, anti-aérosols optional, 4 piéces 5820 741 007 1992,00
Capuchons, rotors S-4-104, S-4x750, nacelle pour plaques, anti-aérosols, 2 piéces 5820 748 001 250,00
Capuchons pour nacelles rondes de 750 mL/1000 mL, pour rotors S-4-104, S-4x750 et S-4x1000, anti-aérosols, 2 piéces 5820 747 005 229,00
Flacon a col large de 750 mL, pour Rotors S-4-104, S-4x750, S-4x1000, 2 piéces 5820 708 000 233,00
Adaptateur pour Rotor S-4-104
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Adaptateur, pour 7 tubes coniques Capuchon a vis 25 mL", pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et 5825 733 002 351,00
rotor S-4x750, 2 piéces

Adaptateur, pour 7 Tubes coniques Capuchon a pression 25 mL", pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles 5825 733 002 351,00
rondes et rotor S-4x750, 2 piéces

Adaptateur, pour 7 Tubes coniques Conique SnapTec® 50, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et 5825 733 002 351,00
rotor S-4x750, 2 pieces

Adaptateur, pour 14 tubes 14 mL, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et rotor S-4x750, 2 pieces 5825 748 000 369,00
Adaptateur, pour tubes 30 mL, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et rotor S-4x750, 2 piéces 5825 755 006 364,00
Adaptateur, pour 27 Tubes a fond rond 5 mL FACS, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et 5825 747 003 369,00
rotor S-4x750, 2 pieces

Adaptateur, pour flacon 500 mL Corning®, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et rotor S-4x750, 2 pieces 5825 745 000 351,00
Adaptateur, pour 7 Tubes coniques 50 mL, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et rotor S-4x750, 2 pieces 5825 733 002 351,00
Adaptateur, pour 14 Eppendorf Tubes® 5.0 mL et tubes coniques 15 mL, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 5825 734 009 351,00
nacelles rondes et rotor S-4x750, 2 piéces

Adaptateur, pour 20 Tubes a fond rond 5,5 = 12 mL, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et 5825 736 001 351,00
rotor S-4x750, 2 pieces

Adaptateur, pour 20 Tubes a fond rond 9 mL, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et 5825 743 008 369,00
rotor S-4x750, 2 pieces

Adaptateur, pour 23 Tubes a fond rond 2,6 — 8 mL, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et 5825 738 004 351,00
rotor S-4x750, 2 pieces

Adaptateur, pour 1 flacon 250 mL plat, 175 — 225/ 250 mL conique, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles 5825 741 005 351,00
rondes et rotor S-4x750, 2 piéces

Adaptateur, pour 50 microtubes 1,5/2,0 mL, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et rotor S-4x750, 2 pieces 5825 740 009 369,00
Adaptateur, pour 5 tubes 50 mL conique, jupé, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et 5825 732 006 369,00
rotor S-4x750, 2 pieces

Adaptateur, pour 1 Flacon Eppendorf 750 mL, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et 5825 744 004 187,00

rotor S-4x750, 2 piéces

" Veuillez commander un adaptateur pour les tubes coniques de 25 mL a fermeture rapide (5820 733 004) ou un adaptateur pour tubes coniques de 25 mL a

capuchon a vis (5820 734 000).

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.
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Centrifugeuses et rotors
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Rotor A-4-81, pour nacelles rectangulaires ou nacelles MTP/Flex 500 mL, avec 4 nacelles rectangulaire de 500 mL 5810 718 007 3341,00
Rotor A-4-81, sans nacelle 5810 743 001 1 649,00
Rotor A-4-81-MTP/Flex, Rotor libre, avec 4 nacelles MTP/Flex 5810 725 003 3 341,00
Nacelle pour 7 tubes coniques de 50 mL, pour rotor A-4-81, 4 piéces 5825 730 003 2 024,00
Nacelle rectangulaire 500 mL, pour rotor A-4-81, 4 pieces 5810 730 007 2 164,00
Capuchon, anti-aérosols, pour nacelle rectangulaire de 500 mL, 2 piéces 5810 724 007 212,00
Flacon a col large de 500 mL, pour rotors A-4-81, S-4x500, rectangulaires, 2 pieces 5820 707 003 235,00
Flacon a col large de 400 mL, pour rotors A-4-81, S-4x500, 400 mL, couvercle bleu, 2 piéces 5810 729 009 235,00
Nacelles MTP/Flex, pour rotor A-4-81 et rotor S-4x500, pour une utilisation avec IsoRack et les adaptateurs de 5810 742 005 931,00
flacons de culture cellulaire, ainsi que MTP et DWP, 2 pieces

Nacelles MTP/Flex, pour rotor A-4-81 et rotor S-4x500, pour une utilisation avec IsoRack et les adaptateurs de 5810 741 009 1717,00
flacons de culture cellulaire, ainsi que MTP et DWP, 4 pieces

Adaptateur pour Rotor A-4-81

Catalogue de produits Eppendorf, p. 32 Réf. Prix CHF
Nacelle pour 7 tubes coniques de 50 mL, pour rotor A-4-81, 4 piéces 5825 730 003 2 024,00
Nacelles MTP/Flex, pour rotor A-4-81 et rotor S-4x500, pour une utilisation avec IsoRack et les adaptateurs de 5810 742 005 931,00
flacons de culture cellulaire, ainsi que MTP et DWP, 2 piéces

Adaptateur, pour 5 Tubes coniques Capuchon a vis 25 mL, pour nacelle rectangulaire de 500 mL dans le 5810 723 000 230,00
rotor A-4-81 et le rotor S-4x500, 2 pieces

Adaptateur, pour 5 Tubes coniques Capuchon a pression 25 mL, pour nacelle rectangulaire de 500 mL dans le 5810 723 000 230,00
rotor A-4-81 et le rotor S-4x500, 2 pieces

Adaptateur, pour 5 Tubes coniques 50 mL, pour nacelle rectangulaire de 500 mL dans le rotor A-4-81 et le 5810 723 000 230,00
rotor S-4x500, 2 pieces

Nacelle pour 7 tubes coniques de 25 mL, capuchon a vis", pour rotor A-4-81, 4 piéces 5825 730 003 2 024,00
Nacelle pour 7 tubes coniques de 25 mL a fermeture rapide”, pour rotor A-4-81, 4 piéces 5825 730 003 2 024,00
Nacelle pour 7 tubes coniques a capuchon a pression 25 mL", pour rotor A-4-81, 4 piéces 5825 730 003 2 024,00
Adaptateur, pour 16 Tubes a fond rond 3 — 15 mL, pour nacelle rectangulaire de 500 mL dans le rotor A-4-81 et 5810 748 003 230,00
le rotor S-4x500, 2 piéces

Adaptateur, pour 16 Tubes a fond rond 7 — 17 mL, pour nacelle rectangulaire de 500 mL dans le rotor A-4-81 et 5810 721 008 230,00
le rotor S-4x500, 2 piéces

Adaptateur, pour 18 Tubes a fond rond 2,6 — 7 mL, pour nacelle rectangulaire de 500 mL dans le rotor A-4-81 et 5810 747 007 230,00
le rotor S-4x500, 2 piéces

Adaptateur, pour 1 flacon 180 — 250 mL plat/ 175 — 225 mL conique?, pour nacelle rectangulaire de 500 mL dans 5825 722 000 231,00
le rotor A-4-81 et le rotor S-4x500, Veuillez noter que ces flacons coniques nécessitent I'utilisation d'un insert

conique fourni par le fabricant., 2 piéces

Adaptateur, pour 1 flacon 400 mL, pour nacelle rectangulaire de 500 mL dans le rotor A-4-81 et le rotor S-4x500, 2 pieces 5810 728 002 193,00
Adaptateur, pour 20 microtubes 1,5/2,0 mL, pour nacelle rectangulaire de 500 mL dans le rotor A-4-81 et le 5810 745 004 230,00
rotor S-4x500, 2 piéces

Adaptateur, pour 20 Tubes a fond rond 1,2 =5 mL, pour nacelle rectangulaire de 500 mL dans le rotor A-4-81 et 5810 746 000 230,00
le rotor S-4x500, 2 piéces

Adaptateur, pour 25 Tubes a fond rond 2,6 — 5 mL, pour nacelle rectangulaire de 500 mL dans le rotor A-4-81 et 5810 720 001 230,00
le rotor S-4x500, 2 piéces

Adaptateur, pour 12 Eppendorf Tubes® 5.0 mL et Tubes coniques 15 mL, pour nacelle rectangulaire de 500 mL 5810 722 004 230,00
dans le rotor A-4-81 et le rotor S-4x500, 2 piéces

Adaptateur, pour 5 Tubes coniques 50 mL, pour nacelle rectangulaire de 500 mL dans le rotor A-4-81 et le 5810 723 000 230,00

rotor S-4x500, 2 pieces

" Veuillez commander un adaptateur pour les tubes coniques de 25 mL a fermeture rapide (5820 733 004) ou un adaptateur pour tubes coniques de 25 mL a
capuchon a vis (5820 734 000). 2 N.B. : ces flacons coniques nécessitent I'utilisation d’un insert conique fourni par le fabricant.

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact

Vaudaux-Eppendorf AG - Im Kirschgarten 30 - 4124 Schonenbuch - Switzerland - eppendorf@eppendorf.ch - www.eppendorf.ch - www.eppendorf.com/eshop
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Centrifugeuses et rotors

Rotor A-4-62

Catalogue de produits Eppendorf, p. 34 Réf. Prix CHF
Rotor A-4-62, avec 4 nacelles rectangulaires 250 mL 5810 709 008 2 276,00
Rotor A-4-62-MTP, avec 4 nacelles pour microplaques 5810 711 002 2 179,00
Nacelle MTP pour rotor A-4-62, pour rotor A-4-62-MTP, pour 4 MTP ou 1 DWP, 4 piéces 5810 702 003 1 359,00
Capuchons, pour nacelle rectangulaire 250 mL, anti-aérosols, 2 piéces 5810 710 006 158,00
Nacelle rectangulaire de 250 mL, pour rotor A-4-62, par 4 5810 716 004 1189,00
Adaptateur pour Rotor A-4-62

Catalogue de produits Eppendorf, p. 34 Réf. Prix CHF
Adaptateur, pour 4 Tubes coniques 50 mL, pour nacelle rectangulaire de 250 mL dans le rotor A-4-62, flat bottom 5810 763 002 190,00
shape, please order conical inlay 5804728009 when using conical tubes

Adaptateur, pour 3 Tubes coniques 25 mL conique, pour nacelle rectangulaire de 250 mL dans le rotor A-4-62, 2 pieces 5810 758 009 217,00
Adaptateur, pour 3 Tubes coniques 25 mL conique, pour nacelle rectangulaire de 250 mL dans le rotor A-4-62, 2 pieces 5810 758 009 217,00
Adaptateur, pour 3 Tubes coniques 50 mL, pour nacelle rectangulaire de 250 mL dans le rotor A-4-62, 2 piéces 5810 758 009 217,00
Adaptateur, pour 12 Tubes a fond rond 3 = 15 mL, pour nacelle rectangulaire de 250 mL dans le rotor A-4-62, 2 piéces 5810 753 007 201,00
Adaptateur, pour 12 Tubes a fond rond 7 — 17 mL, pour nacelle rectangulaire de 250 mL dans le rotor A-4-62, 2 pieces 5810 754 003 201,00
Adaptateur, pour 15 Tubes a fond rond 2,6 — 7 mL, pour nacelle rectangulaire de 250 mL dans le rotor A-4-62, 2 pieces 5810 752 000 201,00
Adaptateur, pour 16 microtubes 1,5 - 2,0 mL, pour nacelle rectangulaire de 250 mL dans le rotor A-4-62, 2 piéces 5810 751 004 190,00
Adaptateur, pour 1 cuve 80 — 120 mL, pour nacelle rectangulaire de 250 mL dans le rotor A-4-62, 2 piéces 5810 761 000 190,00
Adaptateur, pour 1 flacon Plat 200 — 250 mL/conique 175 — 225 mL, pour nacelle rectangulaire de 250 mL dans 5810 770 009 222,00
le rotor A-4-62, Note que estes frascos conicos precisam ser usados juntamente com um inserto de forma conica

fornecido pelo fabricante., 2 piéces

Adaptateur, pour 25 Tubes a fond rond 1,2 -5 mL, pour nacelle rectangulaire de 250 mL dans le rotor A-4-62, 2 piéces 5810 750 008 190,00
Adaptateur, pour 2 Tubes a fond rond 50 — 75 mL, pour nacelle rectangulaire de 250 mL dans le rotor A-4-62, 2 piéces 5810 760 003 190,00
Adaptateur, pour 3 Tubes coniques 50 mL, pour nacelle rectangulaire de 250 mL dans le rotor A-4-62, 2 piéces 5810 758 009 217,00
Adaptateur, pour 4 Tubes a fond rond 18 — 30 mL, pour nacelle rectangulaire de 250 mL dans le rotor A-4-62, 2 pieces 5810 757 002 190,00
Adaptateur, pour 4 tubes a fond rond 30 — 50 mL/ conique 50 mL, jupé”, pour nacelle rectangulaire de 250 mL 5810 759 005 190,00
dans le rotor A-4-62, 2 pieces

Adaptateur, pour 4 Tubes coniques 50 mL, pour nacelle rectangulaire de 250 mL dans le rotor A-4-62, flat bottom 5810 763 002 190,00
shape, please order conical inlay 5804728009 when using conical tubes

Adaptateur, pour 8 Tubes a fond rond 7 — 18 mL, pour nacelle rectangulaire de 250 mL dans le rotor A-4-62, 2 piéces 5810 756 006 190,00
Adaptateur, pour 9 Tubes coniques Eppendorf Tubes® 5.0 mL et 15 mL, pour nacelle rectangulaire de 250 mL 5810 755 000 217,00
dans le rotor A-4-62, 2 pieces

Nacelle MTP pour rotor A-4-62, pour rotor A-4-62-MTP, pour 4 MTP ou 1 DWP, 4 piéces 5810 702 003 1 359,00
P Veuillez commander un adaptateur pour tubes coniques jupés de 50 mL 5804 737.008.

Rotor S-4-72

Catalogue de produits Eppendorf, p. 36 Réf. Prix CHF
Rotor S-4-72, avec 4 nacelles rondes de 250 mL 5804 746 007 2 548,00
Adaptateur pour Rotor S-4-72

Catalogue de produits Eppendorf, p. 36 Réf. Prix CHF
Adaptateur, pour 4 Tubes coniques Capuchon a vis 25 mL", pour rotor S-4-72, 2 pieces 5804 784 006 228,00
Adaptateur, pour 4 Tubes coniques Capuchon a pression 25 mL", pour rotor S-4-72, 2 piéces 5804 784 006 228,00
Adaptateur, pour 4 Tubes coniques 50 mL, pour rotor S-4-72, 2 piéces 5804 784 006 228,00
Adaptateur, pour 13 Tubes a fond rond 5,5 — 12 mL, pour rotor S-4-72, 2 piéces 5804 791 002 240,00
Adaptateur, pour 14 Tubes a fond rond 2,6 — 8 mL, pour rotor S-4-72, 2 piéces 5804 789 008 240,00
Adaptateur, pour 26 tubes 1,5/2,0 mL, pour rotor S-4-72, 2 pieces 5804 794 001 240,00
Adaptateur, pour 2 tubes coniques, jupés 50 mL, pour rotor S-4-72, 2 pieces 5804 785 002 240,00
Adaptateur, pour 4 Tubes coniques 50 mL, pour rotor S-4-72, 2 piéces 5804 784 006 228,00
Adaptateur, pour 8 Tubes coniques 15 mL, pour rotor S-4-72, 2 piéces 5804 783 000 228,00
Adaptateur, pour 12 Tubes a fond rond 9 mL, pour rotor S-4-72, 2 piéces 5804 792 009 240,00
Adaptateur, pour 8 Eppendorf Tubes® 5.0 mL, pour rotor S-4-72, 2 piéces 5804 793 005 240,00
Adaptateur, pour 1 flacon 250 mL plat/175 mL Falcon®?, pour rotor S-4-72, 2 pieces 5804 787 005 228,00

P Veuillez commander un adaptateur pour les tubes coniques de 25 mL a fermeture rapide (5820 733 004) ou un adaptateur pour tubes coniques de 25 mL a
capuchon a vis (5820 734 000). ? N.B. : ces flacons coniques nécessitent I'utilisation d’un insert conique fourni par le fabricant.

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.



Rotor A-4-44

Centrifugeuses et rotors

Catalogue de produits Eppendorf, p. 38 Réf. Prix CHF
Rotor A-4-44, avec 4 nacelles rectangulaires de 100 mL 5804 709 004 1 647,00
Nacelle pour 2 tubes coniques de 50 mL, pour rotor A-4-44, 4 piéces 5804 706 005 748,00
Rotor A-4-44, avec 4 nacelles pour tubes coniques 2 x 50 mL 5804 719 000 1 987,00
Nacelle rectangulaire de 100 mL, pour rotor A-4-44, 4 pieces 5804 741 005 1015,00
Capuchons, pour nacelle rectangulaire de 100 mL, anti-aérosols, 2 piéces 5804 712 005 144,00
Insert d’adaptateur, Insert pour tubes coniques de 50 mL avec bord droit, 8 piéces 5804 737 008 120,00
Adaptateur pour Rotor A-4-44

Catalogue de produits Eppendorf, p. 38 Réf. Prix CHF
Nacelle pour 2 tubes coniques de 50 mL, pour rotor A-4-44, 4 pieces 5804 706 005 748,00
Adaptateur, pour 1 Tubes coniques Capuchon a vis 25 mL”, pour nacelle rectangulaire de 100 mL dans le rotor A-4-44, 5804 718 003 182,00
2 piéces

Adaptateur, pour 1 tube conique 50 mL, pour nacelle rectangulaire de 100 mL dans le rotor A-4-44, 2 pieces 5804 718 003 182,00
Adaptateur, pour 1 Tubes coniques Capuchon a pression 25 mL", pour nacelle rectangulaire de 100 mL dans le rotor A-4-44, 5804 718 003 182,00
2 pieces

Adaptateur, pour 1 tube conique Capuchon a vis 25 mL, pour nacelle rectangulaire de 100 mL dans le rotor A-4-44, 5804 758 005 182,00
2 piéces

Adaptateur, pour 1 tube conique 50 mL, pour nacelle rectangulaire de 100 mL dans le rotor A-4-44, 2 pieces 5804 758 005 182,00
Adaptateur, pour 1 tube conique Capuchon a pression 25 mL, pour nacelle rectangulaire de 100 mL dans le rotor A-4-44, 5804 758 005 182,00
2 piéces

Adaptateur, pour 12 microtubes 1,5 —2,0 mL, pour nacelle rectangulaire de 100 mL dans le rotor A-4-44, 2 pieces 5804 751 000 169,00
Adaptateur, pour 14 Tubes a fond rond 1,2 - 5 mL, pour nacelle rectangulaire de 100 mL dans le rotor A-4-44, 2 piéces 5804 750 004 169,00
Adaptateur, pour 1 Tube a fond rond 80 — 100 mL, pour nacelle rectangulaire de 100 mL dans le rotor A-4-44, 2 piéces 5804 761 006 169,00
Adaptateur, pour 1 tube a fond rond 30 — 50 mL/conique 50 mL, jupé, pour nacelle rectangulaire de 100 mL dans le 5804 759 001 169,00
rotor A-4-44, 2 piéces

Adaptateur, pour 1 tube conique 50 mL, pour nacelle rectangulaire de 100 mL dans le rotor A-4-44, 2 piéces 5804 758 005 182,00
Adaptateur, pour 1 Tube a fond rond 50 — 75 mL, pour nacelle rectangulaire de 100 mL dans le rotor A-4-44, 2 pieces 5804 760 000 169,00
Adaptateur, pour 2 Tubes a fond rond 18 — 30 mL, pour nacelle rectangulaire de 100 mL dans le rotor A-4-44, 2 piéces 5804 757 009 169,00
Adaptateur, pour 4 Tubes coniques Eppendorf Tubes® 5.0 mL et 15 mL, pour nacelle rectangulaire de 100 mL dans le 5804 755 006 182,00
rotor A-4-44, 2 pieces

Adaptateur, pour 4 Tubes a fond rond 7 — 18 mL, pour nacelle rectangulaire de 100 mL dans le rotor A-4-44, 2 pieces 5804 756 002 169,00
Adaptateur, pour 6 Tubes a fond rond 7 — 17 mL, pour nacelle rectangulaire de 100 mL dans le rotor A-4-44, 2 piéces 5804 754 000 176,00
Adaptateur, pour 7 Tubes a fond rond 3 — 15 mL, pour nacelle rectangulaire de 100 mL dans le rotor A-4-44, 2 pieces 5804 753 003 176,00
Adaptateur, pour 9 Tubes a fond rond 2,6 —7 mL, pour nacelle rectangulaire de 100 mL dans le rotor A-4-44, 2 piéces 5804 752 007 176,00
Adaptateur, pour 1 Tubes coniques 50 mL, pour nacelle rectangulaire de 100 mL dans le rotor A-4-44, 2 piéces 5804 718 003 182,00
Adaptateur, pour 2 Tubes coniques 15 mL conique, pour nacelle rectangulaire de 100 mL dans le rotor A-4-44, 2 pieces 5804 717 007 182,00

" Veuillez commander un adaptateur pour les tubes coniques de 25 mL a fermeture rapide (5820 733 004) ou un adaptateur pour tubes coniques de 25 mL a

capuchon a vis (5820 734 000).

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact

Vaudaux-Eppendorf AG - Im Kirschgarten 30 - 4124 Schonenbuch - Switzerland - eppendorf@eppendorf.ch - www.eppendorf.ch - www.eppendorf.com/eshop
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Centrifugeuses et rotors

Rotor F-34-6-38

Catalogue de produits Eppendorf, p. 40 Réf. Prix CHF
Rotor F-34-6-38, pour 6 tubes de 85 mL, couvercle inclus 5804 727 002 2 311,00
Adaptateur pour Rotor F-34-6-38

Catalogue de produits Eppendorf, p. 40 Réf. Prix CHF
Adaptateur, pour 1 tube conique 50 mL, pour rotor F-34-6-38, 2 pieces 5804 775 007 105,00
Adaptateur, pour 1 tube conique 25 mL conique, pour rotor F-34-6-38, 2 pieces 5804 775 007 105,00
Adaptateur, pour 1 tube conique 15 mL conique, pour rotor F-34-6-38, 2 pieces 5804 776 003 105,00
Adaptateur, pour 1 Tube a fond rond 15 — 18 mL, pour rotor F-34-6-38, 2 piéeces 5804 772 008 122,00
Adaptateur, pour 1 Tube a fond rond 30 mL, pour rotor F-34-6-38, 2 piéces 5804 773 004 98,90
Adaptateur, pour 1 tube conique 50 mL conique, pour rotor F-34-6-38, 2 pieces 5804 775 007 105,00
Adaptateur, pour 1 Tube a fond rond 50 mL, pour rotor F-34-6-38, 2 piéces 5804 774 000 98,90
Adaptateur, pour 1 Eppendorf Tubes® 5.0 mL, pour rotor F-34-6-38, 2 piéces 5804 777 000 98,10
Adaptateur, pour 2 Tubes a fond rond 7 —= 15 mL, pour rotor F-34-6-38, 2 pieces 5804 771 001 122,00
Adaptateur, pour 3 Tubes a fond rond 4 — 7 mL (13x100 mm), pour rotor F-34-6-38, 2 pieces 5804 739 000 122,00
Adaptateur, pour 3 Tubes a fond rond 2 =5 mL (13x75 mm), pour rotor F-34-6-38, 2 piéces 5804 738 004 122,00
Adaptateur, pour 4 microtubes 1,5 -2,0 mL, pour rotor F-34-6-38, 2 pieces 5804 770 005 163,00
Rotor FA-45-6-30

Catalogue de produits Eppendorf, p. 42 Réf. Prix CHF
Rotor FA-45-6-30, anti-aérosols, avec couvercle de rotor, pour 6 tubes coniques 15/50 mL 5820 715 006 2 801,00
Adaptateur pour Rotor FA-45-6-30

Catalogue de produits Eppendorf, p. 42 Réf. Prix CHF
Adaptateur, pour 1 tube conique 15 mL, pour rotor FA-45-6-30 et FA-6x50, 2 pieces 5820 717 009 99,70
Adaptateur, pour 1 Tube a fond rond 16 mL, pour rotor FA-45-6-30 et FA-6x50, 2 piéces 5820 720 000 99,70
Adaptateur, pour 1 Tube a fond rond 4 — 8 mL, pour rotor FA-45-6-30 et FA-6x50, 2 piéces 5820 725 001 98,10
Adaptateur, pour 1 Tube a fond rond 2,6 — 5 mL, pour rotor FA-45-6-30 et FA-6x50, 2 pieces 5820 726 008 98,10
Adaptateur, pour 1 Tube a fond rond 7,5 — 12 mL, pour rotor FA-45-6-30 et FA-6x50, 2 piéces 5820 727 004 98,10
Adaptateur, pour 1 Tube a fond rond 5,5 - 10 mL, pour rotor FA-45-6-30 et FA-6x50, 2 piéces 5820 728 000 98,10
Adaptateur, pour 1 Tube a fond rond 7 = 17 mL, pour rotor FA-45-6-30 et FA-6x50, 2 piéces 5820 729 007 98,10
Adaptateur, pour 1 Tube a fond rond 30 mL, pour rotor FA-45-6-30 et FA-6x50, 2 piéces 5820 721 006 99,70
Adaptateur, pour 1 Eppendorf Conical Tube 25 mL avec capuchon a vis Capuchon a vis 25 mL, pour rotors pour 5820 734 000 38,80
tubes coniques de 50 mL, 6 pieces

Adaptateur, pour 1 Eppendorf Conical Tube 25 mL avec capuchon a encliqueter Capuchon a encliqueter 25 mL, 5820 733 004 38,20
pour rotors pour tubes coniques de 50 mL, 6 pieces

Adaptateur, pour 1 Eppendorf Tubes® 5.0 mL avec capuchon a encliqueter, pour rotor FA-45-6-30 et FA-6x50, 2 pieces 5820 730 005 103,00

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.



Centrifuge 5910 Ri

Centrifugeuses et rotors

Catalogue de produits Eppendorf, p. 44 Réf. Prix CHF
Centrifuge 5910 Ri, interface tactile, réfrigérée, sans rotor, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5943 000 011 12 620,00
Packs Centrifugeuses 5910 Ri

Catalogue de produits Eppendorf, p. 45 Réf. Prix CHF
Centrifuge 5910 Ri, interface tactile, réfrigérée, High Speed Solution, avec rotor FA-6x50, 230 V/50 - 60 Hz (EU) 5943 000 149 14 630,00
Centrifuge 5910 Ri, interface tactile, réfrigérée, avec rotor S-4x750, avec nacelles rondes et adaptateurs pour 5943 000 516 15 930,00
tubes coniques de 5 mL/15 mL/50 mL, 230 V/50 — 60 Hz (EU)

Centrifuge 5910 Ri, interface tactile, réfrigérée, avec rotor S-4xUniversal, avec nacelles universelles et 5943 000 316 16 680,00
adaptateurs pour tubes coniques et plaques de 5 mL/15 mL/50 mL, 230 V/50 — 60 Hz (EU)

Centrifuge 5910 Ri, interface tactile, réfrigérée, Big Volume Harvesting Solution, avec rotor S-4xUniversal, y 5943 000 173 16 820,00
compris nacelles universelles et adaptateurs de 1 L (4x), flacons Eppendorf de 1 L (4x), 230 V/50 — 60 Hz (EU)

Centrifuge 5910 Ri, interface tactile, réfrigérée, Versatility Solution, avec rotor S-4xUniversal, avec nacelles universelles 5943 000 216 16 810,00
et adaptateurs pour tubes coniques de 5 mL/15 mL/50 mL, flacons et plaques de 175 — 250 mL, 230 V/50 — 60 Hz (EU)

Centrifuge 5910 Ri, interface tactile, réfrigérée, avec rotor S-4xUniversal, y compris nacelles universelles, 5943 000 904 17 750,00
adaptateurs pour tubes coniques de 5 mL/15 mL/50 mL, flacons et plaques de 175 — 250 mL, adaptateurs pour

flacons de 1000 mL avec 4 flacons de 1000 mL, 230 V/50 — 60 Hz (EU)

Centrifuge 5920 R

Catalogue de produits Eppendorf, p. 44 Réf. Prix CHF
Centrifuge 5920 R, clavier, réfrigérée, sans rotor, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5948 000 010 13 940,00
Centrifuge Packages 5920 R

Catalogue de produits Eppendorf, p. 45 Réf. Prix CHF
Centrifuge 5920 R, clavier, réfrigérée, avec Rotor S-4xUniversal-Large, avec nacelles cylindriques et adaptateurs 5948 000 911 18 410,00
pour tubes coniques et plaques de 5 mL/15 mL/25 mL/50 mL, 230 V/50 - 60 Hz (EU)

Centrifuge 5920 R, clavier, réfrigérée, avec Rotor S-4xUniversal-Large, avec nacelles universelles et adaptateurs 5948 000 810 17 970,00
pour tubes a fond rond de 13/16 mm de diametre, 230 V/50 - 60 Hz (EU)

Centrifuge 5920 R, clavier, réfrigérée, avec rotor S-4x1000, nacelles haute capacité et adaptateurs pour tubes 5948 000 210 17 560,00
coniques de 15 mL/50 mL, 230 V/50 — 60 Hz (EU)

Centrifuge 5920 R, clavier, réfrigérée, avec rotor S-4x1000, avec nacelle de plaques/tubes et adaptateurs pour 5948 000 410 16 960,00
tubes coniques de 15 mL/50 mL, 230 V/50 - 60 Hz (EU)

Centrifuge 5920 R, clavier, réfrigérée, High-Throughput Screening Solution, avec RotorS-4x1000, avec nacelle 5948 000 174 17 280,00
pour plaques/tubes et adaptateur pour plaque, 230 V/50 — 60 Hz (EU)

Centrifuge 5920 R, clavier, réfrigérée, avec rotor S-4x1000, avec nacelles cylindriques et adaptateurs pour tubes 5948 000 315 16 960,00

coniques de 15 mL/50 mL, 230 V/50 - 60 Hz (EU)

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact

Vaudaux-Eppendorf AG - Im Kirschgarten 30 - 4124 Schonenbuch - Switzerland - eppendorf@eppendorf.ch - www.eppendorf.ch - www.eppendorf.com/eshop
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Centrifugeuses et rotors

Divers accessoires pour la centrifugation

Catalogue de produits Eppendorf, p. 46 Réf. Prix CHF
Flacon a col large de 400 mL, pour rotors A-4-81, S-4x500, 400 mL, couvercle bleu, 2 piéces 5810 729 009 235,00
Flacon a col large de 500 mL, pour rotors A-4-81, S-4x500, rectangulaires, 2 piéces 5820 707 003 235,00
Flacon a col large de 750 mL, pour Rotors S-4-104, S-4x750, S-4x1000, 2 piéces 5820 708 000 233,00
Flacon a col large de 1 000 mL, pour rotor S-4xUniversal, 2 pieces 5910 770 006 249,00
Flacon a col large de 400 mL, pour rotor S-4x400, 2 piéces 5910 707 002 262,00
Rotor S-4xUniversal

Catalogue de produits Eppendorf, p. 48 Réf. Prix CHF
Rotor S-4xUniversal, avec nacelles universelles 5895 200 001 4 283,00
Nacelles universelles, pour rotor S-4xUniversal, 2 piéces 5895 202 004 1277,00
Nacelles universelles, pour rotor S-4xUniversal, 4 pieces 5895 203 000 2 419,00
Capuchons, pour rotor S-4xUniversal, anti-aérosols, 2 pieces 5910 750 005 250,00
Flacon a col large de 1 000 mL, pour rotor S-4xUniversal, 2 piéces 5910 770 006 249,00
Flacon a col large de 750 mL, pour Rotors S-4-104, S-4x750, S-4x1000, 2 piéces 5820 708 000 233,00
Adaptateur pour Rotor S-4xUniversal

Catalogue de produits Eppendorf, p. 48 Réf. Prix CHF
Adaptateur, pour 7 tubes coniques de 50 mL ou 1 flacon de 250 mL ou 1 microplaque 250 mL, pour rotor 5910 751 001 518,00
S-4xUniversal, 2 piéces

Adaptateur, pour 7 tubes coniques de 50 mL ou 1 flacon de 250 mL ou 1 microplaque Capuchon a vis 25 mL, 5910 751 001 518,00
pour rotor S-4xUniversal, 2 piéces

Adaptateur, pour 7 tubes coniques de 50 mL ou 1 flacon de 250 mL ou 1 microplaque Microplaque 96/384 puits, 5910 751 001 518,00
pour rotor S-4xUniversal, 2 piéces

Adaptateur, pour 7 tubes coniques de 50 mL ou 1 flacon de 250 mL ou 1 microplaque 50 mL, pour rotor 5910 751 001 518,00
S-4xUniversal, 2 pieces

Adaptateur, pour 7 tubes coniques de 50 mL ou 1 flacon de 250 mL ou 1 microplaque Microplaque 96/384 puits, 5910 751 001 518,00
pour rotor S-4xUniversal, 2 pieces

Adaptateur, pour 17 cuves coniques de 15 mL ou 16 Eppendorf Tubes de 5 mL ou 1 microplaque MTP, DWP, 5910 752 008 351,00
pour rotor S-4xUniversal, 2 pieces

Adaptateur, pour 17 cuves coniques de 15 mL ou 16 Eppendorf Tubes de 5 mL ou 1 microplaque 15 mL conique, 5910 752 008 351,00
pour rotor S-4xUniversal, 2 piéces

Adaptateur, pour 9 tubes coniques Microplaque 96/384 puits, pour rotor S-4xUniversal, 2 piéces 5910 769 008 422,00
Adaptateur, pour 9 tubes coniques Capuchon a pression 25 mL, pour rotor S-4xUniversal, 2 pieces 5910 769 008 422,00
Adaptateur, pour 9 tubes coniques Capuchon a vis 25 mL, pour rotor S-4xUniversal, 2 pieces 5910 769 008 422,00
Adaptateur, pour 5 Microplaques, plaques Deepwell et plaques PCR, pour rotor S-4xUniversal, 2 piéces 5910 753 004 351,00
Adaptateur, pour 1 Flacon de 1 000 mL 1 000 mL, pour Centrifuge 5910 R avec rotor S-4xUniversal, 2 pieces 5910 756 003 369,00
Adaptateur, pour 46 tubes 12 x 75 mm, 5 mL FACS, pour rotor S-4xUniversal, 2 piéces 5910 758 006 369,00
Adaptateur, pour 30 tubes a fond rond 4 mL — 8 mL, pour rotor S-4xUniversal, 2 pieces 5910 755 007 351,00
Adaptateur, pour 26 tubes a fond rond 7,5 mL — 12 mL, pour rotor S-4xUniversal, 2 piéces 5910 754 000 369,00
Adaptateur, pour 21 tubes 9 mL, pour rotor S-4xUniversal, 2 pieces 5910 762 003 369,00
Adaptateur pour flacon de 500 mL, pour 1 flacon 500 mL Corning®, pour rotor S-4xUniversal, 2 pieces 5910 760 000 351,00
Adaptateur, pour 7 tubes coniques de 50 mL ou 1 flacon de 250 mL ou 1 microplaque 50 mL conique, pour rotor 5910 751 001 518,00
S-4xUniversal, 2 pieces

Adaptateur, pour 9 tubes coniques 50 mL conique, pour rotor S-4xUniversal, 2 pieces 5910 769 008 422,00
Adaptateur, pour 7 tubes 50 mL conique, jupé, pour rotor S-4xUniversal, 2 pieces 5910 764 006 369,00
Adaptateur, pour 17 cuves coniques de 15 mL ou 16 Eppendorf Tubes de 5 mL ou 1 microplaque Eppendorf 5910 752 008 351,00
Tubes® 5,0 mL, pour rotor S-4xUniversal, 2 piéces

Adaptateur, pour 1 flacon 750 mL, pour rotor S-4xUniversal, 2 pieces 5910 757 000 369,00

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.



Rotor S-4x500

Centrifugeuses et rotors

Catalogue de produits Eppendorf, p. 50 Réf. Prix CHF
Rotor S-4x500, pour nacelles rectangulaires ou nacelles microplaques/Flex 500 mL

avec 4 x 500 mL, nacelles rectangulaires 5895 170 005 3110,00
sans nacelle 5895 171 001 1541,00
Nacelle rectangulaire 500 mL, pour rotor A-4-81, 4 piéces 5810 730 007 2 164,00
Capuchon, anti-aérosols, pour nacelle rectangulaire de 500 mL, 2 piéces 5810 724 007 212,00
Flacon a col large de 500 mL, pour rotors A-4-81, S-4x500, rectangulaires, 2 piéces 5820 707 003 235,00
Flacon a col large de 400 mL, pour rotors A-4-81, S-4x500, 400 mL, couvercle bleu, 2 piéces 5810 729 009 235,00
Nacelles MTP/Flex, pour rotor A-4-81 et rotor S-4x500, pour une utilisation avec IsoRack et les adaptateurs de 5810 742 005 931,00
flacons de culture cellulaire, ainsi que MTP et DWP, 2 pieces

Nacelles MTP/Flex, pour rotor A-4-81 et rotor S-4x500, pour une utilisation avec IsoRack et les adaptateurs de 5810 741 009 1717,00
flacons de culture cellulaire, ainsi que MTP et DWP, 4 pieces

Adaptateur pour Rotor S-4x500

Catalogue de produits Eppendorf, p. 50 Réf. Prix CHF
Nacelles MTP/Flex, pour rotor A-4-81 et rotor S-4x500, pour une utilisation avec IsoRack et les adaptateurs de 5810 742 005 931,00
flacons de culture cellulaire, ainsi que MTP et DWP, 2 pieces

Adaptateur, pour 5 Tubes coniques Capuchon a vis 25 mL, pour nacelle rectangulaire de 500 mL dans le 5810 723 000 230,00
rotor A-4-81 et le rotor S-4x500, 2 pieces

Adaptateur, pour 5 Tubes coniques Capuchon a pression 25 mL, pour nacelle rectangulaire de 500 mL dans le 5810 723 000 230,00
rotor A-4-81 et le rotor S-4x500, 2 pieces

Adaptateur, pour 5 Tubes coniques 50 mL, pour nacelle rectangulaire de 500 mL dans le rotor A-4-81 et le 5810 723 000 230,00
rotor S-4x500, 2 pieces

Adaptateur, pour 16 Tubes a fond rond 3 — 15 mL, pour nacelle rectangulaire de 500 mL dans le rotor A-4-81 et 5810 748 003 230,00
le rotor S-4x500, 2 piéces

Adaptateur, pour 16 Tubes a fond rond 7 — 17 mL, pour nacelle rectangulaire de 500 mL dans le rotor A-4-81 et 5810 721 008 230,00
le rotor S-4x500, 2 piéces

Adaptateur, pour 18 Tubes a fond rond 2,6 — 7 mL, pour nacelle rectangulaire de 500 mL dans le rotor A-4-81 et 5810 747 007 230,00
le rotor S-4x500, 2 piéces

Adaptateur, pour 1 flacon 180 — 250 mL plat/ 175 — 225 mL conique™, pour nacelle rectangulaire de 500 mL dans 5825 722 000 231,00
le rotor A-4-81 et le rotor S-4x500, Veuillez noter que ces flacons coniques nécessitent |'utilisation d'un insert

conique fourni par le fabricant., 2 piéces

Adaptateur, pour 1 flacon 400 mL, pour nacelle rectangulaire de 500 mL dans le rotor A-4-81 et le rotor S-4x500, 2 piéces 5810 728 002 193,00
Adaptateur, pour 20 microtubes 1,5/2,0 mL, pour nacelle rectangulaire de 500 mL dans le rotor A-4-81 et le 5810 745 004 230,00
rotor S-4x500, 2 piéces

Adaptateur, pour 20 Tubes a fond rond 1,2 = 5 mL, pour nacelle rectangulaire de 500 mL dans le rotor A-4-81 et 5810 746 000 230,00
le rotor S-4x500, 2 piéces

Adaptateur, pour 25 Tubes a fond rond 2,6 =5 mL, pour nacelle rectangulaire de 500 mL dans le rotor A-4-81 et 5810 720 001 230,00
le rotor S-4x500, 2 pieces

Adaptateur, pour 12 Eppendorf Tubes® 5.0 mL et Tubes coniques 15 mL, pour nacelle rectangulaire de 500 mL 5810 722 004 230,00
dans le rotor A-4-81 et le rotor S-4x500, 2 piéces

Adaptateur, pour 5 Tubes coniques 50 mL, pour nacelle rectangulaire de 500 mL dans le rotor A-4-81 et le 5810 723 000 230,00

rotor S-4x500, 2 piéces

" N.B. : ces flacons coniques nécessitent |'utilisation d'un insert conique fourni par le fabricant.

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact

Vaudaux-Eppendorf AG - Im Kirschgarten 30 - 4124 Schonenbuch - Switzerland - eppendorf@eppendorf.ch - www.eppendorf.ch - www.eppendorf.com/eshop
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Centrifugeuses et rotors

Rotor S-4x400

Catalogue de produits Eppendorf, p. 52 Réf. Prix CHF
Rotor S-4x400, avec 400 mL nacelles rondes 5895 180 000 3337,00
Capuchons, pour rotor S-4x400, anti-aérosols, 2 piéces 5910 700 008 229,00
Flacon a col large de 400 mL, pour rotor S-4x400, 2 pieces 5910 707 002 262,00
Adaptateur pour Rotor S-4x400

Catalogue de produits Eppendorf, p. 52 Réf. Prix CHF
Adaptateur, pour 4 tubes Capuchon a vis 25 mL", pour rotor S-4x400, 2 piéces 5910 701 004 295,00
Adaptateur, pour 4 tubes Capuchon a pression 25 mL", pour rotor S-4x400, 2 pieces 5910 701 004 295,00
Adaptateur, pour 4 tubes 50 mL, pour rotor S-4x400, 2 pieces 5910 701 004 295,00
Adaptateur, pour 26 tubes 1,5 mL/2,0 mL, pour rotor S-4x400, 2 piéces 5910 708 009 310,00
Adaptateur, pour 17 tubes 12 mm x75 mm, pour rotor S-4x400, 2 pieces 5910 711 000 310,00
Adaptateur, pour 7 Eppendorf Tubes® 5.0 mL et 15 mL coniques, pour rotor S-4x400, 2 piéces 5910 702 000 295,00
Adaptateur, pour 1 flacon 175 — 225 mL conique, pour rotor S-4x400, 2 pieces 5910 714 009 310,00
Adaptateur, pour 1 flacon 175 mL - 250 mL, pour rotor S-4x400, 2 pieces 5910 705 000 295,00
Adaptateur, pour 1 flacon 400 mL, pour Centrifuge 5910 R avec rotor S-4x400, 2 pieces 5910 706 006 187,00
Adaptateur, pour 15 tubes 4 mL — 8 mL, pour rotor S-4x400, 2 piéces 5910 703 007 295,00
Adaptateur, pour 3 tubes 50 mL jupé, Centriprep et Oak Ridge 30 mL, pour rotor S-4x400, 2 piéces 5910 712 006 310,00
Adaptateur, pour 4 tubes 50 mL conique, pour rotor S-4x400, 2 pieces 5910 701 004 295,00
Adaptateur, pour 11 tubes 7,5 mL — 12 mL, pour rotor S-4x400, 2 piéces 5910 704 003 310,00
Adaptateur, pour 8 tubes 9 mL, pour rotor S-4x400, 2 pieces 5910 709 005 310,00

» Veuillez commander un adaptateur pour les tubes coniques de 25 mL a fermeture rapide (5820 733 004) ou un adaptateur pour tubes coniques de 25 mL a

capuchon a vis (5820 734 000).

Rotor S-4x750

Catalogue de produits Eppendorf, p. 54 Réf. Prix CHF
Rotor S-4x750, anti-aérosols, sans nacelle 5895 121 004 1 652,00
Rotor S-4x750, anti-aérosols, avec nacelles rondes 5895 120 008 3 607,00
Nacelle pour plaques, pour rotor S-4x750, anti-aérosols optional, support pour plaque inclus, 2 piéces 5895 125 000 1013,00
Nacelle cylindrique, pour rotor S-4x750, 2 piéces 5895 123 007 1013,00
Nacelle cylindrique, pour rotor S-4x750, 4 pieces 5895 122 000 2 057,00
Nacelle pour plaques, pour rotor S-4x750, anti-aérosols optional, support pour plaque inclus, 4 piéces 5895 124 003 1960,00
Capuchons, rotors S-4-104, S-4x750, nacelle pour plaques, anti-aérosols, 2 pieces 5820 748 001 250,00
Capuchons pour nacelles rondes de 750 mL/1000 mL, pour rotors S-4-104, S-4x750 et S-4x1000, anti-aérosols, 5820 747 005 229,00
2 piéces

Flacon a col large de 750 mL, pour Rotors S-4-104, S-4x750, S-4x1000, 2 piéces 5820 708 000 233,00
Adaptateur pour Rotor S-4x750

Catalogue de produits Eppendorf, p. 54 Réf. Prix CHF
Nacelle pour plaques, pour rotor S-4x750, anti-aérosols optional, support pour plaque inclus, 2 piéces 5895 125 000 1013,00
Adaptateur, pour 7 tubes coniques Capuchon a vis 25 mL", pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et 5825 733 002 351,00
rotor S-4x750, 2 pieces

Adaptateur, pour 7 Tubes coniques Capuchon a pression 25 mL", pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles 5825 733 002 351,00
rondes et rotor S-4x750, 2 piéces

Adaptateur, pour 7 Tubes coniques Conique SnapTec® 50, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et 5825 733 002 351,00
rotor S-4x750, 2 piéces

Adaptateur, pour 14 tubes 14 mL, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et rotor S-4x750, 2 piéces 5825 748 000 369,00
Adaptateur, pour tubes 30 mL, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et rotor S-4x750, 2 pieces 5825 755 006 364,00
Adaptateur, pour 27 Tubes a fond rond 5 mL FACS, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et 5825 747 003 369,00
rotor S-4x750, 2 pieces

Adaptateur, pour flacon 500 mL Corning®, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et rotor S-4x750, 2 piéces 5825 745 000 351,00
Adaptateur, pour 7 Tubes coniques 50 mL, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et rotor S-4x750, 2 piéces 5825 733 002 351,00
Adaptateur, pour 14 Eppendorf Tubes® 5.0 mL et tubes coniques 15 mL, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 5825 734 009 351,00
nacelles rondes et rotor S-4x750, 2 piéces

Adaptateur, pour 20 Tubes a fond rond 5,5 = 12 mL, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et 5825 736 001 351,00

rotor S-4x750, 2 pieces

V Veuillez commander un adaptateur pour les tubes coniques de 25 mL a fermeture rapide (5820 733 004) ou un adaptateur pour tubes coniques de 25 mL a

capuchon a vis (5820 734 000).

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.



Adaptateur pour Rotor S-4x750

Centrifugeuses et rotors

Catalogue de produits Eppendorf, p. 54 Réf. Prix CHF
Adaptateur, pour 20 Tubes a fond rond 9 mL, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et rotor S-4x750, 5825 743 008 369,00
2 pieces

Adaptateur, pour 23 Tubes a fond rond 2,6 — 8 mL, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et 5825 738 004 351,00
rotor S-4x750, 2 pieces

Adaptateur, pour 1 flacon 250 mL plat, 175 — 225/ 250 mL conique, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles 5825 741 005 351,00
rondes et rotor S-4x750, 2 piéces

Adaptateur, pour 50 microtubes 1,5/2,0 mL, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et rotor S-4x750, 2 pieces 5825 740 009 369,00
Adaptateur, pour 5 tubes 50 mL conique, jupé, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et 5825 732 006 369,00
rotor S-4x750, 2 piéces

Adaptateur, pour 1 Flacon Eppendorf 750 mL, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et 5825 744 004 187,00

rotor S-4x750, 2 pieces

" Veuillez commander un adaptateur pour les tubes coniques de 25 mL a fermeture rapide (5820 733 004) ou un adaptateur pour tubes coniques de 25 mL a

capuchon a vis (5820 734 000).

Rotor S-4xUniversal-Large

Catalogue de produits Eppendorf, p. 58 Réf. Prix CHF
Rotor S-4xUniversal-Large, avec nacelles universelles 5895 190 006 4 508,00
Buckets, pour rotor S-4xUniversal-Large, 4 pieces 5895 192 009 2 906,00
Capuchons, rotor S-4xUniversal-Large, nacelles universelles, anti-aérosols, 2 pieces 5920 752 006 250,00
Adaptateur pour Rotor S-4xUniversal-Large

Catalogue de produits Eppendorf, p. 58 Réf. Prix CHF
Adaptateur pour plaque, pour rotor S-4xUniversal-Large, nacelles universelles, 2 pieces 5920 737 007 351,00
Adaptateurs pour rotors, pour tubes coniques de 25/50 mL et plaques, pour rotor S-4xUniversal-Large, 2 pieces 5920 756 001 415,00
Adaptateurs pour rotors, pour tubes coniques de 25/50 mL et plaques, pour rotor S-4xUniversal-Large, 2 piéces 5920 756 001 415,00
Adaptateurs pour rotors, pour tubes coniques de 25/50 mL et plaques, pour rotor S-4xUniversal-Large, 2 piéces 5920 756 001 415,00
Adaptateurs pour rotors, pour tubes coniques de 50 mL, flacons et plaques de 175 — 250 mL, pour rotor 5920 755 005 484,00
S-4xUniversal-Large, 2 piéces

Adaptateurs pour rotors, pour Tubes coniques de 25 mL, flacons et plaques de 175 — 250 mL, pour rotor 5920 755 005 484,00
S-4xUniversal-Large, 2 piéces

Adaptateurs pour rotors, pour tubes coniques de 50 mL, flacons et plaques de 175 - 250 mL, pour rotor 5920 755 005 484,00
S-4xUniversal-Large, 2 piéces

Adaptateurs pour rotors, pour tubes coniques de 50 mL, flacons et plaques de 175 - 250 mL, pour rotor 5920 755 005 484,00
S-4xUniversal-Large, 2 piéces

Adaptateurs pour rotors, pour tubes coniques de 50 mL, flacons et plaques de 175 — 250 mL, pour rotor 5920 755 005 484,00
S-4xUniversal-Large, 2 piéces

Adaptateurs pour rotors, pour tubes coniques de 25/50 mL et plaques, pour rotor S-4xUniversal-Large, 2 pieces 5920 756 001 415,00
Adaptateurs pour rotors, pour tubes coniques de 5/15 mL et plaques, pour rotor S-4xUniversal-Large, 2 pieces 5920 757 008 345,00
Adaptateurs pour rotors, pour tubes coniques de 5/15 mL et plaques, pour rotor S-4xUniversal-Large, 2 piéces 5920 757 008 345,00
Adaptateurs pour rotors, pour 92 tubes 1,5 /2,0 mL, pour rotor S-4xUniversal-Large, 2 piéces 5920 747 002 369,00
Adaptateurs pour rotors, pour 24 tubes 14 mL, pour rotor S-4xUniversal-Large, 2 pieces 5920 751 000 369,00
Adaptateurs pour rotors, pour 28 tubes 9 mL, pour rotor S-4xUniversal-Large, 2 piéces 5920 746 006 369,00
Adaptateurs pour rotors, pour 1 flacon 250 mL conique (Corning®, Nunc®), pour rotor S-4xUniversal-Large, 2 piéces 5920 750 003 369,00
Adaptateurs pour rotors, pour 2 flacons 250 mL plat, 175 — 225 mL conique”, pour rotor S-4xUniversal-Large, 2 pieces 5920 740 008 351,00
Adaptateurs pour rotors, pour 12 tubes 30 mL, pour rotor S-4xUniversal-Large, 2 piéces 5920 743 007 369,00
Adaptateurs pour rotors, pour 1 flacon 500 mL conique Corning®, pour rotor S-4xUniversal-Large, 2 pieces 5920 744 003 351,00
Adaptateurs pour rotors, pour 1 flacon 500 mL plat Nalgene®, pour rotor S-4xUniversal-Large, 2 pieces 5920 745 000 351,00
Adaptateurs pour rotors, pour 12 tubes 50 mL Nalgene® Oak Ridge, pour rotor S-4xUniversal-Large, 2 piéces 5920 753 002 351,00
Adaptateurs pour rotors, pour 7 tubes 50 mL conique, jupé, pour rotor S-4xUniversal-Large, 2 pieces 5920 748 009 369,00
Adaptateurs pour rotors, pour 51 tubes 5 mL FACS, pour rotor S-4xUniversal-Large, 2 piéces 5920 742 000 369,00
Adaptateurs pour rotors, pour 1 flacon 750 mL, pour rotor S-4xUniversal-Large, 2 piéces 5920 741 004 351,00
Adaptateurs pour rotors, pour 49 tubes 2,6 — 8 mL, pour rotor S-4xUniversal-Large, 2 pieces 5920 739 000 351,00
Adaptateurs pour rotors, pour 37 tubes 5,5 - 12 mL, pour rotor S-4xUniversal-Large, 2 piéces 5920 738 003 351,00
Adaptateurs pour rotors, pour 3 Micro Fluidic Cards, pour rotor S-4xUniversal-Large, 2 piéces 5920 749 005 369,00

" N.B. : ces flacons coniques nécessitent |'utilisation d'un insert conique fourni par le fabricant.

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact

Vaudaux-Eppendorf AG - Im Kirschgarten 30 - 4124 Schonenbuch - Switzerland - eppendorf@eppendorf.ch - www.eppendorf.ch - www.eppendorf.com/eshop
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Centrifugeuses et rotors

Rotor S-4x1000 high-capacity buckets

Catalogue de produits Eppendorf, p. 60 Réf. Prix CHF
Rotor S-4x1000 high-capacity buckets, avec nacelles haute capacité 5895 118 003 4 597,00
Nacelle haute capacité, pour rotor S-4x1000, 2 piéces 5895 107 001 1729,00
nacelle haute capacité, pour rotor S-4x1000, 4 piéces 5895 106 005 3461,00
Adaptateur pour Rotor S-4x1000 high-capacity buckets

Catalogue de produits Eppendorf, p. 60 Réf. Prix CHF
Adaptateurs pour rotors, pour 13 tubes coniques 25 mL, Rotor S-4x1000, pour nacelles haute capacité, 2 pieces 5920 715 003 351,00
Adaptateurs pour rotors, pour 13 tubes coniques 25 mL, Rotor S-4x1000, pour nacelles haute capacité, 2 pieces 5920 715 003 351,00
Adaptateurs pour rotors, pour 49 tubes 2,6 — 8 mL, Rotor S-4x1000, pour nacelles haute capacité, 2 piéces 5920 718 002 351,00
Adaptateurs pour rotors, pour Eppendorf Tubes® 5.0 mL et tubes coniques 15 mL, Rotor S-4x1000, pour 5920 716 000 351,00
nacelles haute capacité, 2 pieces

Adaptateurs pour rotors, pour 36 tubes 5,5 - 12 mL, Rotor S-4x1000, pour nacelles haute capacité, 2 pieces 5920 720 007 369,00
Adaptateurs pour rotors, pour 29 tubes 9 mL, Rotor S-4x1000, pour nacelles haute capacité, 2 piéces 5920 722 000 351,00
Adaptateurs pour rotors, pour 2 flacons 250 mL plat, 175 — 225 mL conique® et Nunc 250 mL conique , 5920 717 006 351,00
Rotor S-4x1000, pour nacelles haute capacité, 2 piéces

Adaptateurs pour rotors, pour 13 tubes coniques 50 mL, Rotor S-4x1000, pour nacelles haute capacité, 2 pieces 5920 715 003 351,00
Adaptateurs pour rotors, pour 52 tubes 5 mL FACS, Rotor S-4x1000, pour nacelles haute capacité, 2 pieces 5920 724 002 374,00
Adaptateur pour plaque, Rotor S-4x1000, pour nacelles haute capacité, 2 piéces 5920 729 004 351,00
" N.B. : ces flacons coniques nécessitent I'utilisation d'un insert conique fourni par le fabricant.

Rotor S-4x1000 plate/tube buckets

Catalogue de produits Eppendorf, p. 62 Réf. Prix CHF
Rotor S-4x1000 plate/tube buckets, anti-aérosols, avec nacelles plaques/tubes 5895 117 007 3820,00
Capuchons, pour S-4x1000 nacelle pour plaque/tube et S-4x750 nacelle pour plaque, anti-aérosols, 2 pieces 5895 111 009 250,00
Adaptateur pour plaque, pour rotor S-4x1000 avec nacelles pour plaques/tubes, 2 piéces 5920 705 008 351,00
Nacelle plaques/tubes, pour rotor S-4x1000, 4 piéces 5895 104 002 2 298,00
Nacelle plaques/tubes, pour rotor S-4x1000, 2 piéces 5895 105 009 1188,00
Adaptateur pour Rotor S-4x1000 plate/tube buckets

Catalogue de produits Eppendorf, p. 62 Réf. Prix CHF
Adaptateur pour plaque, pour rotor S-4x1000 avec nacelles pour plaques/tubes, 2 pieces 5920 705 008 351,00
Adaptateurs pour rotors, pour 10 tubes coniques 25 mL, pour rotor S-4x1000 avec nacelles pour plaques/tubes, 2 piéces 5920 709 003 351,00
Adaptateurs pour rotors, pour 10 tubes coniques 25 mL, pour rotor S-4x1000 avec nacelles pour plaques/tubes, 2 pieces 5920 709 003 351,00
Adaptateurs pour rotors, pour 10 tubes coniques 50 mL, pour rotor S-4x1000 avec nacelles pour plaques/tubes, 2 pieces 5920 709 003 351,00
Adaptateurs pour rotors, pour 6 tubes coniques 25 mL, pour rotor S-4x1000 avec nacelles pour plaques/tubes, 2 pieces 5920 711 008 351,00
Adaptateurs pour rotors, pour 6 tubes coniques 25 mL, pour rotor S-4x1000 avec nacelles pour plaques/tubes, 2 pieces 5920 711 008 351,00
Adaptateurs pour rotors, pour 6 tubes coniques 50 mL, pour rotor S-4x1000 avec nacelles pour plaques/tubes, 2 pieces 5920 711 008 351,00
Adaptateurs pour rotors, pour 35 tubes 2,6 —8 mL, pour rotor S-4x1000 avec nacelles pour plaques/tubes, 2 pieces 5920 706 004 351,00
Adaptateurs pour rotors, pour 22 Eppendorf Tubes® 5.0 mL et tubes coniques 15 mL, pour rotor S-4x1000 avec 5920 710 001 369,00
nacelles pour plaques/tubes, 2 piéces

Adaptateurs pour rotors, pour 16 Eppendorf Tubes® 5.0 mL et tubes coniques 15 mL, pour rotor S-4x1000 avec 5920 712 004 351,00
nacelles pour plaques/tubes, 2 pieces

Adaptateurs pour rotors, pour 33 tubes 5,5 - 12 mL, pour rotor S-4x1000 avec nacelles pour plaques/tubes, 2 pieces 5920 707 000 351,00
Adaptateurs pour rotors, pour 28 tubes 9 mL, pour rotor S-4x1000 avec nacelles pour plaques/tubes, 2 pieces 5920 708 007 369,00
Adaptateurs pour rotors, pour 10 tubes coniques 50 mL, pour rotor S-4x1000 avec nacelles pour plaques/tubes, 2 pieces 5920 709 003 351,00
Adaptateurs pour rotors, pour 6 tubes coniques 50 mL, pour rotor S-4x1000 avec nacelles pour plaques/tubes, 2 pieces 5920 711 008 351,00

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.



Rotor S-4x1000 round buckets

Centrifugeuses et rotors

Catalogue de produits Eppendorf, p. 64 Réf. Prix CHF
Nacelle cylindrique, pour rotor S-4x1000, 2 pieces 5895 103 006 1188,00
Nacelle cylindrique, pour rotor S-4x1000, 4 pieces 5895 102 000 2 298,00
Rotor S-4x1000 round buckets, anti-aérosols, avec 4 x nacelles rondes 1 000 mL 5895 100 007 3 820,00
Capuchons pour nacelles rondes de 750 mL/1000 mL, pour rotors S-4-104, S-4x750 et S-4x1000, anti-aérosols, 2 piéces 5820 747 005 229,00
Flacon a col large de 750 mL, pour Rotors S-4-104, S-4x750, S-4x1000, 2 piéces 5820 708 000 233,00
Adaptateur pour Rotor S-4x1000 round buckets

Catalogue de produits Eppendorf, p. 64 Réf. Prix CHF
Nacelle plaques/tubes, pour rotor S-4x1000, 2 piéces 5895 105 009 1188,00
Adaptateur, pour 7 tubes coniques Capuchon a vis 25 mL", pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et 5825 733 002 351,00
rotor S-4x750, 2 piéces

Adaptateur, pour 6 tubes coniques Capuchon a pression 25 mL", pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles 5825 733 002 351,00
rondes et rotor S-4x750, 2 pieces

Adaptateur, pour 7 Tubes coniques Conique SnapTec® 50, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et 5825 733 002 351,00
rotor S-4x750, 2 pieces

Adaptateur, pour 14 tubes 14 mL, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et rotor S-4x750, 2 pieces 5825 748 000 369,00
Adaptateur, pour 1 flacon Nalgene® 1 litre, pour rotor S-4x1000 nacelles rondes, 2 piéces 5920 700 006 351,00
Adaptateur, pour tubes 30 mL, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et rotor S-4x750, 2 pieces 5825 755 006 364,00
Adaptateur, pour 27 Tubes a fond rond 5 mL FACS, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et 5825 747 003 369,00
rotor S-4x750, 2 pieces

Adaptateur, pour flacon 500 mL Corning®, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et rotor S-4x750, 2 piéces 5825 745 000 351,00
Adaptateur, pour 1 flacon 500 mL Nalgene®, pour rotor S-4x1000 nacelles rondes, 2 pieces 5920 703 005 347,00
Adaptateur, pour 1 flacon 600 mL TPP, pour rotor S-4x1000 nacelles rondes, 2 piéces 5920 701 002 364,00
Adaptateur, pour 7 Tubes coniques 50 mL, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et rotor S-4x750, 2 piéces 5825 733 002 351,00
Adaptateur, pour 14 Eppendorf Tubes® 5.0 mL et tubes coniques 15 mL, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 5825 734 009 351,00
nacelles rondes et rotor S-4x750, 2 piéces

Adaptateur, pour 20 Tubes a fond rond 5,5 = 12 mL, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et 5825 736 001 351,00
rotor S-4x750, 2 piéces

Adaptateur, pour 20 Tubes a fond rond 9 mL, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et rotor S-4x750, 5825 743 008 369,00
2 pieces

Adaptateur, pour 23 Tubes a fond rond 2,6 — 8 mL, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et 5825 738 004 351,00
rotor S-4x750, 2 pieces

Adaptateur, pour 1 flacon 250 mL plat, 175 — 225/ 250 mL conique, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles 5825 741 005 351,00
rondes et rotor S-4x750, 2 piéces

Adaptateur, pour 50 microtubes 1,5/2,0 mL, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et rotor S-4x750, 2 piéces 5825 740 009 369,00
Adaptateur, pour 5 tubes 50 mL conique, jupé, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et 5825 732 006 369,00
rotor S-4x750, 2 pieces

Adaptateur, pour 1 Flacon Eppendorf 750 mL, pour rotor S-4-104, rotor S-4x1000 nacelles rondes et 5825 744 004 187,00

rotor S-4x750, 2 pieces

P Veuillez commander un adaptateur pour les tubes coniques de 25 mL a fermeture rapide (5820 733 004) ou un adaptateur pour tubes coniques de 25 mL a

capuchon a vis (5820 734 000).

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact

Vaudaux-Eppendorf AG - Im Kirschgarten 30 - 4124 Schonenbuch - Switzerland - eppendorf@eppendorf.ch - www.eppendorf.ch - www.eppendorf.com/eshop
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Centrifugeuses et rotors

Rotor FA-6x250

Catalogue de produits Eppendorf, p. 68 Réf. Prix CHF
Rotor FA-6x250, anti-aérosols, pour 6 flacons de 250 mL, incl. couvercle de rotor Eppendorf QuickLock® 5895 175 007 5 238,00
Adaptateur pour Rotor FA-6x250

Catalogue de produits Eppendorf, p. 68 Réf. Prix CHF
Adaptateur, pour 1 tube conique 25 mL, pour rotor FA-6x250, 2 piéces 5920 760 009 351,00
Adaptateur, pour 1 tube conique 50 mL, pour rotor FA-6x250, 2 piéces 5920 760 009 351,00
Adaptateurs pour rotors, pour Tubes coniques de 50 mL, jupés 50 mL, pour rotor FA-6x250, 2 pieces 5920 766 007 351,00
Adaptateurs pour rotors, pour 9 Tubes a fond rond FACS 5 mL, pour rotor FA-6x250, 2 piéces 5920 765 000 369,00
Adaptateurs pour rotors, pour 8 tubes de prélévement sanguin 2,6 — 8,0 mL, pour rotor FA-6x250, 2 piéces 5920 763 008 369,00
Adaptateurs pour rotors, pour 7 tubes de prélevement sanguin 5,5 - 12,0 mL, pour rotor FA-6x250, 2 pieces 5920 762 001 351,00
Adaptateurs pour rotors, pour 7 tubes de prélevement sanguin 9 mL, pour rotor FA-6x250, 2 pieces 5920 764 004 351,00
Adaptateurs pour rotors, pour 7 Tubes Oak Ridge 10 mL, pour rotor FA-6x250, 2 piéces 5920 769 006 351,00
Adaptateurs pour rotors, pour 1 Tubes Oak Ridge 85 mL, pour rotor FA-6x250, 2 pieces 5920 768 000 351,00
Adaptateurs pour rotors, pour 7 Tubes Oak Ridge 16 mL, pour rotor FA-6x250, 2 piéces 5920 770 004 369,00
Adaptateurs pour rotors, pour 3 Tubes Oak Ridge 30 mL, pour rotor FA-6x250, 2 piéeces 5920 767 003 369,00
Adaptateurs pour rotors, pour 1 Tubes Oak Ridge 50 mL, pour rotor FA-6x250, 2 pieces 5920 771 000 351,00
Adaptateur, pour 1 tube conique 50 mL, pour rotor FA-6x250, 2 pieces 5920 760 009 351,00
Rotor FA-6x50

Catalogue de produits Eppendorf, p. 70 Réf. Prix CHF
Rotor FA-6x50, anti-aérosols, avec couvercle de rotor, 6 x 50 mL conical tubes 5895 150 004 2 747,00
Adaptateur pour Rotor FA-6x50

Catalogue de produits Eppendorf, p. 70 Réf. Prix CHF
Adaptateur, pour 1 tube conique 15 mL, pour rotor FA-45-6-30 et FA-6x50, 2 pieces 5820 717 009 99,70
Adaptateur, pour 1 Tube a fond rond 16 mL, pour rotor FA-45-6-30 et FA-6x50, 2 pieces 5820 720 000 99,70
Adaptateur, pour 1 Tube a fond rond 4 — 8 mL, pour rotor FA-45-6-30 et FA-6x50, 2 piéces 5820 725 001 98,10
Adaptateur, pour 1 Tube a fond rond 2,6 — 5 mL, pour rotor FA-45-6-30 et FA-6x50, 2 piéces 5820 726 008 98,10
Adaptateur, pour 1 Tube a fond rond 7,5 = 12 mL, pour rotor FA-45-6-30 et FA-6x50, 2 piéces 5820 727 004 98,10
Adaptateur, pour 1 Tube a fond rond 5,5 - 10 mL, pour rotor FA-45-6-30 et FA-6x50, 2 piéces 5820 728 000 98,10
Adaptateur, pour 1 Tube a fond rond 7 = 17 mL, pour rotor FA-45-6-30 et FA-6x50, 2 piéces 5820 729 007 98,10
Adaptateur, pour 1 Tube a fond rond 30 mL, pour rotor FA-45-6-30 et FA-6x50, 2 piéces 5820 721 006 99,70
Adaptateur, pour 1 tube 35 mL, pour rotor FA-45-6-30 et FA-6x50, 2 piéces 5820 722 002 105,00
Adaptateur, pour 1 Eppendorf Conical Tube 25 mL avec capuchon a vis Capuchon a vis 25 mL, pour rotors pour 5820 734 000 38,80
tubes coniques de 50 mL, 6 piéces

Adaptateur, pour 1 Eppendorf Conical Tube 25 mL avec capuchon a encliqueter Capuchon a encliqueter 25 mL, 5820 733 004 38,20
pour rotors pour tubes coniques de 50 mL, 6 pieces

Adaptateur, pour 1 Eppendorf Tubes® 5.0 mL avec capuchon a encliqueter, pour rotor FA-45-6-30 et FA-6x50, 2 pieces 5820 730 005 103,00
Rotor FA-20x5

Catalogue de produits Eppendorf, p. 72 Réf. Prix CHF
Rotor FA-20x5, anti-aérosols, pour 20 Eppendorf Tubes® 5.0 mL, incl. couvercle de rotor Eppendorf QuickLock® 5895 130 003 1 685,00
Adaptateur, pour 1 cuve 1,5-2,0 mL, pour tous les rotors 5,0 mL, 4 pieces 5820 768 002 45,70
Adaptateur, pour 1 Cryotube, pour tous les rotors 5,0 mL, 4 piéces 5820 769 009 45,70
Adaptateur, pour 1 Tube HPLC, pour tous les rotors 5,0 mL, 4 piéces 5820 770 007 45,70
Rotor FA-48x2

Catalogue de produits Eppendorf, p. 72 Réf. Prix CHF
Adaptateur, pour 1 Tube PCR (0,2 mL, max. @ 6 mm), pour tous les rotors 1,5/2,0 mL, 6 pieces 5425 715 005 18,50
Adaptateur, pour 1 Tube (0,5 mL, max. @ 8 mm) ou 1 Microtainer® (0,6 mL, max. @ 8 mm), pour tous les rotors 5425 716 001 18,50
1,5/2,0 mL, 6 piéces

Rotor FA-48x2, 48 tubes de x 1,5/2,0 mL, avec couvercle de rotor Eppendorf QuickLock® anti-aérosols 5895 135 005 1 685,00
Adaptateur, pour 1 Microtube (0,4 mL, max. @ 6 mm), pour tous les rotors 1,5/2,0 mL, 6 pieces 5425 717 008 19,40

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.



Centrifugeuses et rotors

Rotor F-48x15

Catalogue de produits Eppendorf, p. 72 Réf. Prix CHF

Rotor F-48x15, pour 40 tubes coniques de 15 mL, avec 48 manchons en acier et adaptateurs 5895 160 000 1 257,00

Rotor FA-30x2

Catalogue de produits Eppendorf, p. 73 Réf. Prix CHF

Rotor FA-30x2, Couvercle de rotor anti-aérosols Eppendorf QuickLock® incl. 5895 155 006 1198,00

Tables mobiles

Catalogue de produits Eppendorf, p. 73 Réf. Prix CHF
Table mobile pour le rangement sous une paillasse (modéle bas), passe sous une paillasse de laboratoire standard de 90 cm avec le couvercle de la centrifugeuse fermé
pour Centrifuge 5804/5804 R, 5810/5810 R, 5910 R, 5910 Ri et 5920 R 5921000 010 1991,00
Table mobile pour chargement et déchargement ergonomiques (modéle haut), s'adapte a tout espace libre

pour Centrifuge 5804/5804 R, 5810/5810 R, 5910 R, 5910 Ri et 5920 R 5921000 012 2 488,00

Concentrator plus et accessoires

Catalogue de produits Eppendorf, p. 74 Réf. Prix CHF
Appareil de base Concentrator plus, sans pompe, avec rotor F-45-48-11

230 V/50 - 60 Hz (EU) 5305 000 100 5 470,00
Systéme complet Concentrator plus, avec pompe a vide a membrane intégrée

avec rotor F-45-48-11, 230 /50 - 60 Hz (EU) 5305 000 304 9 748,00
sans rotor, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5305 000 509 9 500,00
Systéme complet Concentrator plus, avec pompe a vide a8 membrane intégrée, avec connexion, par ex. pour un sécheur de gel

sans rotor, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5305 000 703 11 310,00
Adaptateur, pour 1 Tube PCR (0,2 mL, max. @ 6 mm), pour tous les rotors 1,5/2,0 mL, 6 pieces 5425 715 005 18,50
Adaptateur, pour 1 Tube (0,5 mL, max. @ 8 mm) ou 1 Microtainer® (0,6 mL, max. @ 8 mm), pour tous les rotors 5425716 001 18,50
1,5/2,0 mL, 6 pieces

Adaptateur CombiSlide, pour 12 lames porte-objet Combi Slide, pour rotors A-2-DWP et A-4-81 (MTP), 2 piéces 5825 706 005 387,00
Adaptateur, pour 1 Tube PCR 0,2 mL, pour rotor F-45-72-8, 6 piéces 5425 723 008 19,40
Elément d’'écartement pour le fonctionnement simultané de deux rotors, pour rotors F-45-72-8 et F-45-48-11 5301 316 005 36,20
Adaptateur, pour 1 Microtube (0,4 mL, max. @ 6 mm), pour tous les rotors 1,5/2,0 mL, 6 pieces 5425717 008 19,40

Rotors pour Concentrator plus

Catalogue de produits Eppendorf, p. 75 Réf. Prix CHF
Rotor F-45-72-8, Pour 72 microtubes de 0,5 mL 5490 034 007 488,00
Rotor F-45-70-11, 70 places pour récipients de réaction 1,5/2,0 mL 5490 032 004 488,00
Rotor F-45-48-11, 48 places pour récipients de réaction 1,5/2,0 mL 5490 030 001 488,00
Rotor F-45-22-17, 22 positions pour Eppendorf Tubes® 5.0 mL (17 x 59,4 — 67,4 mm) 5490 048 008 617,00
Rotor F-40-36-12, Pour 36 tubes a fond plat 1,5 mL (12 x 32 mm) 5490 040 007 617,00
Rotor F-45-36-15, 36 places pour tubes a fond plat 3,0/5,0 mL (15 x 48 mm) 5490 035 003 488,00
Rotor F-45-16-20, pour 16 tubes a fond plat 6,5/10,0 mL (20 x42 — 55 mm) 5490 043 006 617,00
Rotor F-40-18-19, Pour 18 tubes a fond plat 10,0 mL (19x 66 mm) 5490 037 006 617,00
Rotor F-45-12-31, Pour 12 tubes a fond plat 20,0 mL (31 x 55 mm) 5490 044 002 POA
Rotor F-35-8-24, pour 8 tubes a fond plat 25,0 mL (24 x 86-90 mm) 5490 039 009 617,00
Rotor F-45-24-12, pour 24 tubes a fond rond 6,0 / 8,0 mL (12 x 67-100 mm) 5490 036 000 488,00
Rotor F-50-8-16, Pour 8 tubes a fond rond 8 mL — 12 mL (16 x 105-120 mm) 5490 041 003 617,00
Rotor F-50-8-18, 8 positions pour tubes a fond rond de 10 mL — 18 mL (18 x 105-128 mm) 5490 042 000 617,00
Rotor F-45-8-17, Pour 8 tubes coniques 15 mL (17x 118 =123 mm) 5490 038 002 617,00
Rotor F-35-6-30, 6 positions pour tubes coniques de 15 mL (17 x 116-123 mm) et tubes coniques de 50 mL 5490 047 001 617,00
(29,5 x 116-123 mm)

Rotor A-2-VC, avec 2 nacelles 5490 045 009 1312,00

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact
Vaudaux-Eppendorf AG - Im Kirschgarten 30 - 4124 Schonenbuch - Switzerland - eppendorf@eppendorf.ch - www.eppendorf.ch - www.eppendorf.com/eshop
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High-Speed Centrifuge CR22N

Catalogue de produits Eppendorf, p. 76 Réf. Prix CHF
High-Speed Centrifuge CR22N, réfrigérée, 230 V/50/60 Hz (no plug), 30 A 5721220012 POA
CR22N Harvesting Bundle (4 x 1.5 L), réfrigérée, High-Speed Centrifuge CR22N avec rotor R9A2 et 4 flacons 5721261 412 POA
triangulaires x 1,5 L, 230 V/50/60 Hz (no plug), 30 A

Rotors pour CR22N

Catalogue de produits Eppendorf, p. 77 Réf. Prix CHF
Rotor R9A2, rotor angulaire, avec 4 flacons 1500PP (WM), pour Centrifuge CR22N 5721221014 POA
Rotor R9A2, rotor angulaire, avec 4 flacons 1500PP (WM), pour Centrifuge CR30NX 5721 302 115 POA
Rotors pour CR22/21N

Catalogue de produits Eppendorf, p. 78 Réf. Prix CHF
Rotor R3S, rotor libre, avec 4 nacelles, pour tube de 500 mL, pour Centrifuge CR22N 5721 224 003 POA
Rotor R4SS, rotor libre, Low-speed Pelleting Kit 15/50 mL avec adaptateur pour 15/50 mL Eppendorf Conical 5721 264 002 POA
Tubes (4 chacun), sans tubes inclus, pour Centrifuge CR22N

Rotor R5S4, anti-aérosols, rotor libre, for jusqu’a 12 microplaques , pour Centrifuge CR22N 5721 224 001 POA
Rotor R6S, rotor libre, pour Centrifuge CR22N 5721 224 104 POA
Rotor R8AY, type de joint spécial pour rotor angulaire, avec Flacon 6 x 500PP, pour Centrifuge CR22N 5721221113 POA
Rotor R8S, rotor libre, avec 4 nacelles, pour 15/50 mL Eppendorf Conical Tubes, pour Centrifuge CR22N 5721 202 400 POA
Rotor R9A, anti-aérosols, rotor angulaire, avec 4 flacons 1000PP (WM), pour Centrifuge CR22N 5721 221 015 POA
Rotor R9A2, rotor angulaire, avec 4 flacons 1500PP (WM), pour Centrifuge CR22N 5721221014 POA
Rotor R10A3, rotor angulaire, Harvesting Kit 6 x 0,5 L, avec 6 flacons 500PP, pour Centrifuge CR22N 5721221013 POA
Rotor R10A5, rotor angulaire, convient pour 6 flacons Nalgene de 0,5 L, pour Centrifuge CR22N 5721221012 POA
Rotor R10H, rotor horizontal, pour Centrifuge CR22N 5721 227 000 POA
Rotor R10S, rotor libre, avec Tube 4 x 50PP, pour Centrifuge CR22N 5721 224 102 POA
Rotor R11D2, rotor de déshydratation des sols, pour Centrifuge CR22N 5721 228 000 POA
Rotor R12A3, rotor angulaire, avec 6 flacons 250PP, pour Centrifuge CR22N 5721 221011 POA
Rotor R12A4, rotor angulaire, pour Centrifuge CR22N 5721221106 POA
Rotor R12Aé, anti-aérosols, rotor angulaire, avec 4 flacons 500PP, pour Centrifuge CR22N 5721221010 POA
Rotor R12AY, type de joint spécial pour rotor angulaire, avec Flacon 4 x 250PP, pour Centrifuge CR22N 5721221112 POA
Rotor R13A, rotor angulaire, avec 6 flacons 250PP, pour Centrifuge CR22N 5721 221 009 POA
Rotor R14A, rotor angulaire, avec 4 flacons 250PP, pour Centrifuge CR22N 5721 221 008 POA
Rotor R14A3, rotor angulaire, avec Flacon 80PP, pour Centrifuge CR22N 5721 221 105 POA
Rotor R15A, rotor angulaire, High-Speed Pelleting Kit 10 x 15/50 mL, avec 100 tubes 50TC et 100 tubes 15TC, pour 5721 221 007 POA
Centrifuge CR22N

Rotor R15S3, rotor libre, avec Tube a paroi épaisse 4 x 11PP, pour Centrifuge CR22N 5721224101 POA
Rotor R16AY, type de joint spécial pour rotor angulaire, avec Flacon 6 x 80PP, pour Centrifuge CR22N 5721221111 POA
Rotor R18A, rotor angulaire, avec 100 tubes 50TC, pour Centrifuge CR22N 5721 221 006 POA
Rotor R18AY, type de joint spécial pour rotor angulaire, avec Flacon 8 x 50PP, pour Centrifuge CR22N 5721221110 POA
Rotor R19A, rotor angulaire, avec Flacon 6 x 80PP, pour Centrifuge CR22N 5721221103 POA
Rotor R20A2, anti-aérosols, rotor angulaire, High-Speed Pelleting Kit 8 x 50 mL, avec 8 tubes 50PP, pour 5721 302 106 POA
Centrifuge CR22N

Rotor R21A, rotor angulaire, avec Tube a paroi épaisse 16 x 11PP, pour Centrifuge CR22N 5721221102 POA
Rotor R21A2, rotor angulaire, avec 6 flacons 30PP, pour Centrifuge CR22N 5721 221 004 POA
Rotor R22A, rotor angulaire, avec Tube 7PP, pour Centrifuge CR22N 5721 221101 POA
Rotor R22A4, anti-aérosols, rotor angulaire, pour Centrifuge CR22N 5721221003 POA
Rotor R22A6, rotor angulaire, avec 12 flacons 10PP, pour Centrifuge CR22N 5721 221 002 POA
Rotor R27A, rotor angulaire, avec 8 flacons 50PP, pour Centrifuge CR22N 5721 202 101 POA

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.



High-Speed Centrifuge CR30NX

Centrifugeuses et rotors

Catalogue de produits Eppendorf, p. 80 Réf. Prix CHF
High-Speed Centrifuge CR30NX, réfrigérée, 230 V/50/60 Hz (no plug), 30 A, Monophasé 5721300 012 POA
CR30NX Harvesting Bundle (4 x 1,5 L), réfrigérée, High-Speed Centrifuge CR30NX avec rotor R9A2 et 4 flacons 5721351512 POA
triangulaires de 1,5 L, 230 V/50/60 Hz (no plug), 30 A, Monophasé

Rotors pour CR30NX

Catalogue de produits Eppendorf, p. 81 Réf. Prix CHF
Rotor R30AT, rotor angulaire, Super-Speed Pelleting Kit 8 x 50 mL, avec 8 flacons 50PP, pour Centrifuge CR30NX 5721302 101 POA
Rotor R25ST, rotor libre, Super-Speed Pelleting Kit 6 x 40 mL, avec 50 tubes 40PP, pour Centrifuge CR30NX 5721 302 400 POA
Rotor R10C2, rotor a débit continu, Continuous Flow Kit, capacité nominale du rotor : 3 200 mL, avec seal unit, 5721 352 601 POA
pour Centrifuge CR30NX

Rotor R18C2, rotor a débit continu, Capacité nominale du rotor : 1 000 mL, batch unit sauf seal unit, pour 5721 302 600 POA
Centrifuge CR30NX

Rotors pour CR30NX

Catalogue de produits Eppendorf, p. 82-83 Réf. Prix CHF
Rotor R4SS, rotor libre, avec 4 nacelles, pour 15/50 mL Eppendorf Conical Tubes, pour Centrifuge CR30NX 5721 352 402 POA
Rotor R5S4, anti-aérosols, rotor libre, pour jusqu’a 12 microplaques, pour Centrifuge CR30NX 5721 302 401 POA
Rotor R7A, rotor angulaire, avec 6 flacons 1000PP, pour Centrifuge CR30NX 5721 352 100 POA
Rotor R9A, anti-aérosols, rotor angulaire, avec 4 flacons 1000PP, pour Centrifuge CR30NX 5721302 114 POA
Rotor R9A2, rotor angulaire, avec 4 flacons 1500PP (WM), pour Centrifuge CR30NX 5721302 115 POA
Rotor R10A3, rotor angulaire, Harvesting Kit 6 x 0,5 L, avec 6 flacons 500PP, pour Centrifuge CR30NX 5721302 112 POA
Rotor R10A5, rotor angulaire, convient pour 6 flacons Nalgene de 0,5 L, pour Centrifuge CR30NX 5721302 113 POA
Rotor R10C2, rotor a débit continu, Continuous Flow Kit, capacité nominale du rotor : 3 200 mL, avec seal unit, pour 5721 352 601 POA
Centrifuge CR30NX

Rotor R10H, rotor horizontal, pour plaques, pour Centrifuge CR30NX 5721 302 700 POA
Rotor R11D2, rotor de déshydratation des sols, 4 x 100 mL, pour Centrifuge CR30NX 5721 302 800 POA
Rotor R16A2, rotor angulaire, avec 100 tubes 15TC et 100 tubes 50TC, pour Centrifuge CR30NX 5721302 110 POA
Rotor R16A3, rotor angulaire, avec 6 flacons 250PP, pour Centrifuge CR30NX 5721302 111 POA
Rotor R17A, rotor angulaire, avec 14 tubes 50PP avec couvercle M-PP, for Centrifuge CR30NX 5721302 109 POA
Rotor R18C2, rotor a débit continu, Capacité nominale du rotor : 1 000 mL, batch unit sauf seal unit, pour 5721 302 600 POA
Centrifuge CR30NX

Rotor R19A, rotor angulaire, avec 6 flacons 80PP, pour Centrifuge CR30NX 5721 302 108 POA
Rotor R19A2, rotor angulaire, High-Speed Pelleting Kit 8 tubes coniques de 50 mL, avec 100 tubes 50TC, pour 5721302 107 POA
Centrifuge CR30NX

Rotor R20A2, anti-aérosols, rotor angulaire, High-Speed Pelleting Kit 8 x 50 mL, avec 8 tubes 50PP et couvercle 5721221 005 POA
M-PP, for Centrifuge CR30NX

Rotor R21A2, rotor angulaire, avec 6 flacons 30PP, pour Centrifuge CR30NX 5721 302 105 POA
Rotor R22A4, anti-aérosols, rotor angulaire, pour 30 microtubes de 2 mL, pour Centrifuge CR30NX 5721 302 104 POA
Rotor R22Aé, rotor angulaire, avec 12 flacons 10PP, pour Centrifuge CR30NX 5721302 103 POA
Rotor R25ST, rotor libre, Super-Speed Pelleting Kit 6 x 40 mL, avec 50 tubes 40PP, pour Centrifuge CR30NX 5721 302 400 POA
Rotor R27A, rotor angulaire, avec 8 flacons 50PP, pour Centrifuge CR30NX 5721 302 102 POA
Rotor R30AT, rotor angulaire, Super-Speed Pelleting Kit 8 x 50 mL, avec 8 flacons 50PP, pour Centrifuge CR30NX 5721302 101 POA

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact

Vaudaux-Eppendorf AG - Im Kirschgarten 30 - 4124 Schonenbuch - Switzerland - eppendorf@eppendorf.ch - www.eppendorf.ch - www.eppendorf.com/eshop
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Gamme d'ultracentrifugeuses CP-NX

Catalogue de produits Eppendorf, p. 85 Réf. Prix CHF
Centrifuge CP100NX, réfrigérée, interface tactile, 230 V/50/60 Hz (no plug), 16 A 5720 110 012 POA
Centrifuge CP9ONX, réfrigérée, interface tactile, 230 V/50/60 Hz (no plug), 16 A 5720 109 012 POA
Centrifuge CP80NX, réfrigérée, interface tactile, 230 V/50/60 Hz (no plug), 16 A 5720108 012 POA
Rotors pour CP-NX

Catalogue de produits Eppendorf, p. 85 Réf. Prix CHF
Rotor P21A2, rotor angulaire, avec 6 flacons 230PP, pour la série CP-NX 5720 211 205 POA
Rotor P27A, rotor angulaire, avec 6 flacons 160PC, pour la série CP-NX 5720 211 206 POA
Rotor P28S, rotor libre, avec 100 tubes 40PP, pour la série CP-NX 5720 214 005 POA
Rotor P32AT, rotor angulaire, pour la série CP-NX 5720 211 204 POA
Rotor P32ST, rotor libre, avec 100 tubes 40PP, pour la série CP-NX 5720 214 003 POA
Rotor P32ST2, rotor libre, avec 100 tubes 16PP, pour la série CP-NX 5720 214 004 POA
Rotor P40ST, rotor libre, avec 100 tubes 13PP, pour la série CP-NX 5720 214 002 POA
Rotor P42AT, rotor angulaire, avec 200 tubes 0.23PC, pour la série CP-NX 5720 211 203 POA
Rotor P45AT, rotor angulaire, pour la série CP-NX 5720211 109 POA
Rotor P50A3, rotor angulaire, avec 300 microtubes de 1,5 mL (C), pour la série CP-NX 5720211108 POA
Rotor P50AT2, rotor angulaire, pour la série CP-NX 5720 211 107 POA
Rotor P50AT4, rotor angulaire, avec 100 tubes 4.7PC a paroi épaisse, pour la série CP-NX 5720 211 202 POA
Rotor P50VT2, rotor vertical, pour la série CP-NX 5720213 103 POA
Rotor P55ST2, rotor libre, avec 100 tubes 5PP, pour la série CP-NX 5720 214 001 POA
Rotor P56ST, rotor libre, avec 100 tubes 4PP, pour la série CP-NX 5720214 102 POA
Rotor P65A, rotor angulaire, pour la série CP-NX 5720 211 201 POA
Rotor P65NT, rotor angulaire Neo, pour la série CP-NX 5720 212 202 POA
Rotor P65NT2, rotor angulaire Neo, pour la série CP-NX 5720212 203 POA
Rotor P65ST, rotor libre, avec 100 tubes 5PP, pour la série CP-NX 5720 214 101 POA
Rotor P65VT2, rotor vertical, pour la série CP-NX 5720213 101 POA
Rotor P65VT3, rotor vertical, pour la série CP-NX 5720213 102 POA
Rotor P70AT, rotor angulaire, pour la série CP-NX 5720211 105 POA
Rotor P70AT2, rotor angulaire, pour la série CP-NX 5720211 104 POA
Rotor P80AT, rotor angulaire, pour la série CP-NX 5720211103 POA
Rotor P90AT, rotor angulaire, pour la série CP-NX 5720 211 102 POA
Rotor P9ONT, rotor angulaire Neo, pour la série CP-NX 5720 212 201 POA
Rotor P100AT2, rotor angulaire, pour la série CP-NX 5720 211 101 POA
Rotor P100VT, rotor vertical, pour la série CP-NX 5720 213 001 POA

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.
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Micro-ultracentrifugeuses - CS150FNX et CS150NX

Catalogue de produits Eppendorf, p. 87 Réf. Prix CHF
Centrifuge CS150FNX, réfrigérée, Centrifugeuse au sol, interface tactile, 230 V/50/60 Hz (EU), 8 A 5720121 511 POA
Centrifuge CS150NX, réfrigérée, Paillasse, interface tactile, 230 V/50/60 Hz (EU), 8 A 5720 131 511 POA

Rotors pour CS-FNX/NX

Catalogue de produits Eppendorf, p. 87 Réf. Prix CHF
Rotor S50A, rotor angulaire, avec 20 tubes a paroi épaisse 25PC, pour la série CS-FNX/NX 5720221 012 POA
Rotor S50ST, rotor libre, avec 50 tubes 7PP, pour la série CS-FNX/NX 5720 224 002 POA
Rotor S52ST, rotor libre, avec 100 tubes 5PP, pour la série CS-FNX/NX 5720 224 001 POA
Rotor S55A2, rotor angulaire, avec 300 microtubes de 1,5 mL (C), pour la série CS-FNX/NX 5720221 011 POA
Rotor S55S, rotor libre, avec 100 tubes 2.2PP, pour la série CS-FNX/NX 5720 224 000 POA
Rotor S58A, rotor angulaire, avec 20 tubes a paroi épaisse 10PC, pour la série CS-FNX/NX 5720221010 POA
Rotor S70AT, rotor angulaire, avec 100 tubes 0.5PC, pour la série CS-FNX/NX 5720 221 009 POA
Rotor S80AT2, rotor angulaire, avec 100 tubes 0.5PC, pour la série CS-FNX/NX 5720 221 007 POA
Rotor S80AT3, rotor angulaire, avec 100 tubes 6PC a paroi épaisse, pour la série CS-FNX/NX 5720221 008 POA
Rotor S100AT3, rotor angulaire, avec 100 tubes 0.23PC, pour la série CS-FNX/NX 5720 221 005 POA
Rotor S100AT4, rotor angulaire, avec 100 tubes 3PC, pour la série CS-FNX/NX 5720 221 006 POA
Rotor STOONT, rotor angulaire Neo, avec 100 Seal tubes 4PP, pour la série CS-FNX/NX 5720 222 002 POA
Rotor ST110AT, rotor angulaire, avec 100 tubes 4PC, pour la série CS-FNX/NX 5720 221 004 POA
Rotor S120AT2, rotor angulaire, avec 100 tubes 1PC, pour la série CS-FNX/NX 5720 221 002 POA
Rotor S120AT3, rotor angulaire, avec 100 tubes 0.5PC, pour la série CS-FNX/NX 5720 221 003 POA
Rotor S120NT, rotor angulaire Neo, avec 100 Seal tubes 2PP, pour la série CS-FNX/NX 5720 222 001 POA
Rotor S120VT, rotor vertical, avec 100 Seal tubes 2PP, pour la série CS-FNX/NX 5720 223 000 POA
Rotor S140AT, rotor angulaire, avec 100 tubes 1PC, pour la série CS-FNX/NX 5720221 001 POA
Rotor S140NT, rotor angulaire Neo, avec 100 Seal tubes 2PP, pour la série CS-FNX/NX 5720 222 000 POA
Rotor S150AT, rotor angulaire, avec 100 tubes 1PC, pour la série CS-FNX/NX 5720 221 000 POA

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact
Vaudaux-Eppendorf AG - Im Kirschgarten 30 - 4124 Schonenbuch - Switzerland - eppendorf@eppendorf.ch - www.eppendorf.ch - www.eppendorf.com/eshop
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Flacons

Catalogue de produits Eppendorf, p. 88-89 Réf. Prix CHF
Composant flacon 10PC, 10 mL, 10 pieces 5720 411 027 POA
Composant flacon 10PC (B), 10 mL, 6 pieces 5720 411 026 POA
Composant flacon 10PP, 10 mL, 10 pieces 5720 411 028 POA
Composant flacon 20PC (C), 20 mL, 6 piéces 5720 411 040 POA
20PP flacon (C), 20 mL, 6 piéces 5720 411 119 POA
Composant flacon 30PC (B3), 30 mL, 6 piéeces 5720 411127 POA
Composant flacon 30PC (C3), 30 mL, 6 pieces 5720 411 126 POA
Flacon 30PP, 30 mL, 10 piéces 5720 411 123 POA
Composant flacon 30PP, 30 mL, 6 piéces 5720 411 124 POA
Composant flacon 50PC, 50 mL, 10 pieces 5721 411 009 POA
50PP bottle, 50 mL, 10 pieces 5721 411 008 POA
70PC bottle, 70 mL, 10 piéces 5721411 011 POA
Flacon 70PC (B), 70 mL, 6 piéces 5720 411 151 POA
Flacon 70PC (C), 70 mL, 6 pieces 5720 411 150 POA
Flacon 70PP (C), 70 mL, 6 pieces 5720411 153 POA
80PP bottle, 80 mL, 10 pieces 5721411 010 POA
Flacon 160PC avec capuchon, 160 mL, 10 piéces 5720 411 167 POA
Flacon 160PP avec capuchon, 160 mL, 10 pieces 5720 411 168 POA
Flacon 230PP, 230 mL, 10 pieces 5720 411 169 POA
250PC bottle, 250 mL, 10 piéces 5721 411 013 POA
250PP bottle, 250 mL, 10 piéces 5721 411 012 POA
Flacon 500PP avec capuchons, 500 mL, 4 pieces 5721411014 POA
Flacon scellé 500PP avec capuchons, 500 mL, 4 pieces 5721411 015 POA
550SST bottle, 500 mL, 2 pieces 5721411018 POA
Flacon 1000PC (WM), 1 000 mL, 6 pieces 5721 411 024 POA
Composant flacon 1000PC, 1 000 mL, 6 pieces 5721 411 019 POA
Flacon 1000PP (WM), 1 000 mL, 6 piéces 5721 411 025 POA
Composant flacon 1000PP, 1 000 mL, é piéces 5721 411 021 POA
Composant flacon 1500PP (WM), 1 500 mL, 4 pieces 5721 411 035 POA
Tubes

Catalogue de produits Eppendorf, p. 90-93 Réf. Prix CHF
Tube 0.23PC, 0,23 mL, 100 piéces 5720 411 010 POA
Tube 0.23PP, 0,23 mL, 100 pieces 5720 411 011 POA
Tube 0.5PC, 0,5 mL, 100 pieces 5720 411 004 POA
0.5PC tube (B), 0,5 mL, 100 pieces 5720411 018 POA
Tube 0.5PP, 0,5 mL, 100 pieces 5720 411 005 POA
Tube test de 1 mL, 1 mL, 100 piéces 5722 112 042 POA
1PC tube, 1 mL, 100 pieces 5720 411 000 POA
Tube 1PP, 1 mL, 100 piéces 5720 411 003 POA
Tube 2.2PET, 2,2 mL, 50 pieces 5720 411 042 POA
Tube 2.2PP, 2,2 mL, 50 pieces 5720 411 041 POA
Tube 3PC, 3 mL, 50 pieces 5720 411 012 POA
Tube 3PP, 3 mL, 50 pieces 5720 411 034 POA
Tube 4PC, 4 mL, 50 pieces 5720 411 006 POA
Tube 4PET, 4 mL, 50 piéces 5720 411 064 POA
Tube 4PP, 4 mL, 50 pieces 5720411 033 POA
Tube 5PET, 5 mL, 50 pieces 5720 411 043 POA
Tube 5PP, 5 mL, 50 piéces 5720 411 031 POA
Tube 5TI, 5 mL, 2 pieces 5720 411 273 POA

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA

Sous réserve de modification des spécifications techniques.
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Tubes

Catalogue de produits Eppendorf, p. 90-93 Réf. Prix CHF
Tube 6.5PC, 6,5 mL, 50 pieces 5720 411 030 POA
Tube 6.5PET, 6,5 mL, 50 pieces 5720 411 080 POA
Tube 6.5PP, 6,5 mL, 50 pieces 5720 411 029 POA
Tube 7PC, 7 mL, 10 pieces 5721 411 038 POA
Tube 7PC (B), 7 mL, 50 pieces 5720 411 045 POA
Tube 7PET, 7 mL, 50 pieces 5720 411 046 POA
7PP tube, 7 mL, 50 pieces 5720 411 044 POA
Tube 7PP, 7 mL, 10 piéces 5721 411 037 POA
Tube 7SST, 7 mL, 2 pieces 5721 411 039 POA
Tube en verre de 10 mL, 10 mL, 50 piéces 5721 411 042 POA
12PC tube, 12 mL, 50 piéces 5720 411 022 POA
12PE tube, 12 mL, 50 piéces 5720 411 021 POA
Tube 12PET, 12 mL, 50 piéces 5720 411 106 POA
12PP tube, 12 mL, 50 piéces 5720 411 020 POA
12SST tube, 12 mL, 2 piéces 5720 411 023 POA
Tube 12T sans capuchon, 12 mL, 2 piéces 5720 411 274 POA
Tube 13PET, 13 mL, 50 piéces 5720 411 107 POA
Tube 13PP, 13 mL, 50 piéces 5720 411 108 POA
Composant tube en verre de 15 mL, 15 mL, 50 piéces 5721 411 050 POA
Tube 16PET sans capuchon, 16 mL, 50 piéeces 5720411 113 POA
Tube 16PP, 16 mL, 50 piéces 5720 411 112 POA
Composant tube 30PP, 30 mL, 50 piéces 5720 411 037 POA
40PC tube, 40 mL, 50 piéces 5720 411 140 POA
Tube 40PE, 40 mL, 50 piéces 5720 411 146 POA
Tube 40PET, 40 mL, 50 piéces 5720 411 148 POA
Tube a fond rond 40PP, 40 mL, 50 pieces 5720 411 139 POA
Tube 40SST (B) sans capuchon, 40 mL, 2 piéces 5720 411 147 POA
Tube 40TI sans capuchon, 40 mL, 2 piéces 5720 411 149 POA
Composant tube en verre de 50 mL, 50 mL, 10 piéces 5721 411 059 POA
50PC tube, 50 mL, 10 pieces 5721 411 057 POA
50PP tube, 50 mL, 10 piéces 5721 411 056 POA
50SST tube, 50 mL, 2 piéces 5721 411 058 POA
50TC tube, 50 mL, 100 piéces 5721411170 POA
Tube 94PC, 94 mL, 25 piéces 5720 411 164 POA
Tube 94PP , 94 mL, 25 pieces 5720 411 160 POA
94SST tube, 94 mL, 2 piéces 5720 411 165 POA
300SST tube, 300 mL, 2 piéces 5721 411 063 POA
Tube 500PP, 500 mL, 4 pieces 5721 411 064 POA
500SST tube, 500 mL, 2 pieces 5721 411 065 POA
Microtube 1,5 mL (C), 1,5 mL, 300 pieces 5720 411 009 POA
15TC tube, 15 mL, 100 pieces 5721 411 049 POA
Tube 50TC, 50 mL, 300 pieces 5721 411 067 POA
Microtube WATSON de 1,5 mL, 1,5 mL, 1 000 pieces 5720 411 052 POA

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact
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Seal tubes

Catalogue de produits Eppendorf, p. 90-91 Réf. Prix CHF
Seal tube 1.5PP, 1,5 mL, 50 piéces 5720 411 001 POA
Seal tube 2PP, 2 mL, 50 piéeces 5720 411 002 POA
Seal tube 4PP, 4 mL, 50 pieces 5720411 013 POA
Seal tube 5PP, 5 mL, 50 pieces 5720 411 008 POA
Seal tube 6PP, 6 mL, 50 pieces 5720 411 073 POA
Seal tube 6.5PP, 6,5 mL, 50 piéces 5720 411 077 POA
Seal tube 8PP, 8 mL, 50 pieces 5720411 017 POA
Seal tube 10PP, 10 mL, 50 pieces 5720 411 088 POA
Seal tube 12PP, 12 mL, 50 pieces 5720 411 019 POA
Seal tube 15PP, 15 mL, 50 piéces 5720411 110 POA
Seal tube 20PP, 20 mL, 50 pieces 5720 411 116 POA
Seal tube 30PP, 30 mL, 50 pieces 5720 411 121 POA
Seal tube 33PP, 33 mL, 50 pieces 5720 411 134 POA
Seal tube 40PP, 40 mL, 50 piéces 5720 411 141 POA
Seal tube 94PP, 94 mL, 25 piéces 5720 411 161 POA
Tube a paroi épaisse

Catalogue de produits Eppendorf, p. 90-91 Réf. Prix CHF
Tube a paroi épaisse 0.9PC, 0,9 mL, 50 pieces 5720 411 036 POA
Tube a paroi épaisse 3PP, 3 mL, 50 pieces 5720 411 014 POA
Tube a paroi épaisse 4PP, 4 mL, 50 piéces 5720 411 007 POA
Tube a paroi épaisse 4.7PC, 4,7 mL, 50 pieces 5720 411 032 POA
Tube a paroi épaisse 6PC, 6 mL, 50 pieces 5720 411 015 POA
Tube a paroi épaisse 6PP, 6 mL, 50 piéces 5720 411 016 POA
Tube a paroi épaisse 10PC, 10 mL, 10 pieces 5720 411 024 POA
Tube a paroi épaisse 10PP, 10 mL, 10 piéces 5720 411 025 POA
11PC thick-walled tube, 11 mL, 10 piéces 5721 411 044 POA
11PP thick-walled tube, 11 mL, 10 piéces 5721 411 043 POA
Tube a paroi épaisse 25PC, 25 mL, 10 pieces 5720 411 038 POA
Tube a paroi épaisse 25PP, 25 mL, 10 piéces 5720 411 039 POA
Tube a paroi épaisse 33PC, 33 mL, 10 pieces 5720 411 137 POA
Tube a paroi épaisse 33PP, 33 mL, 10 piéces 5720411 138 POA

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.
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Mastercycler® X50
Catalogue de produits Eppendorf, p. 8 Réf. Prix CHF
Mastercycler® X50s, 110 - 230 V/50 - 60 Hz (EU/JP/TW/US/South America), thermobloc argent, plaque 96 puits 6311 000 010 12 310,00
ou tubes de 0,1/0,2 mL, avec interface a écran tactile
Mastercycler® X50a, 110 — 230 V/50 — 60 Hz (EU/JP/TW/US/South America), bloc en aluminium, plaque 96 puits 6313 000 018 11 630,00
ou tubes de 0,1/0,2 mL, avec interface a écran tactile
Mastercycler® X50h, 110 — 230 V/50 - 60 Hz (EU/JP/TW/US/South America), bloc en aluminium, 1 plaque PCR 6316 000 019 12 310,00
384, clapet haute pression, avec interface a écran tactile
Mastercycler® X50
Catalogue de produits Eppendorf, p. 9 Réf. Prix CHF
Mastercycler® X50i, 110 — 230 V/50 — 60 Hz (EU/JP/TW/US/South America), thermobloc argent, plaque 96 puits 6301 000 012 10 120,00
ou tubes de 0,1/0,2 mL, unité eco
Mastercycler® X501, 110 — 230 V/50 - 60 Hz (EU/JP/TW/US/South America), bloc en aluminium, plaque 96 puits 6303 000 010 9 437,00
ou tubes de 0,1/0,2 mL, unité eco
Mastercycler® X50t, 110 — 230 V/50 - 60 Hz (EU/JP/TW/US/South America), bloc en aluminium, 1 plaque PCR 6306 000 010 10 810,00
384, clapet haute pression, unité eco
Temperature Verification Systems
Catalogue de produits Eppendorf, p. 9 Réf. Prix CHF
Capteur de température pour 96 puits, monocanal, ISO 9001 0056 001 000 1 287,00
Capteur de température pour 96 puits, monocanal, ISO 17025 0056 001 506 1 837,00
Capteur de température pour 384 puits, monocanal, ISO 9001 0056 002 006 1130,00
Capteur de température pour 384 puits, monocanal, ISO 17025 0056 002 502 1 837,00
Temperature Verification System Té, sans capteurs thermiques, a la demande 6328 006 500 11 660,00
Unité de détection pour blocs 96 puits, étalonnée dans un laboratoire certifié ISO 9001, a la demande 6328 007 000 8 975,00
Unité de détection pour blocs 96 puits, étalonnée dans un laboratoire certifié ISO/IEC 17025, a la demande 6328 007 507 11 110,00
Unité de détection pour blocs 384 puits, étalonnée dans un laboratoire certifié 1SO 9001, a la demande 6328 008 007 8 975,00
Unité de détection pour blocs 384 puits, étalonnée dans un laboratoire certifié ISO/IEC 17025, a la demande 6328 008 503 11 110,00
Unité de détection plate, étalonnée dans un laboratoire certifié ISO 9001, a la demande 6328 009 003 8 975,00
Unité de détection plate, étalonnée dans un laboratoire certifié ISO/IEC 17025, a la demande 6328 009 500 11 110,00
Logiciel CycleManager X50
Catalogue de produits Eppendorf, p. 9 Réf. Prix CHF
Logiciel CycleManager X50 6349 000 014 314,00
Thermocyclers
Catalogue de produits Eppendorf, p. 10 Réf. Prix CHF
Mastercycler® X40, 100 — 240 V/50 — 60 Hz (EU/JP/TW/US), bloc en aluminium, plaque 96 puits ou tubes de 6381 000018 7 442,00
0,1/0,2 mL, avec interface a écran tactile
Mastercycler® nexus X2
Catalogue de produits Eppendorf, p. 11 Réf. Prix CHF
Mastercycler® nexus GX2, 230 V/50 - 60 Hz (EU) 6336 000 015 12 440,00
Mastercycler® nexus GX2e, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 6338 000 012 9 437,00
Mastercycler® nexus X2, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 6337 000 019 10 390,00
Mastercycler® nexus X2e, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 6339 000 016 7 932,00

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact
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Eppendorf twin.tec® PCR Plates

Catalogue de produits Eppendorf, p. 12 Réf. Prix CHF
Eppendorf twin.tec® Trace PCR Plate 96, jupée, 150 pL

PCR clean, incolore, 25 plaques 0030 129 768 166,00
PCR clean, bleu cristal, 25 plaques 0030 129 776 166,00
PCR clean, fuchsia, 25 plaques 0030 129 784 166,00
Eppendorf twin.tec® Trace PCR Plate 384, jupée, 45 pL

PCR clean, incolore, 25 plaques 0030 129 792 POA
Eppendorf twin.tec® PCR Plate 96, jupée, 150 pL

PCR clean, incolore, 25 plaques 0030 128 648 166,00
PCR clean, jaune, 25 plaques 0030 128 656 166,00
PCR clean, vert, 25 plaques 0030 128 664 166,00
PCR clean, bleu, 25 plaques 0030 128 672 166,00
PCR clean, rouge, 25 plaques 0030 128 680 166,00
Forensic DNA Grade, incolore, 10 plaques, conditionnement individuel 0030 129 601 82,50
Eppendorf twin.tec® PCR Plate 96, semi-jupée, 250 pL

PCR clean, incolore, 25 plaques 0030 128 575 166,00
PCR clean, jaune, 25 plaques 0030 128 583 166,00
PCR clean, vert, 25 plaques 0030 128 591 166,00
PCR clean, bleu, 25 plaques 0030 128 605 166,00
PCR clean, rouge, 25 plaques 0030 128 613 166,00
Forensic DNA Grade, incolore, 10 plaques, conditionnement individuel 0030 129 610 82,50
Eppendorf twin.tec® PCR Plate 384, jupée, 45 uL

PCR clean, incolore, 25 plaques 0030 128 508 246,00
PCR clean, jaune, 25 plaques 0030 128 516 246,00
PCR clean, vert, 25 plaques 0030 128 524 246,00
PCR clean, bleu, 25 plaques 0030 128 532 246,00
PCR clean, rouge, 25 plaques 0030 128 540 246,00
Forensic DNA Grade, incolore, 10 plaques, conditionnement individuel 0030 129 628 82,50
Eppendorf twin.tec® PCR Plate 96, faible volume, non jupée, 150 uL

PCR clean, incolore, 20 plaques 0030 133 307 105,00
PCR clean, bleu, 20 plaques 0030 133 331 105,00
Eppendorf twin.tec® PCR Plate 96, non jupée, 250 pL

PCR clean, incolore, 20 plaques 0030 133 366 105,00
PCR clean, bleu, 20 plaques 0030 133 390 105,00
Eppendorf twin.tec® PCR Plate 96, divisible, non jupée, divisible, 150 pL

PCR clean, incolore, 20 plaques 0030 133 358 190,00
PCR clean, bleu, 20 plaques 0030 133 382 190,00
Eppendorf twin.tec® PCR Plate 96, divisible, non jupée, divisible, 250 pL

PCR clean, incolore, 20 plaques 0030 133 374 190,00
PCR clean, bleu, 20 plaques 0030 133 404 190,00
Eppendorf twin.tec® microbiology PCR Plate 96, jupée, 150 pL

PCR clean, incolore, 10 plaques 0030 129 300 99,70
PCR clean, bleu, 10 plaques 0030 129 318 99,70
Eppendorf twin.tec® microbiology PCR Plate 96, semi-jupée, 250 pL

PCR clean, incolore, 10 plaques 0030 129 326 99,70
PCR clean, bleu, 10 plaques 0030 129 334 99,70
Eppendorf twin.tec® microbiology PCR Plate 384, jupée, 45 pL

PCR clean, incolore, 10 plaques 0030 129 342 147,00
PCR clean, bleu, 10 plaques 0030 129 350 147,00

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.



PCR
Eppendorf twin.tec® PCR Plates
Catalogue de produits Eppendorf, p. 13 Réf. Prix CHF
Eppendorf twin.tec® PCR Plate 96, jupée, 150 pL
PCR clean, incolore, 300 plaques 0030 128 770 1767,00
PCR clean, vert, 300 plaques 0030 128 796 1767,00
PCR clean, jaune, 300 plaques 0030 128 788 1767,00
PCR clean, bleu, 300 plaques 0030 128 842 1767,00
PCR clean, rouge, 300 plaques 0030 128 850 1767,00
Eppendorf twin.tec® PCR Plate 96, semi-jupée, 250 pL
PCR clean, incolore, 300 plaques 0030 128 869 1767,00
Eppendorf twin.tec® PCR Plate 384, 45 pL
PCR clean, incolore, 300 plaques 0030 128 931 2 620,00
PCR clean, jaune, 300 plaques 0030 128 940 2 620,00
PCR clean, vert, 300 plaques 0030 128 958 2 620,00
PCR clean, bleu, 300 plaques 0030 128 966 2 620,00
PCR clean, rouge, 300 plaques 0030 128 974 2 620,00
Eppendorf twin.tec® PCR Plates LoBind®
Catalogue de produits Eppendorf, p. 13 Réf. Prix CHF
Eppendorf twin.tec® Trace LoBind® PCR Plate 96, jupée, 150 pL
PCR clean, incolore, 25 plaques 0030 129 822 200,00
Eppendorf twin.tec® PCR Plate 96 LoBind®, jupée, 150 pL
PCR clean, incolore, 25 plaques 0030 129 512 200,00
PCR clean, rouge, 25 plaques 0030 129 598 219,00
PCR clean, bleu, 25 plaques 0030 129 580 219,00
PCR clean, jaune, 25 plaques 0030 129 679 219,00
PCR clean, vert, 25 plaques 0030 129 660 219,00
Eppendorf twin.tec® PCR Plate 96 LoBind®, jupée
PCR clean, jaune, 300 plaques 0030 129 563 2 041,00
PCR clean, orange, 300 plaques 0030 129 571 2 041,00
PCR clean, vert, 300 plaques 0030 129 555 2 041,00
Eppendorf twin.tec® PCR Plate 96 LoBind®, semi-jupée, 250 pL
PCR clean, incolore, 25 plaques 0030 129 504 200,00
Eppendorf twin.tec® PCR Plate 384 LoBind®, jupée, 45 pL
PCR clean, incolore, 25 plaques 0030 129 547 308,00
Eppendorf twin.tec® real-time PCR plates
Catalogue de produits Eppendorf, p. 14 Réf. Prix CHF
Eppendorf twin.tec® 96 real-time PCR Plate, jupée, 150 uL
PCR clean, bleu, puits blanc, 25 plaques 0030 132 505 211,00
PCR clean, blanc, puits blanc, 25 plaques 0030 132 513 211,00
Forensic DNA Grade, blanc, puits blanc, 10 plaques, conditionnement individuel 0030 129 636 82,50
Eppendorf twin.tec® 96 real-time PCR Plate, semi-jupée, 250 pL
PCR clean, bleu, puits blanc, 25 plaques 0030 132 530 211,00
PCR clean, blanc, puits blanc, 25 plaques 0030 132 548 211,00
Forensic DNA Grade, blanc, puits blanc, 10 plaques, conditionnement individuel 0030 129 644 82,50
Eppendorf twin.tec® 96 real-time PCR Plate, non jupée, low profile, 150 pL
PCR clean, blanc, puits blanc, 20 plaques 0030 132 700 134,00
PCR clean, bleu, puits blanc, 20 plaques 0030 132718 134,00
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Eppendorf twin.tec® Trace PCR Plates BioBased

Catalogue de produits Eppendorf, p. 14 Réf. Prix CHF
Eppendorf twin.tec® Trace PCR Plates 96 BioBased, jupée, 150 pL, PCR clean, incolore, ACT, 25 plaques 0030 129 849 166,00
Eppendorf twin.tec® Trace PCR Plates 96 BioBased, jupée, 150 pL, PCR clean, vert printanier, ACT, 25 plaques 0030 129 857 166,00
Eppendorf twin.tec® Trace PCR Plates 96 BioBased LoBind, jupée, 150 pL, PCR clean, incolore, ACT, 25 plaques 0030 531 086 200,00
Eppendorf twin.tec® Trace PCR Plates 96 BioBased, semi-jupée, 250 uL, PCR clean, incolore, ACT, 25 plaques 0030 531 043 166,00
Eppendorf twin.tec® Trace PCR Plates 96 BioBased LoBind, semi-jupée, 250 pL, PCR clean, incolore, ACT, 0030 531 060 200,00
25 plaques

Eppendorf twin.tec® Trace PCR Plates 384 BioBased, jupée, 45 pL, PCR clean, incolore, ACT, 25 plaques 0030 531 051 246,00
Eppendorf twin.tec® Trace PCR Plates 384 BioBased LoBind, jupée, 45 pL, PCR clean, incolore, ACT, 25 plaques 0030 531 078 308,00
Eppendorf PCR Tubes

Catalogue de produits Eppendorf, p. 15 Réf. Prix CHF
Eppendorf PCR Tube Strips, 0,1 mL

PCR clean, sans couvercles (10 x 12 bandes) 0030 124 804 166,00
PCR clean, avec barrettes de capuchons, bombées (10 x 12 barrettes) 0030 124 812 224,00
PCR clean, avec barrettes de capuchons, plates (10 x 12 barrettes) 0030 124 820 243,00
Eppendorf PCR Tubes, 0,2 mL

PCR clean, incolore, 1 000 pieces 0030 124 332 178,00
Forensic DNA Grade, incolore, 500 pieces (5 sachets x 100 pieces) 0030 124 707 101,00
Eppendorf PCR Tube Strips, 0,2 mL

PCR clean, Barrettes 8 tubes, 120 unités (960 tubes) 0030 124 359 218,00
Eppendorf PCR Tubes, 0,5 mL, PCR clean, avec capuchon a charniére, transparent, 500 unités. 0030 124 537 61,20
Eppendorf Fast PCR Tube Strips
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Eppendorf Fast PCR Tube Strips

0,1 mL, sans couvercles, PCR clean, 120 pieces (10 x 12 piéces) 0030 124 901 198,00
0,1 mL, avec barrettes de capuchons plats, PCR clean, 120 pieces (10 x 12 piéces) 0030 124 910 287,00
0,1 mL, avec barrettes de capuchons bombés, PCR clean, 120 piéces (10 x 12 piéces) 0030 124 928 267,00
PCR cap strips
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Barrettes de capuchons, Barrettes de 8, bombés, 120 piéces (10 sachets x 12 pieces) 0030 124 839 72,60
Barrettes de capuchons, Barrettes de 8, plats, 120 pieces (10 x 12 piéces) 0030 124 847 91,70
Barrettes de tubes PCR real-time, sans capuchons, 120 piéces (10 x 12 pieces) 0030 132 882 201,00
Masterclear® Cap Strips et real-time PCR Tube Strips, 120 piéces (10 x 12 piéces) 0030 132 890 320,00
Masterclear® Cap Strip, 120 piéces (10 x 12 piéces) 0030 132 874 123,00
PCR-Cooler
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Set de départ PCR-Cooler 0,2 mL, 1 rose, 1 bleu 3881000 015 133,00
PCR-Cooler 0,2 mL, Rose 3881 000 023 72,70
PCR-Cooler 0,2 mL, Bleu 3881 000 031 72,70
Rack PCR

Catalogue de produits Eppendorf, p. 16 Réf. Prix CHF
PCR-Rack, couleurs assorties, 10 pieces 0030 124 545 185,00

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.
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PCR films and foils
Catalogue de produits Eppendorf, p. 16 Réf. Prix CHF
Film pour thermosoudage Eppendorf, PCR clean, 100 pieces 0030 127 838 226,00
Foil pour thermosoudage Eppendorf, PCR clean, 100 piéces 0030 127 854 160,00
Eppendorf PCR Film, auto-adhésif, PCR clean, 100 piéces 0030 127 781 186,00
Eppendorf PCR Foil, auto-adhésif, PCR clean, 100 piéces 0030 127 790 186,00
Masterclear® real-time PCR Film, auto-adhésif, PCR clean, 100 pieces 0030 132 947 339,00
HeatSealer
Catalogue de produits Eppendorf, p. 17 Réf. Prix CHF
HeatSealer $100, avec Adaptateur pour plaque PCR, 100 — 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5391 000 001 3 329,00
HeatSealer S200, avec Adaptateur pour plaque PCR, 100 — 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5392 000 005 4778,00
Adaptateur pour plaque, profil bas, pour HeatSealer S100 5391070 018 405,00
Adaptateur pour plaque, profil haut, pour HeatSealer S100 5391 070 034 405,00
Adaptateur pour plaque PCR 96 puits, pour HeatSealer S100 5391070 026 405,00
Adaptateur pour plaque, profil haut, pour HeatSealer S200 5392 070 011 405,00
Adaptateur pour plaque, profil bas, pour HeatSealer S200 5392 070 020 405,00
Adaptateur pour plaque 96 puits, pour HeatSealer S200 5392 070 038 405,00
Film pour thermosoudage Eppendorf, PCR clean, 100 piéces 0030 127 838 226,00
Foil pour thermosoudage Eppendorf, PCR clean, 100 pieces 0030 127 854 160,00

Congélateurs
Congélateurs verticaux ultra-basse température Eppendorf
Catalogue de produits Eppendorf, p. 12 Réf. Prix CHF
CryoCube® F740h, 740 L, classique, VIP, liquides de refroidissement écologiques, refroidissement par air, F740340011 17 230,00
poignée c6té gauche, 3 compartiments, 230 V/50/60 Hz (EU)
CryoCube® F740h, 740 L, classique, VIP, liquides de refroidissement écologiques, refroidissement par air, F740340021 18 080,00
poignée c6té droit, 3 compartiments, 230 V/50/60 Hz (EU)
CryoCube® F740h, 740 L, classique, VIP, liquides de refroidissement écologiques, refroidissement par air, F740340031 17 230,00
poignée c6té gauche, 5 compartiments, 230 V/50/60 Hz (EU)
CryoCube® F740h, 740 L, classique, VIP, liquides de refroidissement écologiques, refroidissement par air, F740340041 18 080,00
poignée c6té droit, 5 compartiments, 230 V/50/60 Hz (EU)
CryoCube® F740hi, 740 L, touchscreen interface, VIP, liquides de refroidissement écologiques, refroidissement F740320011 19 050,00
par air, poignée c6té gauche, 3 compartiments, ACT, 230 V/50/60 Hz (EU)
CryoCube® F740hi, 740 L, touchscreen interface, VIP, liquides de refroidissement écologiques, refroidissement F740320021 19 970,00
par air, poignée c6té droit, 3 compartiments, ACT, 230 V/50/60 Hz (EU)
CryoCube® F740hi, 740 L, touchscreen interface, VIP, liquides de refroidissement écologiques, refroidissement F740320031 19 050,00
par air, poignée c6té gauche, 5 compartiments, ACT, 230 V/50/60 Hz (EU)
CryoCube® F740hi, 740 L, touchscreen interface, VIP, liquides de refroidissement écologiques, refroidissement F740320041 19 970,00
par air, poignée c6té droit, 5 compartiments, ACT, 230 V/50 Hz (EU)
CryoCube® F740hiw, 740 L, touchscreen interface, VIP, liquides de refroidissement écologiques, refroidissement F740320111 19 600,00
par eau, poignée coté gauche, 3 compartiments, ACT, 230 V/50/60 Hz (EU)
CryoCube® F740hiw, 740 L, touchscreen interface, VIP, liquides de refroidissement écologiques, refroidissement F740320131 19 600,00
par eau, poignée coté gauche, 5 compartiments, ACT, 230 V/50/60 Hz (EU)
CryoCube® F570n, 570 L, classique, liquides de refroidissement écologiques, refroidissement par air, poignée F571300031 13 920,00
cOté gauche, 5 compartiments, ACT, 230 V/50 Hz (EU/GB)
CryoCube® F570h, 570 L, classique, VIP, liquides de refroidissement écologiques, refroidissement par air, F571340031 15 090,00
poignée c6té gauche, 5 compartiments, ACT, 230 V/50 Hz (EU/GB)
CryoCube® F570hw, 570 L, classique, VIP, liquides de refroidissement écologiques, refroidissement par eau, F571340131 16 320,00
poignée coté gauche, 5 compartiments, 230 V/50 Hz (EU/GB)
Innova® U535, 535 L, classique, VIP, liquides de refroidissement classiques, refroidissement par air, poignée coté U9430-0001 13 120,00
gauche, 3 compartiments, 230 V/50 Hz (EU/GB)
CryoCube® F440h, 440 L, classique, VIP, liquides de refroidissement écologiques, refroidissement par air, F440340031 13 970,00
poignée c6té gauche, 5 compartiments, ACT, 230 V/50 Hz (EU/GB)
CryoCube® F440n, 440 L, classique, liquides de refroidissement écologiques, refroidissement par air, poignée F440300031 12 820,00
cOté gauche, 5 compartiments, 230 V/50 Hz (EU/GB)
CryoCube® F101h, 101 L, classique, VIP, liquides de refroidissement écologiques, refroidissement par air, F101340061 10 650,00

poignée c6té droit, 2 compartiments, 230 V/50 Hz (EU)

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact
Vaudaux-Eppendorf AG - Im Kirschgarten 30 - 4124 Schonenbuch - Switzerland - eppendorf@eppendorf.ch - www.eppendorf.ch - www.eppendorf.com/eshop
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congélateurs coffres ultra basse température Eppendorf

Catalogue de produits Eppendorf, p. 12

Réf.

Prix CHF

CryoCube® FC660h, 660 L, classique, VIP, liquides de refroidissement écologiques, refroidissement par air,

230 V/50 Hz (EU/GB)

F660320001

16 590,00

Systemes de secours CO, et LN, pour sériés Innova® U101, U360, U535, U725/ -G, C585,

C760, CryoCube® F101h et F740

Catalogue de produits Eppendorf, p. 13 Réf. Prix CHF
Systéme de secours CO,, 100 V/50 — 60 Hz (JP) F652999005 POA
Systéme de secours CO,, 120 — 220 V/60 Hz, Innova® et Green ‘G’, (‘étroit’) U9043-0002 POA
Systéme de secours de LN,, 100 V/50 — 60 Hz (JP), Innova® Green ‘G’ / F740, sécurité LN, F652999006 POA
Systéme de secours de LN,, 115 — 220 V/60 Hz, Innova® et Green 'G’, (‘étroit’) U9044-0002 POA
Systéme de secours CO,, 230 V/50 Hz, Innova®, Green ‘G’, et série CryoCube® 740, (‘étroit’) U9043-0004 1 978,00
Systéme de secours de LN, 230 V/50 Hz, Innova®, Green ‘G, et série CryoCube® 740, (‘étroit’) U9044-0004 1 978,00

Systemes de sauvegarde CO, et LN, pour CryoCube® série F440/F570/FC660, Premium U410,

HEF® U410

Catalogue de produits Eppendorf, p. 13 Réf. Prix CHF
Systeme de secours CO,, 120 - 220 V/60 Hz, CryoCube® série F440/ F570/ FC660, Premium et HEF® U9043-0006 POA
Systéme de secours de LN, 120 — 220 V/60 Hz, CryoCube® série F440/F570/FC660, Premium, et HEF® U9044-0006 POA
Systéme de secours CO,, 230 V/50 Hz, CryoCube® série F440/F570/FC660, Premium, et HEF® U9043-0008 1978,00
Systeme de secours de LN,, 230 V/50 Hz, CryoCube® série F440/ F570/FC660, Premium et HEF® U9044-0008 1978,00
Enregistreur de température
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Enregistreur de température (Type I) P0625-2100 1241,00
Stylos d’enregistreur de température (Type 1), 3 pieces K0660-0051 70,20
Papier pour enregistreur de température (Type 1), 0 a -50 °C, 60 piéces P0625-2111 99,30
Papier pour enregistreur de température (Type 1), -50 a -100 °C, 60 pieces P0625-2110 99,30
Racks de congélateurs
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Rack pour congélateur : Innova® U101, CryoCube® F101h

2 po/53 mm, tiroir, acier inoxydable 6001 062 210 197,00
2,5 po/64 mm, tiroir, acier inoxydable 6001 062 910 197,00
3 po/76 mm, tiroir, acier inoxydable 6001 062 310 185,00
4 po/102 mm, tiroir, acier inoxydable 6001 062 410 166,00
5 po/127 mm, tiroir, acier inoxydable 6001 062 510 166,00
2 po/53 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 061 210 147,00
2,5 po/64 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 061 910 147,00
3 po/76 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 061 310 141,00
4 po/102 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 061 410 122,00
5 po/127 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 061 510 141,00
Rack de congélateurs MAX : CryoCube® F101h

2 po/53 mm, tiroir, acier inoxydable 6001 092 210 222,00
Rack pour congélateur : CryoCube® F740 série (3 compartiments, standard), Innova® U360, U535

2 po/53 mm, tiroir, acier inoxydable 6001 012 210 233,00
2,5 po/64 mm, tiroir, acier inoxydable 6001 012 910 217,00
3 po/76 mm, tiroir, acier inoxydable 6001 012 310 210,00
4 po/102 mm, tiroir, acier inoxydable 6001 012 410 197,00
5 po/127 mm, tiroir, acier inoxydable 6001 012 510 197,00
2 po/53 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 011 210 206,00
2,5 po/64 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 011 910 207,00
3 po/76 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 011 310 204,00
4 po/102 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 011 410 157,00
5 po/127 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 011510 157,00
DWP (53 mm), chargement latéral, acier inoxydable 6001 011 110 241,00

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.



Racks de congélateurs
Catalogue de produits Eppendorf, p. 15

Réf.

Congélateurs

Prix CHF

Rack pour congélateur : séries CryoCube® F440/ F570, série CryoCube® F740 (5 compartiments, compartiment 1-4), Premium U410, HEF® U410

2 po/53 mm, tiroir, acier inoxydable 6001 022 210 199,00
2,5 po/64 mm, tiroir, acier inoxydable 6001 022 910 197,00
3 po/76 mm, tiroir, acier inoxydable 6001 022 310 193,00
4 po/102 mm, tiroir, acier inoxydable 6001 022 410 193,00
2 po/53 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 021 210 160,00
2,5 po/64 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 021 910 157,00
3 po/76 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 021 310 147,00
4 po/102 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 021 410 149,00
DWP (53 mm), chargement latéral, acier inoxydable 6001 021 110 213,00
Rack pour congélateur : CryoCube® F740 series (5 compartiments, MAX pour 5¢ comp.)

2 po/53 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 081 210 223,00
2,5 po/64 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 081 910 209,00
3 po/76 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 081 310 197,00
4 po/102 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 081 410 184,00
5 po/127 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 081 510 166,00
DWP (53 mm), chargement latéral, acier inoxydable 6001 081 110 255,00
2 po/53 mm, tiroir, acier inoxydable 6001 082 210 271,00
2,5 po/64 mm, tiroir, acier inoxydable 6001 082 910 226,00
3 po/76 mm, tiroir, acier inoxydable 6001 082 310 231,00
4 po/102 mm, tiroir, acier inoxydable 6001 082 410 210,00
5 po/127 mm, tiroir, acier inoxydable 6001 082 510 205,00
Rack pour congélateur : CryoCube® F740 series (3 compartiments, MAX)

Catalogue de produits Eppendorf, p. 16 Réf. Prix CHF
Rack pour congélateur : série CryoCube® F740 (3 compartiments, MAX)

2 po/53 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 071 210 238,00
2,5 po/64 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 071 910 207,00
3 po/76 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 071 310 204,00
4 po/102 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 071 410 209,00
5 po/127 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 071510 157,00
DWP (53 mm), chargement latéral, acier inoxydable 6001 071 110 281,00
2 po/53 mm, tiroir, acier inoxydable 6001 072 210 271,00
2,5 po/64 mm, tiroir, acier inoxydable 6001 072 910 217,00
3 po/76 mm, tiroir, acier inoxydable 6001 072 310 210,00
4 po/102 mm, tiroir, acier inoxydable 6001 072 410 242,00
5 po/127 mm, tiroir, acier inoxydable 6001 072 510 197,00

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact

Vaudaux-Eppendorf AG - Im Kirschgarten 30 - 4124 Schonenbuch - Switzerland - eppendorf@eppendorf.ch - www.eppendorf.ch - www.eppendorf.com/eshop
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Rack pour congélateur : Innova® C585, C760

Catalogue de produits Eppendorf, p. 16 Réf. Prix CHF
Rack pour congélateur : Innova® C585, C760

2 po/53 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 040 210 131,00
Rack pour congélateur : série Innova® C585, C760, CryoCube® FC660

2,5 po/64 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 000 910 112,00
3 po/76 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 000 310 106,00
4 po/102 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 000 410 120,00
5 po/127 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 000 510 131,00
Rack pour congélateur : Innova® C585, C760

DWP (53 mm), chargement latéral, acier inoxydable 6001 040 110 145,00
MTP, chargement latéral, acier inoxydable 6001 040 010 224,00
Tige de verrouillage, 2 po/53 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 040 211 145,00
Rack pour congélateur : série Innova® C585, C760, CryoCube® FC660

Tige de verrouillage, 2,5 po/64 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 000 911 125,00
Tige de verrouillage, 3 po/76 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 000 311 128,00
Tige de verrouillage, 4 po/102 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 000 411 131,00
Rack pour congélateur : Innova® C585, C760

Tige de verrouillage, DWP (53 mm), chargement latéral, acier inoxydable 6001 040 111 158,00
Tige de verrouillage, MTP, chargement latéral, acier inoxydable 6001 040 011 241,00

Rack pour congélateur : Séries Innova® et CryoCube® FC660

Catalogue de produits Eppendorf, p. 17 Réf. Prix CHF
Rack pour congélateur : série CryoCube® FC660

2 po/53 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 050 210 117,00
Rack pour congélateur : série Innova® C585, C760, CryoCube® FC660

2,5 po/64 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 000 910 112,00
3 po/76 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 000 310 106,00
4 po/102 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 000 410 120,00
5 po/127 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 000 510 131,00
Rack pour congélateur : série CryoCube® FC660

DWP (53 mm), chargement latéral, acier inoxydable 6001 050 110 130,00
MTP, chargement latéral, acier inoxydable 6001 050 010 220,00
Tige de verrouillage, 2 po/53 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 050 211 131,00
Rack pour congélateur : série Innova® C585, C760, CryoCube® FC660

Tige de verrouillage, 2,5 po/64 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 000 911 125,00
Tige de verrouillage, 3 po/76 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 000 311 128,00
Tige de verrouillage, 4 po/102 mm, chargement latéral, acier inoxydable 6001 000 411 131,00
Rack pour congélateur : série CryoCube® FC660

Tige de verrouillage, DWP (53 mm), chargement latéral, acier inoxydable 6001 050 111 145,00
Tige de verrouillage, MTP, chargement latéral, acier inoxydable 6001 050 011 233,00

Racks en aluminium
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Rack pour congélateur vertical : Innova® U101, CryoCube® F101h

10 boites par rack, 2 po/53 mm, tiroir, aluminium K0641-3003 245,00
6 boites par rack, 3 po/76 mm, tiroir, aluminium K0641-3004 190,00
4 boites par rack, 4 po/102 mm, tiroir, aluminium K0641-3005 135,00
Rack pour congélateurs coffres : Innova® C585, C760, série CryoCube® FC660

13 boites par rack, 2 po/53 mm, chargement latéral, aluminium K0641-1690 178,00
9 boites par rack, 3 po/76 mm, chargement latéral, aluminium K0641-1700 167,00
6 boites par rack, 4 po/102 mm, chargement latéral, aluminium K0641-1750 162,00
Rack pour congélateur vertical : Série CryoCube® F740 (3 compartiments), Innova® U360, U535

28 boites par rack, 2 po/53 mm, tiroir, aluminium K0641-3000 362,00
20 boites par rack, 3 po/76 mm, tiroir, aluminium K0641-3001 283,00
12 boites par rack, 4 po/102 mm, tiroir, aluminium K0641-3002 201,00
Rack pour congélateur vertical : série U410, CryoCube® série F440/ F570, CryoCube® série F740 (5 compartiments)

16 boites par rack, 2 po/53 mm, tiroir, aluminium K0641-1900 216,00
12 boites par rack, 3 po/76 mm, tiroir, aluminium K0641-1890 198,00
8 boites par rack, 4 po/102 mm, tiroir, aluminium K0641-1880 178,00

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.



Congélateurs
Boitiers de conservation Eppendorf
Catalogue de produits Eppendorf, p. 18 Réf. Prix CHF
Boitier de conservation 10 x 10, freezer box, pour 100 cryotubes avec filetage int., 3 unités, hauteur de 53 mm, 0030 140 508 33,90
2 po, polypropyléne, pour congélation jusqu’'a -86 °C, autoclavable, avec couvercle et code alphanumérique
Boitier de conservation 9 x 9, freezer box, pour 81 (cryo)tubes avec capuchon a visser de 1 -2 mL, 3 unités, hauteur 0030 140 516 34,80
de 53 mm, 2 po, polypropyléne, pour congélation jusqu'a -86 °C, autoclavable, avec couvercle et code alphanumérique
Boitier de conservation 9 x 9, freezer box, pour 81 (cryo)tubes avec capuchon a visser de 3 mL, 2 unités, hauteur de 0030 140 540 24,10
76 mm, 3 po, polypropyléne, pour congélation jusqu’a -86 °C, autoclavable, avec couvercle et code alphanumérique
Boitier de conservation 9 x 9, freezer box, pour 81 (cryo)tubes avec capuchon a visser de 4 —5 mL, 2 unités, hauteur de 0030 140 567 24,90
102 mm, 4 po, polypropyléne, pour congélation jusqu'a -86 °C, autoclavable, avec couvercle et code alphanumérique
Boitier de conservation 8 x 8, freezer box, pour 64 tubes de 1 -2 mL, 3 unités, hauteur de 53 mm, 2 po, 0030 140 524 34,80
polypropyléne, pour congélation jusqu'a -86 °C, autoclavable, avec couvercle et code alphanumérique
Boitier de conservation 5 x 5, freezer box, pour 25 tubes de 5 mL, 4 unités, hauteur de 64 mm, 2,5 po, 0030 140 532 49,20
polypropyléne, pour congélation jusqu'a -86 °C, autoclavable, avec couvercle et code alphanumérique
Boitier de conservation 5 x 5, freezer box, pour 25 tubes de 5 mL avec capuchon a visser, 2 unités, hauteur de 0030 140 613 24,90
76 mm, 3 po, polypropyléne, pour congélation jusqu'a -86 °C, autoclavable, avec couvercle et code alphanumérique
Boitier de conservation 5 x 5, freezer box, pour 25 tubes de 15 mL, 2 unités, hauteur de 127 mm, 5 po, 0030 140 583 25,60
polypropyléne, pour congélation jusqu'a -86 °C, autoclavable, avec couvercle et code alphanumérique
Storage Box 3 x 3, freezer box, pour 9 tubes de 25 mL, 2 unités, hauteur de 89 mm, 3,5 po, polypropyléne, pour 0030 140 729 26,00
congélation jusqu'a -86 °C, autoclavable, avec couvercle et code alphanumérique
Boitier de conservation 3 x 3, freezer box, pour 9 tubes de 50 mL et 4 tubes de 15 mL, 2 unités, hauteur de 0030 140 591 25,60
127 mm, 5 po, polypropyléne, pour congélation jusqu’a -86 °C, autoclavable, avec couvercle et code alphanumérique
Accessoires et pieces de rechange pour congélateurs
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Boitier en carton pour congélateurs, blanche
2 in/ 53 mm de haut 6001 500 220 POA
3in/ 76 mm de haut 6001 500 310 POA
4in/ 102 mm de haut 6001 500 410 POA
Séparateur de boitier en carton pour congélateurs, blanche
7 x 7, diamétre max. du tube : 17 mm, pour 49 tubes, 30 mm de haut 6001 505 710 POA
7 x 7, diamétre max. du tube : 17 mm, pour 49 tubes, 65 mm de haut 6001 507 710 POA
8 x 8, diamétre max. du tube : 15 mm, pour 64 tubes, 30 mm de haut 6001 505 810 POA
8 x 8, diamétre max. du tube : 15 mm, pour 64 tubes, 65 mm de haut 6001 507 810 POA
9 x 9, diamétre max. du tube : 13 mm, pour 81 tubes, 30 mm de haut 6001 505 920 POA
9 x 9, diamétre max. du tube : 13 mm, pour 81 tubes, 65 mm de haut 6001 507 920 POA
10 x 10, diameétre max. du tube : 11,8 mm, pour 100 tubes, 30 mm de haut 6001 505 120 POA
10 x 10, diamétre max. du tube : 11,8 mm, pour 100 tubes, 65 mm de haut 6001 507 120 POA
CryoStorage Vials
Catalogue de produits Eppendorf, p. 22 Réf. Prix CHF
Eppendorf CryoStorage Vial, 0,5 mL, exempts de DNase, de RNase, d’ADN humain et d’endotoxines ; 0030 079 400 1510,00
filetage ext., capuchon gris, avec 2D SafeCode (DataMatrix/ECC200), code linéaire et lisible a I'eeil, 960 vials
(10 racks x 96 vials), racks emballés individuellement
Eppendorf CryoStorage Vial, 1,0 mL, exempts de DNase, de RNase, d’ADN humain et d’endotoxines ; 0030 079 418 1561,00
filetage ext., capuchon gris, avec 2D SafeCode (DataMatrix/ECC200), code linéaire et lisible a I'ceil, 960 vials
(10 racks x 96 vials), racks emballés individuellement
Eppendorf CryoStorage Vial, 1,5 mL, exempts de DNase, de RNase, d’ADN humain et d’endotoxines ; 0030 079 426 806,00
filetage ext., capuchon gris, avec 2D SafeCode (DataMatrix/ECC200), code linéaire et lisible a I'ceil, 480 vials
(10 racks x 48 vials), racks emballés individuellement
Eppendorf CryoStorage Vial, 2,0 mL, exempts de DNase, de RNase, d’ADN humain et d’endotoxines ; 0030 079 434 833,00
filetage ext., capuchon gris, avec 2D SafeCode (DataMatrix/ECC200), code linéaire et lisible a I'ceil, 480 vials
(10 racks x 48 vials), racks emballés individuellement
Eppendorf CryoStorage Vial, 4,0 mL, exempts de DNase, de RNase, d’ADN humain et d’endotoxines ; 0030 079 442 908,00

filetage ext., capuchon gris, avec 2D SafeCode (DataMatrix/ECC200), code linéaire et lisible a I'ceil, 480 vials
(10 racks x 48 vials), racks emballés individuellement

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact

Vaudaux-Eppendorf AG - Im Kirschgarten 30 - 4124 Schonenbuch - Switzerland - eppendorf@eppendorf.ch - www.eppendorf.ch - www.eppendorf.com/eshop
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Congélateurs

CryoStorage Vials

Catalogue de produits Eppendorf, p. 22 Réf. Prix CHF
Eppendorf CryoStorage Vial, sterile, 0,5 mL, exempts de DNase, de RNase, d’ADN humain et d’endotoxines ; 0030 079 450 1561,00
filetage ext., capuchon gris, avec 2D SafeCode (DataMatrix/ECC200), code linéaire et lisible a I'eeil, 960 vials

(10 racks x 96 vials), racks emballés individuellement

Eppendorf CryoStorage Vial, sterile, 1,0 mL, exempts de DNase, de RNase, d’ADN humain et d’endotoxines ; 0030 079 469 1613,00
filetage ext., capuchon gris, avec 2D SafeCode (DataMatrix/ECC200), code linéaire et lisible a I'eeil, 960 vials

(10 racks x 96 vials), racks emballés individuellement

Eppendorf CryoStorage Vial, sterile, 1,5 mL, exempts de DNase, de RNase, d’ADN humain et d’endotoxines ; 0030 079 477 833,00
filetage ext., capuchon gris, avec 2D SafeCode (DataMatrix/ECC200), code linéaire et lisible a I'ceil, 480 vials

(10 racks x 48 vials), racks emballés individuellement

Eppendorf CryoStorage Vial, sterile, 2,0 mL, exempts de DNase, de RNase, d’ADN humain et d’endotoxines ; 0030 079 485 857,00
filetage ext., capuchon gris, avec 2D SafeCode (DataMatrix/ECC200), code linéaire et lisible a I'ceil, 480 vials

(10 racks x 48 vials), racks emballés individuellement

Eppendorf CryoStorage Vial, sterile, 4,0 mL, exempts de DNase, de RNase, d’ADN humain et d’endotoxines ; 0030 079 493 933,00
filetage ext., capuchon gris, avec 2D SafeCode (DataMatrix/ECC200), code linéaire et lisible a I'ceil, 480 vials

(10 racks x 48 vials), racks emballés individuellement

Eppendorf RackScan

Catalogue de produits Eppendorf, p. 23 Réf. Prix CHF
Eppendorf RackScan s, Lecteur de codes latéraux des racks SBS et des boitiers CryoStorage, accessoires pour la 6002 000 014 1727,00
famille de produits RackScan, /50 — 60 Hz

Eppendorf RackScan b, lecteur (lecture par le bas) pour les tubes a code-barres 2D dans les racks SBS et les 6002 000 006 11790,00
boitiers CryoStorage, avec logiciel RackScan Analyzer, 100 — 240 V +10 %/50 - 60 Hz (EU)

SafeCode Tubes

Catalogue de produits Eppendorf, p. 25 Réf. Prix CHF
Eppendorf Safe-Lock Tubes, 1,5 mL, 2D SafeCode, PCR clean, incolore, 500 tubes (5 sachets x 100 tubes) 0030 113 403 130,00
Eppendorf Safe-Lock Tubes, 2,0 mL, 2D SafeCode, PCR clean, incolore, 500 tubes (5 sachets x 100 tubes) 0030 113 446 140,00
Eppendorf Tubes® 5.0 mL, 5,0 mL, 2D SafeCode, PCR clean, incolore, 200 tubes (2 sachets x 100 tubes) 0030 113 462 96,00
Eppendorf Tubes® 5.0 mL, 5,0 mL, 2D SafeCode, sterile, exempt d’agents pyrogénes, de DNase, de RNase et 0030 113 500 138,00
d’ADN, 200 tubes (2 sachets x 100 tubes)

Eppendorf Conical Tubes, 15 mL, 2D SafeCode, sterile, exempt d’agents pyrogénes, de DNase, de RNase et 0030 113 489 337,00
d’ADN, incolore, 500 tubes (10 sachets x 50 tubes)

Eppendorf Conical Tubes, 50 mL, 2D SafeCode, sterile, exempt d’agents pyrogénes, de DNase, de RNase et 0030 113 497 373,00
d’ADN, incolore, 500 tubes (20 sachets x 25 tubes)

SafeCode Plates

Catalogue de produits Eppendorf, p. 25 Réf. Prix CHF
Deepwell Plate 96/500 pL, puits transparent, 500 pL, 2D SafeCode, PCR clean, blanc, 40 plaques 0030 113 543 492,00
(5 sachets x 8 plaques)

Deepwell Plate 96/1000 pL, puits transparent, 1 000 pL, 2D SafeCode, PCR clean, blanc, 20 plaques 0030 113535 229,00
(5 sachets x 4 plaques)

Deepwell Plate 96/2000 pL, puits transparent, 2 000 pL, 2D SafeCode, PCR clean, blanc, 20 plaques 0030 113 527 261,00
(5 sachets x 4 plaques)

Deepwell Plate 384/200 pL, puits transparent, 200 pL, 2D SafeCode, PCR clean, blanc, 40 plaques 0030 113 551 547,00
(5 sachets x 8 plaques)

Eppendorf twin.tec® PCR Plate 96, jupée, puits incolore, 2D SafeCode, PCR clean, incolore, 25 plaques 0030 113 560 204,00
Eppendorf twin.tec® PCR Plate 384, jupée, puits incolore, 2D SafeCode, PCR clean, incolore, 25 plaques 0030 113578 289,00
Eppendorf twin.tec® PCR Plates, jupée, puits incolore, 2D SafeCode, PCR clean, bleu, 25 plaques 0030 113 624 204,00
Eppendorf twin.tec® PCR Plates, jupée, puits incolore, 2D SafeCode, PCR clean, vert, 25 plaques 0030113 616 204,00
Eppendorf twin.tec® PCR Plates, jupée, puits incolore, 2D SafeCode, PCR clean, rouge, 25 plaques 0030 113 632 204,00
Microplaque 96/V, puits transparent, 2D SafeCode, conception de puits RecoverMax®, PCR clean, blanc, 0030 113 586 414,00
80 plaques (5 sachets x 16 plaques)

Microplaque 384/V, puits transparent, 2D SafeCode, conception de puits RecoverMax®, PCR clean, blanc, 0030 113594 POA

80 (5x16)

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.
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Incubation cellulaire

CellXpert® C170i

Catalogue de produits Eppendorf, p. 8 Réf. Prix CHF
CellXpert® C170i

porte intérieure non segmentée, poignée c6té droit, 220 — 240 V/50 - 60 Hz (EU) 6731 000 011 13 490,00
porte intérieure non segmentée, poignée c6té droit, contréle du taux d’humidité, 220 — 240 V/50 — 60 Hz (EU) 6731 000 111 15 300,00
porte intérieure non segmentée, poignée co6té droit, contrdle du niveau d'eau, 220 — 240 V/50 — 60 Hz (EU) 6731 000 211 14 410,00
porte intérieure non segmentée, poignée c6té droit, package de contrdle du taux d’humidité et d'eau, 6731 000 311 16 200,00
220 - 240 V/50 - 60 Hz (EU)

porte intérieure non segmentée, poignée c6té droit, Contréle de I'oxygene (1 —20 %), 220 — 240 V/50 - 60 Hz (EU) 6731001 011 16 420,00
porte intérieure non segmentée, poignée c6té gauche, 220 — 240 V/50 - 60 Hz (EU) 6731 000 021 13 490,00
porte intérieure non segmentée, poignée c6té gauche, controle du taux d’humidité, 220 — 240 V/50 — 60 Hz (EU) 6731000 121 15 300,00
porte intérieure non segmentée, poignée c6té gauche, controle du niveau d’eau, 220 — 240 V/50 — 60 Hz (EU) 6731 000 221 14 410,00
porte intérieure non segmentée, poignée coté gauche, package de contrdle du taux d’humidité et d’eau, 6731 000 321 16 200,00
220 - 240 V/50 - 60 Hz (EU)

porte intérieure non segmentée, poignée cdté gauche, Contrdle de I'oxygéne (1 —20 %), 220 — 240 V/50 — 60 Hz (EU) 6731001 021 16 420,00
porte intérieure avec 4 segments de porte, poignée coté droit, 220 — 240 V/50 — 60 Hz (EU) 6731 000 041 15 950,00
mAb-Discovery Bundle: Cell Culture Screening Solution

porte intérieure avec 4 segments de porte, poignée coté droit, package de controle du taux d’humidité et d’eau, 6731 000 341 18 670,00

220 - 240 V/50 - 60 Hz (EU), Pour tests de dépistage. Le bundle contient : CellXpert® C170i
CellXpert® C170i

porte intérieure avec 4 segments de porte, poignée coté droit, Contrdle de I'oxygéne (1 - 20 %), 6731 001 041 18 880,00
220 - 240 V/50 - 60 Hz (EV)

porte intérieure avec 4 segments de porte, poignée coté droit, Contréle de I'oxygene (1 — 20 %), package de 6731001 341 21570,00
controle du taux d’humidité et d’eau, 220 — 240 V/50 — 60 Hz (EU)

porte intérieure avec 4 segments de porte, poignée coté gauche, 220 — 240 V/50 - 60 Hz (EU) 6731 000 051 15 950,00
porte intérieure avec 4 segments de porte, poignée coté gauche, package de controle du taux d’humidité et d'eau, 6731 000 351 18 670,00
220 - 240 V/50 - 60 Hz (EV)

porte intérieure avec 4 segments de porte, poignée coté gauche, Contrdle de I'oxygéne (1 - 20 %), package de 6731001 351 21570,00
contrdle du taux d’humidité et d’eau, 220 — 240 V/50 - 60 Hz (EU)

porte intérieure avec 4 segments de porte, poignée coté gauche, Contrdle de I'oxygéne (1 - 20 %), 6731001 051 18 880,00
220 - 240 V/50 - 60 Hz (EU)

porte intérieure avec 8 segments de porte, poignée coté droit, Contréle de I'oxygéne (1 —20 %), 6731001 081 19 470,00
220 - 240 V/50 - 60 Hz (EU)

porte intérieure avec 8 segments de porte, poignée coté gauche, Contrdle de I'oxygéne (1 - 20 %), 6731001 091 19 470,00

220 - 240 V/50 - 60 Hz (EU)

Etagéres CellXpert® C170/C170i, bacs a eau et chassis de superposition

Catalogue de produits Eppendorf, p. 8 Réf. Prix CHF
Dispositif de verrouillage de porte, pour incubateurs a CO, CellXpert® C170i, convertissables, pas de service nécessaire 6731 070 166 274,00
Chassis d’empilage, cadre d’empilement inférieur, avec roulettes 6731 070 093 1 382,00
Chassis d’empilage, cadre supérieur 6731 070 085 461,00
Chassis d’empilage universel, cadre supérieur, CellXpert avec d’autres incubateurs a CO, de 170 L 6731 070 158 441,00
Kit de bac a eau en cuivre et 4 étagéres en cuivre pour les incubateurs de 170 L 6731 080 013 3 652,00
Bac a eau en cuivre, pour incubateurs de 170 L P0628-6260 1 046,00
Etagéres en cuivre, pour les incubateurs de 170 L, 2 piéces 6710 859 106 1936,00
Etagéres, pour les incubateurs de 170 L, 2 piéces 6710 859 009 520,00
Etagére, pour incubateurs a CO, de 170 L, acier inoxydable, 1 piece 6731 070 123 279,00
Rack d’étagere pour 8 étageres, pour les incubateurs de 170 L P0628-6390 364,00
Bac a eau, pour les incubateurs de 170 L P0628-6140 178,00
Kit d'amortisseurs de porte pour CellXpert® 6731070 115 84,60

CellXpert® C170

Catalogue de produits Eppendorf, p. 9 Réf. Prix CHF
CellXpert® C170, porte intérieure non segmentée, poignée coté droit, 220 — 240 V/50 — 60 Hz (EU), 3 shelves 6734 000 011 11 560,00
included

CellXpert® C170, porte intérieure avec 4 segments de porte, poignée c6té droit, 220 — 240 V/50 - 60 Hz (EV), 4 6734 000 041 14 050,00

shelves included

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact
Vaudaux-Eppendorf AG - Im Kirschgarten 30 - 4124 Schonenbuch - Switzerland - eppendorf@eppendorf.ch - www.eppendorf.ch - www.eppendorf.com/eshop
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Incubation cellulaire

CellXpert® CS220

Catalogue de produits Eppendorf, p. 11 Réf. Prix CHF
CellXpert® CS220, 224 L, Agitateur-incubateur a CO,

non réfrigérée, 3 unités empilables, 220 — 240 V +10 %/50 — 60 Hz (EU), orbite 2,5 cm (1 in), A commander 6740 211 010 POA
séparément : plateforme, pinces, tapis adhésif, socle de stockage ou pied, pack d’alimentation en eau ; en option :

kits de superposition pour 1 ou 2 appareils et support de réservoir d'eau

non réfrigérée, 3 unités empilables, 220 — 240 V +10 %/50 — 60 Hz (EU), orbite 5,1 cm (2 in), A commander 6740212 010 POA
séparément : plateforme, pinces, tapis adhésif, socle de stockage ou pied, pack d'alimentation en eau ; en option :

kits de superposition pour 1 ou 2 appareils et support de réservoir d'eau

Plateforme universelle, CellXpert CS220, résiste a une stérilisation a 180 °C, 93,0 x 51,3 cm (36,6 x 20,2 6740 070 012 1 320,00
in), aluminium anodisé, compatible avec des tapis adhésifs : 8 nécessaires pour couvrir la plateforme (vendus

séparément, réf. : M1250-9700, aucune découpe nécessaire) , inclut 25 vis pour pinces CS220 et 25 vis pour

microplaques/rack de tubes

Pince d'agitateur de laboratoire, CellXpert CS220

pour flacons Erlenmeyer de 100 — 125 mL (standard, col étroit/large), 125 mL Corning®/ Thomson® Nalgene®, 6740 070 152 33,00
Résistant a 180 °C, autoclavable, acier inoxydable, avec vis M4x7

pour flacons Erlenmeyer de 200 — 250 mL (standard, col étroit/large), 250 mL Corning®/ Thomson®/ Nalgene®, 6740 070 160 38,50
Résistant a 180 °C, autoclavable, acier inoxydable, avec vis M4x7

pour flacons de 500 mL : Flacons Erlenmeyer (standard, col étroit/large) / Corning®/ Thomson®/ Nalgene®, 6740 070 179 49,50
Résistant a 180 °C, autoclavable, acier inoxydable, avec vis M4x7

pour flacons de 1 L : Erlenmeyer (standard, col étroit/large) / Corning®/ Thomson®/ Nalgene®, Résistant a 180 °C, 6740 070 187 60,50
autoclavable, acier inoxydable, avec vis M4x7

pour flacons de 2 L : Erlenmeyer (standard, col large) / Corning®/ Thomson®/ Nalgene®, Résistant a 180 °C, 6740 070 195 93,50
autoclavable, acier inoxydable, avec vis M4x7

pour flacons Fernbach de 2,8 L, par ex. 2,8 L Nalgene®, Résistant a 180 °C, autoclavable, acier inoxydable, avec 6740 070 209 116,00
vis M4x7

pour flacons Erlenmeyer der 5 L (standard, col étroit), 3/5 L Corning®, 5 L Thomson®, Résistant a 180 °C, 6740 070 225 116,00
autoclavable, acier inoxydable, avec vis M4x7

Socle de rangement, CellXpert CS220, 65 cm (25,6 in) de haut, pour un seul appareil, pied ajustable pour mise a 6740 070 055 3 190,00
niveau, pour nettoyer facilement sous I'appareil et accéder avec un charriot élévateur standard pour déplacer des

appareils, Service client d'Eppendorf nécessaire pour I'installation

Pied haut, 9 cm (3,5 in), CellXpert CS220, 1 fixe et 3 réglables en hauteur, pour un seul appareil ou 2-3 appareils 6740 070 039 880,00
empilables, pour nettoyer facilement sous I'appareil et accéder avec un charriot élévateur standard pour déplacer

des appareils, 9 cm/3,5 in de hauteur minimale de pieds, Service client d'Eppendorf nécessaire pour I'installation

Pied bas, 2 cm (0,8 in), CellXpert CS220, 1 fixe et 3 réglables en hauteur, pour un accés extrémement facile a 6740 070 020 550,00
I'appareil du haut lorsque 3 sont empilés , Service client d’Eppendorf nécessaire pour I'installation

Kit de superposition, CellXpert CS220, 2 appareils empilés : 1 kit, 3 appareils empilés : 2 kits nécessaires, 6740 070 047 770,00
Service client d’Eppendorf nécessaire pour I'installation

Pack d’alimentation en eau, CellXpert CS220, 1 pack convient pour un appareil ou 2 ou 3 empilés, Inclut 1 6740 070 080 880,00
réservoir d'eau de 5 L (autoclavable), 1 filtre d'aération du réservoir (taille de pores 0,2 um), 1 adaptateur pour

raccordement des tuyaux, 3 tuyaux a eau, 1 poids pour tuyaux, 3 filtres a eau (taille de pores 35 pm) ; support de

réservoir d'eau a commander séparément

Support de réservoir d'eau, CellXpert CS220, Pour réservoir d’eau de 5 L (674070.071) 6740 070 098 209,00
Réservoir d'eau et adaptateurs, CellXpert CS220, Inclut 1 réservoir d’eau de 5 L (autoclavable), 1 filtre 6740 070 071 352,00
d’aération du réservoir (taille de pores 0,2 um), 1 poids pour tuyaux, 1 adaptateur pour raccordement de tuyaux

Pack de tuyaux d’eau, CellXpert CS220, Inclut 1 tuyau a eau, 1 filtre a eau (taille de pores 35 pm) 6740 070 063 209,00
Tapis adhésif, 20 x 20 cm (8 x 8 po), Plateforme compatible ou kit d’adaptateur nécessaire M1250-9700 98,80

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.
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Incubation cellulaire

New Brunswick S41i

Catalogue de produits Eppendorf, p. 10 Réf. Prix CHF
New Brunswick S41i, 170 L, Agitateur incubateur CO, avec étagére intérieure et commande d’écran tactile, 1 S411230011 22 150,00
étageére, 2 unités empilables, 230 V/50/60 Hz (EU), orbite 2,5 cm (1 in)

Plateforme universelle pour New Brunswick S41i, 36 x 61 cm (14 x 24 in), compatible avec des tapis adhésifs : 5 M1334-9920 850,00

nécessaires pour couvrir la plateforme (vendus séparément, réf. : M1250-9700, coupe nécessaire), aluminium anodisé

Plateforme interchangeable pour New Brunswick S41i, 36 x 61 cm (14 x 24 in)

Plateforme dédiée pour flacons Erlenmeyer de 125 mL, livrée avec 32 pinces préinstallées M1334-9921 976,00
Plateforme dédiée pour flacons Erlenmeyer de 250 mL, livrée avec 24 pinces préinstallées M1334-9922 915,00
Plateforme dédiée pour flacons Erlenmeyer de 500 mL, livrée avec 15 pinces préinstallées M1334-9923 900,00
Plateforme dédiée pour flacons Erlenmeyer de 1 L, livrée avec 11 pinces préinstallées M1334-9924 888,00
Plateforme dédiée pour flacons Erlenmeyer de 2 L, livrée avec 6 pinces préinstallées M1334-9925 888,00
Kit de superposition, permet d'empiler jusqu’a 2 agitateurs New Brunswick S41i I'un sur I'autre P0628-6502 1762,00
Etagére additionnelle pour le New Brunswick S41i, perforée, peut étre facilement ajoutée pour la culture P0628-6181 363,00
cellulaire de cellules adhérentes

Tapis adhésif, 20 x 20 cm (8 x 8 po), Plateforme compatible ou kit d’adaptateur nécessaire M1250-9700 98,80

Accessoires pour incubateurs a CO,

Catalogue de produits Eppendorf, p. 11 Réf. Prix CHF
Filtre HEPA 25 mm P0628-5060 93,60
Filtre a gaz inline, 2 piéeces 6710 070 251 POA
Unité de changement automatique de bouteille de co, P0628-5000 1 825,00
Sonde de température, pointe 100 mm pour analyseur de gaz P0628-7880 322,00
Sonde de température, pointe 5 mm pour analyseur de gaz P0628-7881 136,00
Conduite de gaz, CellXpert C170/C170i/CS220, Piéce de rechange, pour alimentation CO2/N2 et 6731 070 107 104,00
déshumidification, 3 m, avec le filtre a gaz inline, ID/OD : 6,5 mm/10 mm

Obturateur, 1 pc, piéce de rechange 6740 850 050 74,70
Connecteur BMS, CellXpert CS220, 2 canaux 6740070 101 66,00
Screw kit for clamps, CellXpert CS220 6740 070 250 POA
Screw kit for test tube and microplate racks, CellXpert CS220 6740 070 268 POA

Agitateurs de laboratoire

Innova® S44i

Catalogue de produits Eppendorf, p. 7 Réf. Prix CHF
Innova® S44i, non réfrigérée, 3 unités empilables, 230 V/50/60 Hz (EU), orbite 2,5 cm (1 in) S441300001 25 970,00
Innova® S44i, réfrigérée, 3 unités empilables, 230 V/50/60 Hz (EU), orbite 2,5 cm (1 in) S441310001 29 600,00
Innova® S44i, réfrigérée, 3 unités empilables, 230 V/50/60 Hz (EU), orbite 2,5 cm (1 in), lampes LED S441311001 34 390,00
photosynthétiques

Innova® S44i, non réfrigérée, 3 unités empilables, 230 V/50/60 Hz (EU), orbite 5,1 cm (2 in) S441320001 25 970,00
Innova® S44i, réfrigérée, 3 unités empilables, 230 V/50/60 Hz (EU), orbite 5,1 cm (2 in) S441330001 29 600,00
Innova® S44i, réfrigérée, 3 unités empilables, 230 V/50/60 Hz (EU), orbite 5,1 cm (2 in), lampes LED S441331001 34 390,00
photosynthétiques

Base de positionnement (petite), 10,176 cm (4 po), Innova® S44i S441041001 845,00
Base de positionnement (grande), 30,48 cm (12 po), Innova® S44i S441041002 1 547,00
Kit de superposition, pour double empilage d’'Innova® S44i S441041005 463,00
Kit de superposition, pour Innova® S44i sur Innova® 44/44R S441041006 463,00
Kit de superposition, pour triple empilage d'Innova® S44i S441041003 1387,00

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact
Vaudaux-Eppendorf AG - Im Kirschgarten 30 - 4124 Schonenbuch - Switzerland - eppendorf@eppendorf.ch - www.eppendorf.ch - www.eppendorf.com/eshop
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Agitateurs de laboratoire

Innova® S44i

Catalogue de produits Eppendorf, p. 7 Réf. Prix CHF
Etagére d’incubation statique, Innova® S44i S441042001 446,00
Couvre-vitre occultant, amovible, Innova® S44i S441042002 339,00
Plateforme universelle, pour Innova® S44i, 76 x 62 cm (30 x 24 in), compatible avec des tapis adhésifs : 9 nécessaires S441040001 1 404,00
pour couvrir la plateforme (vendus séparément, réf. : M1250-9700, coupe nécessaire), aluminium anodisé

Plateforme dédiée pour flacons Erlenmeyer 125 mL, 86 pinces S441040002 1833,00
Plateforme dédiée pour flacons Erlenmeyer 250 mL, 53 pinces S441040003 1694,00
Plateforme dédiée pour flacons Erlenmeyer 500 mL, 39 pinces S441040004 1590,00
Plateforme dédiée pour flacons Lauber Thomson 2 L, 15 pinces, aluminium, pour flacon a col étroit Erlenmeyer, S441040010 1747,00
Thomson, ou Corning de 2 L (DIN-ISO 1773), diamétre du fond ~166 mm

Plateforme dédiée pour flacons Erlenmeyer 1 L, 23 pinces S441040005 1505,00
Plateforme dédiée pour flacons Erlenmeyer 2 L, 15 pinces, aluminium, pour flacons Erlenmeyer de 2 L a col S441040006 1421,00
large (DIN-1SO 24450), diametre du fond ~153 mm

New Brunswick Innova® 44/44R
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New Brunswick Innova® 44

3 unités empilables, 230 V/50/60 Hz (EU/CN), orbite 2,5 cm (1 in) M1282-0002 20 610,00
3 unités empilables, 230 V/50/60 Hz (EU/CN), orbite 5,1 cm (2 in) M1282-0012 20 610,00
New Brunswick Innova® 44R

réfrigérée, 3 unités empilables, 230 V/50/60 Hz (EU/CN), orbite 2,5 cm (1 in) M1282-0006 25 370,00
réfrigérée, 3 unités empilables, 230 V/50/60 Hz (EU/CN), orbite 5,1 cm (2 in) M1282-0016 25 370,00
Kit de superposition, pour empiler un 44 ou 44R supplémentaire (3 x Innova® 44/44R peuvent étre placés dans M1282-0500 453,00
un seul empilage)

Option d'alarme a distance, pour Innova® 44/44, Innova® 43/43, Innova® 42/42 ou Innova® 40/40 M1320-8029 549,00
Plateforme universelle pour Innova® 44/44R, 76 x 46 cm (30 x 18 in), non interchangeable avec d'autres M1282-9904 1 438,00
plateformes de 76 x 46 cm.

Plateforme en aluminium pour Innova® 44/44R, 76 x 46 cm (30 x 18 in), non interchangeable avec d'autres plateformes de 76 x 46 cm.

Plateforme dédiée pour flacons Erlenmeyer 125 mL M1282-9905 1878,00
Plateforme dédiée pour flacons Erlenmeyer 250 mL M1282-9906 1736,00
Plateforme dédiée pour flacons Erlenmeyer 500 mL M1282-9907 1629,00
Plateforme dédiée pour flacons Erlenmeyer 1 L M1282-9908 1541,00
Plateforme dédiée pour flacons Erlenmeyer 2 L pour Innova® 44, 76 x 46 cm (30 x 18 in), 12 pinces, M1282-9909 1 455,00
aluminium, pour flacons Erlenmeyer de 2 L a col large (DIN-1SO 24450), diamétre du fond ~153 mm. Pour flacons

Erlenmeyer, Thomson ou Corning (DIN-1SO 1773) de 2 L a col étroit, diameétre du fond ~166 mm, se référer a la

plateforme universelle et aux pinces M1190-9004

Plateforme a tapis adhésif pour Innova® 44(R), 76 x 46 cm (30 x 18 in), 7 tapis adhésifs nécessaires pour couvrir M1282-9913 1018,00

la plateforme (vendus séparément, réf. : M1250-9700, coupe nécessaire), aluminium anodisé

Plateforme robuste pour plaques en aluminium de 0,95 cm d’épaisseur pour Innova® 44/44R uniquement, 76 x 46 cm (30 x 18 in), non interchangeable avec
d’autres plateformes de 76 x 46 cm Les plateformes robustes sont recommandées pour I'agitation de chargements complets de flacons d’1 L et plus contenant

plus de 20 % de volume ou lors de I'utilisation de déflecteurs.

Plateforme universelle robuste M1282-9915 1727,00
Bases de positionnement, augmente la hauteur d’un agitateur pour un meilleur acces, obligatoire pour les agitateurs empilés

pour Innova® 44/44R, 10,2 cm, court M1282-0600 824,00
pour Innova® 44/44R, 30,5 cm, moyen M1282-0800 1509,00
pour Innova® 44/44R, 40,6 cm, grand M1282-0700 1 637,00
Alimentation en gaz a 12 voies, pour Innova® 44R — contactez Eppendorf pour les options d’installation M1282-0291 922,00
Contrdle du taux d’humidité, pour Innova® 44R — contactez Eppendorf pour les options d’installation M1282-5011 1247,00
Lampe UV germicide, pour Innova® 44R — contactez Eppendorf pour les options d'installation M1282-9921 2 490,00
Dispositif d’éclairage photosynthétique, pour Innova® 44R — contactez Eppendorf pour les options d'installation M1282-9922 2 490,00

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.



Agitateurs de laboratoire

New Brunswick Innova® 42/42R
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New Brunswick Innova® 42, petit agitateur empilable

2 unités empilables, 230 V/50/60 Hz (CN/EU), orbite 1,9 cm (0,75 in), une étagére ajustable en hauteur (en acier M1335-0002 14 650,00
inoxydable) incluse, des étagéres supplémentaires peuvent étre ajoutées (réf. M1335-0080)

2 unités empilables, 230 V/50/60 Hz (CN/EU), orbite 2,5 cm (1 in), une étagere ajustable en hauteur (en acier M1335-0012 14 650,00

inoxydable) incluse, des étageres supplémentaires peuvent étre ajoutées (réf. M1335-0080)

New Brunswick Innova® 42R, petit agitateur empilable

réfrigérée, 2 unités empilables, 230 V/50/60 Hz (CN/EU), orbite 1,9 cm (0,75 in), une étagére ajustable en hauteur M1335-0006 16 640,00
(en acier inoxydable) incluse, des étagéres supplémentaires peuvent étre ajoutées (réf. M1335-0080)

réfrigérée, 2 unités empilables, 230 V/50/60 Hz (CN/EU), orbite 2,5 cm (1 in), une étageére ajustable en hauteur M1335-0016 16 640,00
(en acier inoxydable) incluse, des étagéres supplémentaires peuvent étre ajoutées (réf. M1335-0080)

Kit de superposition, pour empiler des unités Innova® 42/42R M1335-0800 452,00
Kit de superposition, pour empiler les unités Innova® 4200/4230 sur les agitateurs Innova® 42/42R M1335-0810 647,00
Option d'alarme a distance, pour Innova® 44/44, Innova® 43/43, Innova® 42/42 ou Innova® 40/40 M1320-8029 549,00
Etagére perforée et fixations supplémentaires, pour Innova® 42/42R

acier inoxydable, 19,5 x 19,5in /49,5 x 49,5 cm (I x p) M1335-0080 300,00
Tapis adhésif, 20 x 20 cm (8 x 8 po), Plateforme compatible ou kit d’adaptateur nécessaire M1250-9700 98,80
Plateformes pour Innova® 2100/40/40R/42/42R, Excella® E24/E24R, 46 x 46 cm (18 x 18 in), résine phénolique (sauf mention contraire)

Plateforme universelle, en aluminium M1250-9902 1025,00
Plateforme dédiée pour flacons Erlenmeyer 125 mL M1194-9904 1093,00
Plateforme dédiée pour flacons Erlenmeyer 250 mL M1194-9905 1133,00
Plateforme dédiée pour flacons Erlenmeyer 500 mL M1194-9906 1 093,00
Plateforme dédiée pour flacons Erlenmeyer 1 L M1194-9907 1 047,00
Plateforme dédiée pour flacons Erlenmeyer de 2 L, pour flacons Erlenmeyer de 2 L a col large (DIN-ISO 24450), M1194-9908 1047,00

diamétre du fond ~153 mm. Pour flacons Erlenmeyer, Thomson ou Corning (DIN-ISO 1773) de 2 L a col étroit,
diametre du fond ~166 mm, se référer a la plateforme universelle et aux pinces M1190-9004.

Plateforme a tapis adhésif pour Innova® 40(R)/42(R)/2100, Excella® E24(R), 46 x 46 cm (18 x 18 in), 4 tapis M1250-9903 736,00
adhésifs nécessaires pour couvrir la plateforme (vendus séparément, réf. : M1250-9700), aluminium anodisé

Tapis adhésif, kit adaptateur, 2 feuilles d’aluminium anodisé, chacune de 15,2 x 45,7 cm (6 x 18 po) M1250-9504 238,00
Kit de rechange rapide pour plateformes, permet |'attachement de plateforme sans outils, pour Innova® M1192-9901 591,00
2100/4000/4080/4230

Tiroir pour culture, (hauteur ajustable) empéche les plaques de sécher M1335-0501 1 049,00
Porte-tube, maintient les portoirs et les récipients entre des barres avec doublés de caoutchouc, pour M1194-9909 923,00
Innova® 2100/Innova® 40 /Innova® 42/Excella® 24

Barre supplémentaire, d'agitateurs de laboratoire Innova et Excella M1194-9923 287,00
Plateau antidérapant avec surface antidérapante en caoutchouc pour Innova® 2100, 40, 42, utilisable de M1194-9910 839,00
maniére autonome - aucune autre plateforme n’est nécessaire

Bac de récupération, pour récupérer les déversements accidentels, a utiliser avec la plateforme universelle M1250-9902 M1250-9906 264,00
Dispositif d’éclairage photosynthétique, Innova® 42R seul, programmable — contactez Eppendorf pour les M1335-0300 2 490,00
options d'installation

Lampe UV germicide, Innova® 42R seul, programmable — contactez Eppendorf pour les options d'installation M1335-0400 2 490,00
Controle du taux d’humidité, pour Innova® 42/42R — contactez Eppendorf pour les options d'installation M1335-0500 1247,00
Alimentation en gaz a 12 voies, pour Innova® 42/42R — contactez Eppendorf pour les options d’installation M1335-0600 922,00

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact
Vaudaux-Eppendorf AG - Im Kirschgarten 30 - 4124 Schonenbuch - Switzerland - eppendorf@eppendorf.ch - www.eppendorf.ch - www.eppendorf.com/eshop
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Agitateurs de laboratoire

New Brunswick Innova® 40/40R

Catalogue de produits Eppendorf, p. 13 Réf. Prix CHF
New Brunswick Innova® 40

non empilable, 230 V/50/60 Hz (CN/EU), orbite 1,9 cm (0,75 in) M1299-0082 12 620,00
non empilable, 230 V/50/60 Hz (CN/EU), orbite 2,5 cm (1 in) M1299-0092 12 620,00
New Brunswick Innova® 40R

réfrigérée, non empilable, 230 V/50/60 Hz (CN/EU), orbite 1,9 cm (0,75 in) M1299-0086 14 800,00
réfrigérée, non empilable, 230 V/50/60 Hz (CN/EU), orbite 2,5 cm (1 in) M1299-0096 14 800,00
Option d'alarme a distance, pour Innova® 44/44, Innova® 43/43, Innova® 42/42 ou Innova® 40/40 M1320-8029 549,00
Plateformes pour Innova® 2100/40/40R/42/42R, Excella® E24/E24R, 46 x 46 cm (18 x 18 in), résine phénolique (sauf mention contraire)

Plateforme universelle, en aluminium M1250-9902 1 025,00
Plateforme dédiée pour flacons Erlenmeyer 125 mL M1194-9904 1093,00
Plateforme dédiée pour flacons Erlenmeyer 250 mL M1194-9905 1133,00
Plateforme dédiée pour flacons Erlenmeyer 500 mL M1194-9906 1093,00
Plateforme dédiée pour flacons Erlenmeyer 1 L M1194-9907 1 047,00
Plateforme dédiée pour flacons Erlenmeyer de 2 L, pour flacons Erlenmeyer de 2 L a col large (DIN-1SO 24450), M1194-9908 1047,00

diameétre du fond ~153 mm. Pour flacons Erlenmeyer, Thomson ou Corning (DIN-ISO 1773) de 2 L a col étroit,
diameétre du fond ~166 mm, se référer a la plateforme universelle et aux pinces M1190-9004.

Plateforme a tapis adhésif pour Innova® 40(R)/42(R)/2100, Excella® E24(R), 46 x 46 cm (18 x 18 in), 4 tapis M1250-9903 736,00
adhésifs nécessaires pour couvrir la plateforme (vendus séparément, réf. : M1250-9700), aluminium anodisé

Kit de rechange rapide pour plateformes, permet |'attachement de plateforme sans outils, pour Innova® M1192-9901 591,00
2100/4000/4080/4230

Porte-tube, maintient les portoirs et les récipients entre des barres avec doublés de caoutchouc, pour M1194-9909 923,00
Innova® 2100/Innova® 40 /Innova® 42/Excella® 24

Barre supplémentaire, d'agitateurs de laboratoire Innova et Excella M1194-9923 287,00
Plateau antidérapant avec surface antidérapante en caoutchouc pour Innova® 2100, 40, 42, utilisable de M1194-9910 839,00
maniére autonome - aucune autre plateforme n’est nécessaire

Bac de récupération, pour récupérer les déversements accidentels, a utiliser avec la plateforme universelle M1250-9906 264,00
M1250-9902

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.



Pinces et accessoires pour plateformes universelles

Agitateurs de laboratoire
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Portoir de tube, petit, 30 x 8 x 12,9 cm

8 — 11 mm de diamétre, 48 tubes M1289-0001 398,00
12 =15 mm de diameétre, 34 tubes M1289-0002 398,00
15 - 18 mm de diameétre, 24 tubes M1289-0003 398,00
18 —21 mm de diameétre, 18 tubes M1289-0004 398,00
22 - 26 mm de diamétre, 13 tubes M1289-0005 398,00
26 — 30 mm de diamétre, 12 tubes M1289-0006 398,00
Portoir de tube, moyen, 36 x 8 x 12,9 cm

8 — 11 mm de diamétre, 60 tubes M1289-0010 398,00
12 - 15 mm de diameétre, 44 tubes M1289-0020 398,00
15 - 18 mm de diamétre, 31 tubes M1289-0030 398,00
18 — 21 mm de diametre, 23 tubes M1289-0040 398,00
22 — 26 mm de diamétre, 16 tubes M1289-0050 398,00
26 — 30 mm de diamétre, 16 tubes M1289-0060 398,00
Portoir de tube, grand, 45 x 8 x 12,9 cm

8 — 11 mm de diamétre, 80 tubes M1289-0100 398,00
12 — 15 mm de diametre, 60 tubes M1289-0200 398,00
15 - 18 mm de diametre, 42 tubes M1289-0300 398,00
18 — 21 mm de diameétre, 30 tubes M1289-0400 398,00
22 - 26 mm de diamétre, 22 tubes M1289-0500 398,00
26 — 30 mm de diametre, 20 tubes M1289-0600 398,00
Pince, pour flacons de milieu de 1L ACSB-1000S 128,00
Pince, pour flacons de 500 mL et bioréacteurs TPP de 450 mL ou 600 mL ACSB-500S 128,00
Support de portoir de tubes incliné, pour les portoirs de tubes et les microplaques fournis par |'utilisateur TTR-210 416,00
Entretoise pour rack de tubes inclinée, a utiliser avec TTR-210

pour utiliser des racks de tubes dont la largeur est inférieure a 13 mm (5 po) TTR-215 140,00
Rack microplaque, couche simple, pour une seule couche de cing plaques TTR-221 416,00
Rack microplaque, pile, empiler trois plaques Deepwell ou neuf plaques standard M1289-0700 398,00
Ruban adhésif, Rouleau 23 m x 3,8 cm (75 pieds x 1,5 po) roll M1250-9600 347,00
Tapis adhésif, 20 x 20 cm (8 x 8 po), Plateforme compatible ou kit d’adaptateur nécessaire M1250-9700 98,80
Bac de récupération, pour recueillir les déversements involontaires, a utiliser avec la plateforme universelle M1250-9920 M1250-9921 287,00
Bac de récupération, pour récupérer les déversements accidentels, a utiliser avec la plateforme universelle M1250-9902 M1250-9906 264,00
Pinces pour plateformes universelles
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Pince

pour flacons Erlenmeyer de 10 mL ACE-10S 24,40
pour flacons Erlenmeyer de 25 mL M1190-9004 24,50
pour flacons Erlenmeyer de 50 mL M1190-9000 25,70
pour flacons Erlenmeyer de 125 mL M1190-9001 27,20
pour flacons Erlenmeyer de 250 mL M1190-9002 38,70
pour flacons Erlenmeyer de 500 mL M1190-9003 45,80
pour flacons Erlenmeyer de 1 L ACE-1000S 60,20
pour flacons Erlenmeyer a col large de 2 L (DIN-ISO 24450) ACE-2000S 94,50
pour flacons Erlenmeyer de 3 L ACE-3000S 110,00
pour flacons Erlenmeyer de 4 L ACE-4000S 108,00
pour flacons Erlenmeyer de 5 L ACE-5000S 117,00
pour flacons Erlenmeyer de 6 L ACE-6000S 130,00
pour flacons Erlenmeyer (DIN-ISO 1773), Thomson ou Corning a col étroit de 2 L M1190-9005 138,00
pour flacons Fernbach de 2,8 L ACFE-2800S 120,00
Pince, pour flacons de milieu de 1L ACSB-1000S 128,00
Pince, pour flacons de 500 mL et bioréacteurs TPP de 450 mL ou 600 mL ACSB-500S 128,00

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact

Vaudaux-Eppendorf AG - Im Kirschgarten 30 - 4124 Schonenbuch - Switzerland - eppendorf@eppendorf.ch - www.eppendorf.ch - www.eppendorf.com/eshop
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Centrifugeuses et rotors

MiniSpin®/MiniSpin® plus

Catalogue de produits Eppendorf, p. 2 Réf. Prix CHF
Centrifuge MiniSpin® (EU-IVD), clavier, non réfrigérée, avec Rotor F-45-12-11, 230 V/50 - 60 Hz (EU) 5452 000 018 1 328,00
Centrifuge MiniSpin® plus (EU-IVD), clavier, non réfrigérée, avec Rotor F-45-12-11, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5453 000 011 1725,00
Rotor F-45-12-11, angle de 45°, 12 positions, diametre max. de tube de 11 mm, avec couvercle de rotor et écrou 5452 720 008 310,00
de rotor, MiniSpin®MiniSpin® plus

Rotor F-55-16-5 PCR, angle de 55°, 16 positions, diamétre max. de tube de 5 mm, avec couvercle de rotor 5452 727 007 347,00
(aluminium), MiniSpin®MiniSpin® plus

Adaptateur, pour 1 Tube PCR (0,2 mL, max. @ 6 mm), pour tous les rotors 1,5/2,0 mL, 6 pieces 5425 715 005 18,50
Adaptateur, pour 1 Tube (0,5 mL, max. @ 8 mm) ou 1 Microtainer® (0,6 mL, max. @ 8 mm), pour tous les rotors 5425 716 001 18,50
1,5/2,0 mL, 6 pieces

Adaptateur, pour 1 Microtube (0,4 mL, max. @ 6 mm), pour tous les rotors 1,5/2,0 mL, 6 piéces 5425717 008 19,40
Centrifuge 5418 et Centrifuge 5418 R
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Centrifuge 5418 R (EU-IVD), boutons rotatifs, réfrigérée, avec Rotor FA-45-18-11 et couvercle de rotor, 5401 000 013 6 049,00
230 V/50 - 60 Hz (EU)

Adaptateur, pour 1 Tube PCR (0,2 mL, max. @ 6 mm), pour tous les rotors 1,5/2,0 mL, 6 pieces 5425 715 005 18,50
Adaptateur, pour 1 Tube (0,5 mL, max. @ 8 mm) ou 1 Microtainer® (0,6 mL, max. @ 8 mm), pour tous les rotors 5425 716 001 18,50
1,5/2,0 mL, 6 pieces

Adaptateur, pour 1 Microtube (0,4 mL, max. @ 6 mm), pour tous les rotors 1,5/2,0 mL, 6 pieces 5425 717 008 19,40
Centrifuge 5420
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Centrifuge 5420 (EU-IVD), clavier, non réfrigérée, sans rotor, 230 V/50/60 Hz (EU) 5420 000 210 2 187,00
Centrifuge 5420 (EU-IVD), clavier, non réfrigérée, avec rotor anti-aérosols FA-24x2, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5420 000 016 2 665,00
Centrifuge 5425/5425 R
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Centrifuge 5425 (EU-IVD), clavier, non réfrigérée, sans rotor, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5405 000 212 2719,00
Centrifuge 5425 (EU-IVD), boutons rotatifs, non réfrigérée, sans rotor, 230 V/50 - 60 Hz (EU) 5405 000 611 2719,00
Centrifuge 5425 (EU-IVD), clavier, non réfrigérée, avec Rotor FA-24x2, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5405 000 018 3.307,00
Centrifuge 5425 (EU-IVD), boutons rotatifs, non réfrigérée, avec rotor FA-24x2, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5405 000 417 3.307,00
Centrifuge 5425 (EU-IVD), boutons rotatifs, non réfrigérée, Molecular Biology Solution, avec rotor FA-18x2-Kit, 5405 000 158 3 068,00
230 V/50 - 60 Hz (EV)

Centrifuge 5425 R (EU-IVD), clavier, réfrigérée, sans rotor, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5406 000 216 6 376,00
Centrifuge 5425 R (EU-IVD), boutons rotatifs, réfrigérée, sans rotor, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5406 000 615 6 376,00
Centrifuge 5425 R (EU-IVD), clavier, réfrigérée, avec rotor FA-24x2, 230 V/50 - 60 Hz (EU) 5406 000 011 6 852,00
Centrifuge 5425 R (EU-IVD), boutons rotatifs, réfrigérée, avec rotor FA-24x2, 230 V/50 - 60 Hz (EU) 5406 000 410 6 852,00
Centrifuge 5427 R | New |
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Centrifuge 5427 R (EU-IVD), boutons rotatifs, réfrigérée, sans rotor, 230 V/50 - 60 Hz (EU) 5429 000 015 7 212,00
Centrifuge 5427 R (EU-IVD), boutons rotatifs, réfrigérée, avec rotor FA-45-30-11, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5429 000 315 7 602,00
Centrifuge 5427 R (EU-IVD), boutons rotatifs, réfrigérée, avec rotor FA-45-48-11, 230 V/50 - 60 Hz (EU) 5429 000 215 7 729,00

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.



Centrifugeuses et rotors

Centrifuge 5430 et Centrifuge 5430 R
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Centrifuge 5430 (EU-IVD), clavier, non réfrigérée, sans rotor, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5427 000 011 4 280,00
Centrifuge 5430 (EU-IVD), boutons rotatifs, non réfrigérée, sans rotor, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5427 000 615 4 280,00
Centrifuge 5430 (EU-IVD), clavier, non réfrigérée, avec rotor FA-45-30-11, couvercle de rotor inclus, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5427 000 216 4 829,00
Centrifuge 5430 (EU-IVD), boutons rotatifs, non réfrigérée, avec rotor FA-45-30-11, couvercle de rotor inclus, 5427 000 410 4 829,00
230 V/50 - 60 Hz (EV)

Centrifuge 5430 R (EU-IVD), clavier, réfrigérée, sans rotor, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5428 000 210 8 708,00
Centrifuge 5430 R (EU-IVD), boutons rotatifs, réfrigérée, sans rotor, 230 V/50 - 60 Hz (EU) 5428 000 619 8 708,00
Centrifuge 5430 R (EU-IVD), clavier, réfrigérée, avec rotor FA-45-30-11, couvercle de rotor inclus, 5428 000 015 9 035,00
230 V/50 - 60 Hz (EV)

Centrifuge 5430 R (EU-IVD), boutons rotatifs, réfrigérée, avec rotor FA-45-30-11, couvercle de rotor inclus, 5428 000 414 9 035,00

230 V/50 — 60 Hz (EU)

Centrifuge 5702/5702 R/5702 RH
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Centrifuge 5702 (EU-IVD), boutons rotatifs, non réfrigérée, sans rotor, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5702 000 019 2 396,00
Centrifuge 5702 (EU-IVD), boutons rotatifs, non réfrigérée, avec Rotor A-4-38, y compris adaptateurs pour tubes 5702 000 329 3939,00
coniques 15/50 mL, 2 jeux de 2 adaptateurs, 230 V/50 — 60 Hz (EU)

Centrifuge 5702 R (EU-IVD), boutons rotatifs, réfrigérée, sans rotor, 230 V/50 - 60 Hz (EU) 5703 000 012 5 680,00
Centrifuge 5702 R (EU-IVD), boutons rotatifs, réfrigérée, avec Rotor A-4-38, y compris adaptateurs pour tubes de 5703 000 322 7 070,00
prélevement sanguin, 13/ 16 mm, 2 jeux de 2 adaptateurs, 230 V/50 - 60 Hz (EU)

Centrifuge 5702 R (EU-IVD), boutons rotatifs, réfrigérée, avec Rotor A-4-38, y compris adaptateurs pour tubes 5703 000 420 6 897,00
coniques 15/50 mL, 2 jeux de 2 adaptateurs, 230 V/50 — 60 Hz (EU)

Centrifuge 5702 RH (EU-IVD), boutons rotatifs, réfrigérée/thermostatée, sans rotor, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5704 000 016 6 421,00
Centrifuge 5702 (EU-IVD), boutons rotatifs, non réfrigérée, avec Rotor A-4-38, y compris adaptateurs pour 5702 000 510 4 045,00

tubes a fond rond de 4 — 10 mL et adaptateurs pour tubes a fond rond 2,6 =7 mL, 2 jeux de 2 adaptateurs,
230 V/50 - 60 Hz (EU)

Centrifuge 5804/5804 R et 5810/5810 R
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Centrifuge 5804 (EU-IVD), clavier, non réfrigérée, sans rotor, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5804 000 013 5 049,00
Centrifuge 5804 R (EU-IVD), clavier, réfrigérée, sans rotor, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5805 000 017 8 971,00
Centrifuge 5810 (EU-IVD), clavier, non réfrigérée, sans rotor, 230 V/50 - 60 Hz (EU) 5810 000 017 6 630,00
Centrifuge 5810 R (EU-IVD), clavier, réfrigérée, sans rotor, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5811 000 010 10 920,00

Your local distributor: www.eppendorf.com/contact
Vaudaux-Eppendorf AG - Im Kirschgarten 30 - 4124 Schonenbuch - Switzerland - eppendorf@eppendorf.ch - www.eppendorf.ch - www.eppendorf.com/eshop
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Centrifugeuses et rotors

Packs Centrifugeuses

Catalogue de produits Eppendorf, p. 8 Réf. Prix CHF
Centrifuge 5804 (EU-IVD), clavier, non réfrigérée, avec Rotor A-4-44 y compris adaptateurs pour tubes coniques 5804 000 323 6 750,00
15/50 mL, 230 V/50 — 60 Hz (EU)

Centrifuge 5804 R (EU-IVD), clavier, réfrigérée, avec Rotor A-4-44 y compris adaptateurs pour tubes coniques 5805 000 327 10 280,00
15/50 mL, 230 V/50 — 60 Hz (EU)

Centrifuge 5804 (EU-IVD), clavier, non réfrigérée, avec Rotor S-4-72 y compris adaptateurs pour tubes coniques 5804 000 528 8 109,00
15/50 mL, 230 V/50 - 60 Hz (EU)

Centrifuge 5804 R (EU-IVD), clavier, réfrigérée, avec Rotor S-4-72 y compris adaptateurs pour tubes coniques 5805 000 629 11 300,00
15/50 mL, 230 V/50 - 60 Hz (EVU)

Centrifuge 5810 (EU-IVD), clavier, non réfrigérée, avec Rotor A-4-62 y compris adaptateurs pour tubes coniques 5810 000 327 8 843,00
15/50 mL, 230 V/50 - 60 Hz (EU)

Centrifuge 5810 R (EU-IVD), clavier, réfrigérée, avec Rotor A-4-62 y compris adaptateurs pour tubes coniques 5811 000 320 12 650,00
15/50 mL, 230 V/50 — 60 Hz (EU)

Centrifuge 5810 (EU-IVD), clavier, non réfrigérée, avec Rotor A-4-81 y compris adaptateurs pour tubes coniques 5810 000 424 9 941,00
15/50 mL, 230 V/50 - 60 Hz (EU)

Centrifuge 5810 R (EU-IVD), clavier, réfrigérée, avec Rotor A-4-81 y compris adaptateurs pour tubes coniques 5811 000 428 13 740,00
15/50 mL, 230 V/50 - 60 Hz (EU)

Centrifuge 5810 (EU-IVD), clavier, non réfrigérée, avec Rotor S-4-104 y compris adaptateurs pour tubes coniques 5810 000 521 10 640,00
15/50 mL, 230 V/50 - 60 Hz (EU)

Centrifuge 5810 R (EU-IVD), clavier, réfrigérée, avec Rotor S-4-104 y compris adaptateurs pour tubes coniques 5811 000 622 14 420,00
15/50 mL, 230 V/50 — 60 Hz (EU)

Centrifuge 5810 (EU-IVD), clavier, non réfrigérée, avec Rotor S-4-104 y compris adaptateurs pour tubes a fond 5810 000 629 10 640,00
rond 13/16 mm, 230 V/50 — 60 Hz (EU)

Centrifuge 5810 R (EU-IVD), clavier, réfrigérée, avec Rotor S-4-104 y compris adaptateurs pour tubes a fond 5811 000 827 14 420,00
rond 13/16 mm, 230 V/50 - 60 Hz (EU)

Centrifuge 5910 Ri

Catalogue de produits Eppendorf, p. 9 Réf. Prix CHF
Centrifuge 5910 Ri (EU-IVD), interface tactile, réfrigérée, sans rotor, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5943 000 017 13 270,00
Centrifuge 5910 Ri (EU-IVD), interface tactile, réfrigérée, avec rotor S-4x750, avec nacelles rondes et adaptateurs 5943 000 511 16 500,00
pour tubes coniques de 5 mL/15 mL/50 mL, 230 V/50 - 60 Hz (EU)

Centrifuge 5910 Ri (EU-IVD), interface tactile, réfrigérée, avec rotor S-4xUniversal, avec nacelles universelles et 5943 000 319 17 240,00
adaptateurs pour tubes coniques et plaques de 5 mL/15 mL/50 mL, 230 V/50 — 60 Hz (EU)

Centrifuge 5910 Ri (EU-IVD), interface tactile, réfrigérée, avec rotor S-4xUniversal, avec nacelles universelles et 5943 000 211 17 370,00
adaptateurs pour tubes coniques de 5 mL/15 mL/50 mL, flacons et plaques de 175 — 250 mL, 230 V/50 — 60 Hz (EU)

Centrifuge 5920 R

Catalogue de produits Eppendorf, p. 10 Réf. Prix CHF
Centrifuge 5920 R (EU-IVD), clavier, réfrigérée, sans rotor, 230 V/50 — 60 Hz (EU) 5948 000 018 14 630,00
Centrifuge 5920 R (EU-IVD), clavier, réfrigérée, avec rotor S-4x1000, nacelles haute capacité et adaptateurs pour 5948 000 212 18 440,00
tubes coniques de 15 mL/50 mL, 230 V/50 - 60 Hz (EU)

Centrifuge 5920 R (EU-IVD), clavier, réfrigérée, avec rotor S-4x1000, avec nacelle de plaques/tubes et 5948 000 417 17 820,00
adaptateurs pour tubes coniques de 15 mL/50 mL, 230 V/50 — 60 Hz (EU)

Centrifuge 5920 R (EU-IVD), clavier, réfrigérée, avec rotor S-4x1000, avec nacelles cylindriques et adaptateurs 5948 000 310 17 820,00
pour tubes coniques de 15 mL/50 mL, 230 V/50 - 60 Hz (EU)

Centrifuge 5920 R (EU-IVD), clavier, réfrigérée, avec Rotor S-4xUniversal-Large, avec nacelles universelles et 5948 000 816 18 850,00
adaptateurs pour tubes a fond rond de 13/16 mm de diametre, 230 V/50 - 60 Hz (EU)

Centrifuge 5920 R (EU-IVD), clavier, réfrigérée, avec Rotor S-4xUniversal-Large, avec nacelles cylindriques et 5948 000 914 19 270,00

adaptateurs pour tubes coniques et plaques de 5 mL/15 mL/25 mL/50 mL, 230 V/50 - 60 Hz (EU)

Prix de détail recommandé par le fabricant. Prix hors TVA
Sous réserve de modification des spécifications techniques.
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Conditions générales de vente

1. Domaine de validité

Les conditions générales de vente ci-aprés s‘appliquent a toutes
les relations commerciales entre nous et l‘acheteur, sauf autre
accord. L'acheteur accepte les conditions ci-aprés au passage de la
commande. La version qui s'applique est celle en vigueur au moment
de la conclusion du contrat.

Seulement pour les clients professionnels. Tous les prix indiqués sont
hors TVA.

2. Passation de commande

Les offres ou commandes qui nous sont adressées oralement, par écrit
ou par transmission de données prennent une valeur légale seulement
lorsque nous les confirmons par écrit ou quand la marchandise et la
facture ont été envoyées a l'acheteur.

3. Prix

Nos prix sont formulés en francs suisses (CHF) hors TVA ainsi que
tous les frais, dépenses et taxes. lls valent a partir de notre entrepot,
colts de conditionnement et d’expédition non compris. Le calcul a
lieu sur la base des prix en vigueur le jour de la conclusion du contrat.
Pour les livraisons (petits appareils et consommables) a partir d'un
montant de 500 CHF, le conditionnement et I'expédition ne sont pas
facturés ; cela ne s'applique pas aux réparations.

4. Paiement

Les paiements doivent étre effectués dans les 30 jours a compter de la
date de la facture sans déduction.

5. Livraison et Transport

Le transport a toujours lieu aux frais et aux risques du client. Le risque
est transféré au client dés que la marchandise quitte notre entrepot.
Cela vaut également dans le cas ou nous assurons l‘expédition
ou le montage. Le transport de la marchandise a lieu par la poste,
par coursier, par chemin de fer, par camion ou par transporteur de
livraison/maintenance. L'acheteur assume les colts supplémentaires
d’une expédition express s'il I'a demandée.

Les temps de livraison que nous indiquons dans nos offres ou
confirmations de commande sont toujours non contraignants. Les
variations par rapport au temps de livraison habituel sont indiquées a
I'acheteur dans la confirmation de la commande.

Si nous sommes empéchés de fournir notre prestation par un cas
de force majeure, des gréves, lock-outs, pannes dont nous ne
sommes pas responsables ou des défauts d‘approvisionnement par
nos fournisseurs, le délai de livraison augmente dans une mesure
raisonnable dans la mesure ou la prestation n’est pas impossible. Si
les conditions susmentionnées empéchent la livraison ou la prestation,
nous sommes dégagés de nos obligations.

Notre obligation de livraison est suspendue tant que I'acheteur est en
retard de paiement.

Vaudaux-Eppendorf AG se réserve le droit de modifier la quantité
commandée si cette quantité ne correspond pas a 'unité de quantité
d’un emballage standard.

Vaudaux-Eppendorf AG est habilité a effectuer des livraisons partielles
et de facturer celles-ci séparément. Les factures de livraisons partielles
sont payables indépendamment des autres livraisons. Un retard de la
livraison ne libére pas l'acheteur de son obligation de recevoir les
livraisons suivantes.

6. Livraison d‘échantillon

Si des marchandises sont cédées comme échantillon, elles sont
considérées comme achetées par le destinataire si elles ne nous
sont pas retournées dans les 14 jours aprés la fin de la durée d’essai
convenue. Les colts de transport et d’expédition sont assumés par le
destinataire.

7. Réclamations, retours, garantie et responsabilité

Immédiatement a la réception de la marchandise, I‘acheteur
doit contrdler soigneusement que la nature et la quantité de la
marchandise correspond a la commande. Les dommages visibles
(pertes ou endommagements) de la marchandise doivent étre signalés
par l'acheteur au transporteur immédiatement a la réception de la
marchandise pour qu’un protocole de dommages puisse étre établi. Les
vices cachés doivent étre communiqués par écrit 7 jours calendaires
a partir de la livraison de la marchandise de Vaudaux-Eppendorf AG.
En cas de défautdu produit, I'acheteur peut, a titre de dédommagement,
au choix, demander la résolution du défaut ou la livraison d'un produit
non défectueux. Si les réclamations relatives a la quantité ou a des
dommages ne sont pas effectuées, pas suffisantes ou pas dans les
temps, la marchandise est |[également considérée comme au complet
et intacte.

Les réclamations ne libérent pas |'acheteur de son obligation de
paiement. La marchandise faisant I'objet d’une réclamation ne peut
nous étre retournée qu‘avec notre accord exprés. Les articles non
stockés en entrepdt, utilisés ou endommagés ainsi que les articles sans
emballage d'origine intact sont exclus de I'échange et du retour. La
garantie ne vaut plus si l’acheteur ou un tiers effectue des modifications
incorrectes ou des réclamations. En outre, nous déclinons toute
responsabilité pour les conséquences d’une manipulation, utilisation
ou maintenance incorrecte par |'acheteur.

Notre responsabilité pour les négligences légéres se limite aux
réclamations pour atteinte a la vie, a I'intégrité corporelle et a la santé
ainsi qu‘aux réclamations résultant de la loi sur la responsabilité du
produit ainsi que pour violation fautive de devoirs essentiels découlant
du contrat. Pour le reste, notre responsabilité pour violation fautive
de devoirs essentiels découlant du contrat par négligence légere se
limite aux dommages typiques prévisibles a la signature du contrat.
Toute autre responsabilité, en particulier pour manque a gagner et
dommages consécutifs est exclue.

8. Déclaration de décontamination

Les appareils et le matériel remis a Vaudaux-Eppendorf doivent étre
décontaminés par l'acheteur ou par le dernier utilisateur s'ils ont
été en contact avec une substance potentiellement infectieuse. La
décontamination est attestée par un certificat de décontamination
joint a la marchandise
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Conditions générales de vente

9. Modifications techniques

Nous nous réservons des modifications techniques en vue de
I'amélioration des produits ou de la sécurité de I'utilisateur.

10. Réserve de propriété
Vaudaux-Eppendorf AG reste propriétaire de la marchandise.
11. Droits de propriétés

Aucune licence sur aucun de nos droits de propriété n’est liée a
I'acquisition de nos produits.

Pour nos constructions, modéles, documents techniques, devis
ou offres, nous nous réservons la propriété et tous les droits de
propriété intellectuelle et industrielle, y compris si I'acheteur a pris en
charge les colits de construction, etc. L'utilisateur ne doit utiliser les
constructions, etc que de la maniére convenue avec nous. L'acheteur
ne doit pas produire lui-méme ni faire produire par un tiers les
marchandises livrées sans notre accord écrit.

12. Protection des données

Vaudaux-Eppendorf AG est habilité a recueillir, enregistrer, modifier
et transmettre ou exploiter toutes les données personnelles sur
I'acheteur nécessaires a ses fins commerciales, dans le respect des
prescriptions légales.

13. Confidentialité

Chaque partie est tenue de garder strictement secretes les informations
sur le savoir scientifique et commercial de |'autre partie dont elle a
connaissance dans le cadre de la relation d’affaires et de ne les utiliser
que dans les buts prévus par le contrat. Cette obligation vaut pour
la durée de la relation d‘affaires et pour une durée de 5 ans apres
le terme de celle-ci. Ceci ne concerne pas les faits publics dont la
connaissance n’est pas le fait de la violation de la présente obligation
ni les informations faisant partie de I'état interne Iégal de la technique
de I'entreprise déja au moment de leur communication au partenaire
contractuel

14. Clause de sauvegarde

Méme si une ou plusieurs de ces dispositions étaient ou devenaient
invalides ou inapplicables, la validité des dispositions restantes
resterait inchangée. A la place des conditions sans effet prend effet
de maniére rétroactive la condition valide se rapprochant le plus de
I'objectif visé par les deux parties. Le méme principe vaut en cas de
lacune.

15. Juridiction

Cet accord est soumis au droit suisse. Tous les litiges sont de la
compétence de la juridiction de notre siége social.
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Application et soutien technique

Vaudaux-Eppendorf AG
Im Kirschgarten 30
4124 Schonenbuch
Switzerland

Tel.: +41 61 482 1414
Fax: +41 61 482 1419

Eppendorf Online Shop:
www.eppendorf.link/eshop

Votre distributeur local:
www.eppendorf.link/contact

Plus d'informations :

Nos distributeurs

Votre contact local

www.eppendorf.link/
distributors/

Imprint:

Eppendorf SE E-mail: eppendorf@eppendorf.de
Barkhausenweg 1 or contact form

22339 Hamburg Web: www.eppendorf.com
Germany Registration court:

Phone: +49 40 53 801-0 Local Court Hamburg

Fax: + 49 40 53 801-556 Registration number: HRB 171526

eppendorf

Mentions légales, marques commerciales,
attributions de brevets et de conception

Des marques de tiers peuvent apparaitre
dans ce catalogue lorsqu’il est fait
référence a leurs produits ou services.
Toutes les marques appartiennent

a leurs propriétaires respectifs. Les
représentations des noms de marques et
les propriétaires listés sont disponibles ici :

www.eppendorf.link/

trademarks
Management Board: Chairman of the Supervisory Board:
Dr. Christine Munz, Chief Executive Officer Philipp von Loeper
Dr. Wilhelm Pliister, Chief Technology Officer
Dr. Dirk Eric Loebermann, Chief Operating Officer Turnover tax identification number
Hans-Christian Stuff, Chief Financial Officer pursuant to § 27 a Turnover Tax Law:

DE 118649726

Eppendorf® and the Eppendorf Brand Design are registered trademarks of Eppendorf SE, Germany. U.S. Design Patents are listed on www.eppendorf.com/ip.
All rights reserved, including graphics and images. Order No.: AK01 011 631 — CH/FR1/012025/CCO_MEP/Copyright® 2025 by Eppendorf SE.
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